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Como usar este manual

El Manual del administrador de SyncThru™ 6 se utiliza para instalar y configurar SyncThru™ 6 en
un servidor de red y sistemas de cliente. Para ayudarle a familiarizarse con el entorno de
SyncThru™ 6, este manual le ofrece imagenes instructivas de la pantalla, ejemplos de
situaciones, tablas de funciones faciles de comprender e instrucciones paso a paso. Los capitulos
de este manual estan organizados segun la vista de la pagina, de izquierda a derecha. Cada
funcion de la ficha y del submenu y el disefio de la pantalla se describen de forma detallada para
garantizar una comprensién total del entorno.

Destinatarios

El usuario al que se destina este manual es un administrador de red que conozca
* El entorno de impresioén de red

* Los protocolos de red: subredes, funciones de seguridad, direcciones

* Los sistemas operativos de Windows en equipos cliente y servidores

* La supervision de SNMP y SNMPv3

+ LDAP

Terminologia utilizada en este manual
Los siguientes términos se utilizan en este manual en ejemplos, instrucciones y descripciones:

Acrénimos
Los siguientes acrénimos se utilizan en este manual en ejemplos, instrucciones y descripciones:

ACRONIMOS SIGNIFICADO
DBMS Sistema de administraciéon de base de datos
IP Protocolo de Internet
JAC Contabilidad de trabajos
HTTP Protocolo de transferencia de hipertexto
HTTPS Secure Hypertext Transfer Protocol (Protocolo seguro de transferencia de hipertexto)
LDAP Protocolo de acceso a directorios ligeros
mDNS Multicast Domain Name System (Sistema de nombre de dominio multidestino)
MFP Multi-Functional Peripheral/Multi-Functional Printer (Dispositivo periférico
multifunciéon/Impresora multifuncion)
MSsQL Microsoft SQL
NTLM Administrador NT LAN
Sistema operativo Sistema operativo
RFC Request for comments (Solicitud de comentarios)
SLP Service Location Protocol (Protocolo de ubicacion de servicio)
SIN Numero de serie
SMTP Protocolo simple de transferencia de correo
SNMP Protocolo de gestion de red simple
SSL Capas de sockets seguros
SWS SyncThru Web Service
TCP Transmission Control Protocol (Protocolo de control de transmision)
ubpP Protocolo de datagrama de usuario
WMI Windows Management Instrumentation (Instrumental de administracion de Windows)
XOA eXtensible Open Architecture
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Glosario
(Consulte el “Glosario” en la pagina 112).

Material de referencia

Software SyncThru™ 6
http://www.samsungprinter.com

Actualizaciones y complementos
http://www.samsungprinter.com

Ayuda

Haga clic en Ayuda en la barra de navegacion del sitio que aparece en la esquina superior derecha de la pagina
SyncThru™ 6.

Informacion de soporte del producto

Péngase en contacto con el servicio de impresoras Samsung
http://www.samsungprinter.com

Cémo usar este manual_9


http://www.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com

Introduccion

Este capitulo le ofrece instrucciones para instalar SyncThru™ 6.

Descripcion general

SyncThru™ 6 es una aplicacion de administracion y supervisién basada en web que lo ayuda a detectar, configurar,
administrar y supervisar cualquier tipo de dispositivo de impresion y generacion de imagenes compatible con SNMP, y
elaborar informes sobre dichos dispositivos, sin moverse de su escritorio. Hay nueve menus principales que lo ayudaran a
administrar sus dispositivos: Panel, Complemento, Dispositivo, Archivo, Contabilidad, Usuario, Informe, Regla y
Configuracion. Para una administracion sencilla, puede agregar elementos relacionados con el estado del dispositivo al
Panel y verlos todos en una péagina. El menu Dispositivo tiene submenus para permitir todas las operaciones
relacionadas con el dispositivo: deteccién, administracion de almacenes de archivos, administracion de control de acceso
y configuracién. EI meni Complemento ofrece opciones para instalar, detener, iniciar y desinstalar complementos
instalados en el servidor. El menu Archivo permite realizar todas las operaciones relacionadas con archivos, como el
archivo de instalacion de aplicaciones, el archivo de instalacion de controladores y los archivos que desea almacenar en
el servidor. EI menu Contabilidad ofrece funciones basicas de contabilidad para supervisar todos los trabajos de sus
entornos de impresion y creacion de imagenes, y lo ayuda a ahorrar costes y reducir el uso excesivo. El mend Usuario
permite realizar todas las operaciones relacionadas con usuarios, como la administracion de usuarios y grupos de
usuarios. El menu Informe ofrece funciones de creacion de informes a los dispositivos. EI menu Regla permite al
administrador crear reglas y administrar tareas de acuerdo con las acciones y condiciones de la regla. Todos los menus y
funciones de SyncThru™ 6 funcionan segun la configuracion establecida en el menu Configuraciéon. Puede mejorar el
sistema de administracion de dispositivos de su organizacién con estos menus y funciones.

Requisitos de instalacion

Requisitos del sistema

ELEMENTOS

REQUISITOS DEL SISTEMA SERVIDOR

REQUISITOS DEL SISTEMA CLIENTE

Hardware

Para menos de 1000 dispositivos:

- Procesador Pentium 4 de 2 GHz o
superior

- 2 GB de RAM o superior

- Se recomiendan 2 GB de espacio libre en
disco.

Para mas de 1000 dispositivos:

- Procesador de doble nucleo de 2 GHz o
superior

- 2 GB de RAM o superior

- Se recomienda encarecidamente un
servidor con SQL Server instalado.

- Se recomienda una capacidad de 50 GB
de espacio libre en disco para SQL
Server.

SyncThru™ 6 puede administrar 5000
dispositivos.

Los equipos cliente no requieren la instalacion
de software. Para trabajar con SyncThru™ 6,
debe instalarse un explorador web compatible
con SyncThru™ 6 en los equipos cliente.

Sistema
operativo

Windows XP Professional (32/64 bits)
Windows 7 Professional (32/64 bits)
Windows Server 2003 (32/64 bits)
Windows Server 2008 (32/64 bits)

Cualquier sistema operativo con un explorador
compatible instalado.

Base de datos

PostgreSQL 8 incluido en la instalacion de la
aplicacion

MS SQL Server 2005 Workgroup

MS SQL Server 2008 Workgroup

MS SQL Server 2005 Enterprise

MS SQL Server 2008 Enterprise

MS SQL Server 2005 Standard

MS SQL Server 2008 Standard

N/A

Introduccion_ 10



ELEMENTOS

REQUISITOS DEL SISTEMA SERVIDOR REQUISITOS DEL SISTEMA CLIENTE

Resolucién

N/A *  Se recomienda encarecidamente una
resolucion de 1280 x 1024 o superior.

*  Se recomienda encarecidamente una
resolucion de 1400 x 900 o superior (pantalla
panoramica).

Exploradores

*  Microsoft Internet Explorer 8.x 0 9.x

* Mozilla Firefox 3.6.8 o superior

e Safari 5.x

*  Chrome 15.x

» El explorador necesita Adobe Flash Player 10.x 0 11.x

Red

* Interfaz de red:
- Ethernet 10/100 Base-TX
«  Protocolos de red:
- TCP/IP (compatible con IPv6)
- Comunicacion de dispositivos: SNMP, SNMPv3, HTTP, WMI
- Comunicacion de cliente y servidor SyncThru™ 6: HTTP, HTTPS

Puertos

SyncThru™ 6 escucha varios puertos y abre algunos puertos para funciones especificas. La siguiente tabla le muestra la
informacion de puertos utilizada por SyncThru™ 6:

PUERTO TIPO DESCRIPCION
162 ubP Captura el puerto de escucha
8080 TCP Puerto HTTP predeterminado
8081 TCP Puerto HTTPS predeterminado
427 ubDP Deteccion multidifusion SLP
5353 UDP Deteccion mDNS
5432 TCP Puerto PostgreSQL

Instalacién de SyncThru™ Server

Siga estos pasos para instalar SyncThru™ Server:

1.

ool wd

Vaya a la ubicacion local o de red en la que descargo el archivo de configuracion de Samsung SyncThru™ 6.

"ﬁ También puede descargarlo en http://www.samsungprinter.com.

Ejecute el archivo EXE.

Seleccione el idioma que desea utilizar.

Lea el manual de instalacion y haga clic en Siguiente para continuar la instalacion.
Lea la informacion de licencia y haga clic en Acepto para continuar la instalacion.
Seleccione la ruta de destino para la instalacion y haga clic en Siguiente.

Si ya se ha instalado la version mas reciente de SyncThru™ 5 (version 5.5.2.3013), podran migrarse datos de
SyncThru™ 5 a SyncThru™ 6.

a. Seleccione la casilla de verificacion Importar datos de SyncThru 5.0.

b. Haga clic en Siguiente.

Seleccione el Tipo de servidor de base de datos que esta utilizando y haga clic en Siguiente.

Si migré datos desde SyncThru™ 5, no podra cambiar el tipo de servidor de base de datos.

Fﬁ .

Si selecciona Microsoft SQL Server, debe introducir la informacién del servidor. Complete la informacion y
haga clic en Siguiente.

Direccion del servidor y Puerto: Este es su nimero de puerto y direccion de SQL Server. Microsoft
SQL Server utiliza el puerto 1433 como puerto predeterminado.

Nombre de la base de datos: Este es el nombre de su base de datos.

Nombre de usuario y Contraseia: Esta es su cuenta para el SQL Server existente. Esta cuenta debe
tener derechos administrativos del sistema.

Crear base de datos: Si desea crear una base de datos, marque esta opcién. Esta funcién se activa
tras comprobar la conexion.

Boton Conexién de prueba: Puede verificar si la configuracion es correcta haciendo clic en este
boton.
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8. Escriba el numero de puerto para el servidor web vy, si es necesario, marque las opciones que aparecen a
continuacion y, después, haga clic en Siguiente.

"ﬁ « El Firewall de Windows es un firewall personal, incluido en Microsoft Windows XP o versiones superiores
del sistema operativo. Si su firewall esta activado, debe agregar los puertos que utiliza SyncThru™ 6 a
Excepciones del Firewall de Windows. De lo contrario, no podra utilizar SyncThru™ 6 adecuadamente.
Marque la opcion Agregar regla de excepcion al Firewall de Windows para agregar los puertos que
utiliza SyncThru™ 6 a Excepciones del firewall automaticamente (consulte “; SyncThru™ 6 es compatible
con Windows XP Service Pack 2?” en la pagina 88).
» Debe configurar una contrasefia para la cuenta de administrador.
9. Confirme el resumen y, a continuacioén, haga clic en Siguiente.
10. Haga clic en Instalar.
11. Una vez completada la instalacion, haga clic en Cerrar.
Si selecciond migrar datos desde SyncThru™ 5, la migracién comenzara ahora. Los resultados de la migracion se
mostraran cuando esta finalice.

Desinstalacion de SyncThru™

1. Desde el menu Inicio de Windows, seleccione Panel de control > Agregar o quitar programas.
Seleccione SyncThru™ 6.x.xxx y haga clic en Quitar.
Si quiere quitar el archivo de base de datos local de SyncThru, incluida la informacién sobre el dispositivo, seleccione
Si en la ventana "¢ Quiere eliminar los archivos de base de datos del equipo local?".

w También puede utilizar el desinstalador incluido en SyncThru™ 6.
Desde el menu Inicio de Windows, haga clic en Programa > Utilidades de la impresora de red Samsung >
SyncThru™ Admin 6 > Desinstalar.

Inicio de SyncThru™ 6

SyncThru™ 6 se inicia automaticamente cada vez que arranca el equipo en el que instalé SyncThru™ 6. La aplicacion
también puede iniciarse inmediatamente después de la instalacion seleccionando la opcion "Ejecutar SyncThru". Si quiere
iniciar SyncThru™ 6 manualmente, siga estos pasos:

Inicio del servidor SyncThru™ 6

@ « Silabase de datos es MSSQL, asegurese de que se haya iniciado el servidor de base de datos.
» Silabase de datos es PostgreSQL, habra que detener o iniciar un servicio mas (la base de datos de
SyncThru™).
1. En el menu Inicio de Windows, haga clic en Panel de control > Herramientas administrativas > Servicios.
2. Seleccionar la aplicacion SyncThru™ Server en la lista
3. Haga clic en Inicio.

Apertura del explorador SyncThru™ 6
Introduzca una de las siguientes direcciones:
*  http://nombre_servidor.dominio:nimero_puerto
"nombre_servidor.dominio" es el nombre de host del equipo host SyncThru™
"numero_puerto" es el numero de puerto del servidor web que introdujo durante la instalacion
*  http://direccién_ip:niumero_puerto
"direccion_ip" es la direccion IP del equipo en el que esta instalado SyncThru™
"numero_puerto" es el numero de puerto del servidor web que introdujo durante la instalacion

@ Hay otra forma de abrir SyncThru™. En el menu Inicio, seleccione Programa > SyncThru > Sitio web.

Parada de SyncThru™ 6

SyncThru™ 6 se inicia automaticamente cada vez que arranca el equipo en el que instalé SyncThru™ 6. Si quiere detener
SyncThru™ 6 manualmente, siga estos pasos:

1. En el menu Inicio de Windows, haga clic en Panel de control > Herramientas administrativas > Servicios.

2. Seleccionar la aplicacion SyncThru™ Server en la lista

3. Haga clic en Detener.
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Disefio de SyncThru™ 6

Descripcion general de la pagina

| SyncThru”admin

File Informe Norma Plug-in  Contab. Ajustes

admin | Cerar sesién | Acercade | Tar

o | ara | epageiso (et 1]

Hstorial de deteccidn de dspositos

Grupos de dispositivos e Historial de configuracién del disposttivo
s g e | |@ ¢ 4 e
2 agrupados 0/0/0] R 0 e | Hotors e admaisracin de uenteffomaymaco | Todos - a
Dl 5 b i g g s tontr poniresenoste
0@ s W oL wiz ves Samsung CLX-8385 Seres
0@ [V SEC001599100879 00:15:99: 10:08:79 ‘Samsung SCK-6x55 Series.
0@ (7] 1912228 £8:39:35:91:22:28
U@ [x] SEC0015999897CC 00:15:99:98:97:CC ‘Samsung CLX-9201
U@ a SEC0015991E 1497 100:15:99: 1E: 1A:07 ‘Samsung SCX-6545 Series.
U@ V] XAty 00:15:99:99:63:86 ‘Samsung CLX-4190 Series
0@ kS SEC0015996 146ED 00:15:99:61:48:ED. ‘Samsung CLP-310 Series.
0@ (] DT_LAB_FAXPRT 00:15:99:42:86:A1 ‘Samsung SCX-5x30 Series
| - A s P P
— o g ) SECO01S9IEET 00:15:90: E:4E:F ‘Samsung SOU6545K Series
: = g SECO0159%5FE605 oo: 35999;55:5 3:333??‘521?
+ £ Grupo de modelo [42/ 5/ 43] U@ V] SEC001599645203 00:15:99:64:52:03. ‘Samsung CLX-3170 Series.
+ € Grupo colormanocromético [43 /5 / 4] U@ (<] SEC001599995C15 00:15:99:99:5C: 15 ‘Samsung CLX-8301
+ EBGrupo onfoff [43/5/ 44 U@ ] 00: 1E:4F:54:06:00 Samsung CLX-8380
& Grupo personalizado [0 /0 /0] U@ ] SEC0015995B90C8 00:15:99:58:90:C8. ‘Samsung CLX-9350 H
U@ ] SEC001599589088. 100:15:99:58:90:88 ‘Samsung SCX-8040
0@ [x] SEC0015992C1232 00:15:99:2C112:32 ‘Samsung SCX-5835_5935 Series
0@ a SEC0015995B8FES. 00:15:99:5B:6F:E6 ‘Samsung CLX-9350
U@ (] SEC001599588571 00:15:99:5B:B5:71 ‘Samsung CLX-9250
U@ a SEC0015991E51F3 00:15:99: 1E:51:F3 ‘Samsung CLX-8385X Series
U@ S ‘SEC00159999ABEB 00:15:99:99:AB:E8 ‘Samsung SCX-3400 Series.
0@ kS SEC001599464A0A 00:15:99:46:44:0A ‘Samsung SCX-4623 Series:
Oo@ ) =8 yahoo 00:15:99:58:92:00 ‘Sameung CLX-9350
-] a KSS C7 M2 Yeo SECD0159958031D 00:15:99:58:03: 1D Samsung CLX-9350
u@ & K95 C36 M7 ve6 SECO0158307ECE2 00:15:8:07:EC:81 Samsung CLX-8385K Series
N.° ELEMENTO DESCRIPCION
1 Id./cerrar sesion Si un usuario esta conectado, el Id. del usuario aparecera aqui junto con
Cerrar sesion.
Acerca de Informacion acerca de este software.
Tareas activas Puede ver los detalles de todas las tareas activas en SyncThru™ 6.
Con la lista de tareas activas, puede
» ver todas las tareas activas, incluyendo informacién detallada como
Tipo, Nombre, Programacion, Estado, Hora de inicio y el Usuario
que las solicita,
* reanudar tareas especificas haciendo clic en el botén Reanudar de la
parte superior izquierda,
* pausar tareas especificas haciendo clic en el boton Pausar de la parte
superior izquierda y
» detener tareas especificas haciendo clic en el boton Detener de la parte
superior izquierda.
4 Ayuda Si hace clic en este vinculo, se abrirda una ventana de ayuda en la que podra
buscar informacién escribiendo en el teclado.
5 Mapa del sitio Muestra la estructura de menus en SyncThru™ 6.
Seleccion de idioma Opciones para el idioma de la aplicacion.
Menus principales Incluye nueve menus principales: Dispositivo, Usuario, Archivo, Informe,
Regla, Complemento, Contabilidad y Configuracion, mas el vinculo
Panel.
8 Submenus Incluye submenus de los menus. Los submenus varian segun el menu
seleccionado.
9 Cuadro de herramientas El cuadro de herramientas que encontrara en Dispositivo > Administracion

de dispositivos ofrece vinculos a funciones de administracion de
dispositivos: Deteccion de dispositivos, Instalacion de controladores,
Administracion de aplicaciones, Configuracion de dispositivos y
Administracion del firmware.

El cuadro de herramientas que encontrara en Contabilidad >
Administracion de la contabilidad ofrece vinculos a funciones
relacionadas con permisos de usuarios y contabilidad: Configuracion de la
contabilidad, Aplicar permisos de usuarios, Importar permisos, Aplicar
permisos de grupos y Registros de trabajos.

El cuadro de herramientas que encontrara en Usuario > Administracion de
usuarios ofrece vinculos a opciones de asignacion de funciones de
usuarios: Asignacion de funciones.
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@ El estilo del disefio depende del menu seleccionado.

Descripcion general de iconos

La siguiente tabla muestra los iconos utilizados en SyncThru™ 6 y sus significados:

Comun
ICONO NOMBRE DESCRIPCION
Panel Regresa al Panel.
Actualizar Vuelve a cargar los datos en el panel de informacion.
E Actualizar Actualiza solo la informacioén de los elementos seleccionados (hasta 50)
elemento recuperando informacion directamente desde los dispositivos.

seleccionado

Ayuda Abre un mensaje de ayuda.
Agregar Agrega un nuevo elemento.
[+
Eliminar Elimina los menus seleccionados.
Modificar Configura las opciones del elemento.
Importar Importa un archivo .csv que incluye los datos de la lista para la tabla.
Exportar Exporta la informacion del elemento seleccionado a un archivo .csv.
Imprimir Abre una nueva ventana de explorador con la informacion sobre el usuario o el

dispositivo en un formato imprimible.

Correo electréonico

Envia un mensaje de correo electronico con los datos al destinatario indicado.

Estadisticas

Abre los datos estadisticos en formato de tabla.

BENEEHRDE)oO-

Resumen de
historial

Amplia la informacion sobre las tareas en las paginas del historial.

Ordenar
Personalizar

Clasifica la lista en orden ascendente o descendente, o abre la ventana para
que seleccione las columnas personalizadas que desee ver.

Cerrar Cierra la ventana o el widget del Dashboard.
Panel
ICONO NOMBRE DESCRIPCION
Minimizar/ Cambia entre un widget de pantalla completa y un widget minimizado en
H maximizar Dashboard.
Editar Abre la ventana para realizar cambios en las propiedades del widget.
Dispositivo
ICONO NOMBRE DESCRIPCION
Normal El estado operativo del dispositivo es normal.

©

7]

Desconocido

No se conoce el estado del dispositivo.
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ICONO NOMBRE DESCRIPCION
E Advertencia El dispositivo presenta un estado que indica que podria ocurrir un error en el
futuro. Por ejemplo, puede estar en estado de téner bajo, que puede conducir
al estado de toner vacio.
n Error El dispositivo presenta un error.
g Desconectado El dispositivo no esta conectado a la red.
ﬁ Nuevo El dispositivo se detecté recientemente.
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Panel

Este capitulo explica qué es el Panel y cémo se utiliza. Con el Panel de SyncThru™ puede
supervisar los dispositivos.

Descripcion general

El Panel de SyncThru™ le ayudara a administrar su entorno de impresién mucho mejor que antes.

Cada widget le ofrece informacion detallada utilizando una imagen, una columna o un gréfico circular y/o una tabla.
SyncThru™ proporciona contenido de varios widgets para supervisar su entorno de impresion. Puede afiadir los widgets
con informacion que deba consultar con mayor frecuencia. Si desplaza el ratén sobre los datos de los widgets se abrira
una burbuja con mas informacion.

Descripcion de los widgets

SyncThru™ 6 proporciona varios widgets del Panel para supervisar su entorno de impresion. Se pueden agregar nuevos
widgets con versiones futuras de SyncThru™ 6.

Esos widgets pueden ayudarle a trabajar de una forma mas eficaz. Por ejemplo, si es gerente del Grupo A y desea ver
informacion de consumibles para todos los dispositivos del Grupo A Unicamente, puede agregar un widget de Estado del
téner para ambos criterios y verificar la informacién en la misma pagina.

Ademas, cada widget le proporciona informacién detallada por medio de un vinculo al informe relacionado o a la lista de
dispositivos. Por ejemplo, puede agregar un widget de Estado del dispositivo al Panel y ver que cinco dispositivos se
encuentran en estado de error. Puede verificar qué dispositivo se encuentra en estado de error haciendo clic en el widget
del Panel.

NOMBRE DESCRIPCION

Errores sin resolver El widget de Dispositivos con errores sin resolver muestra cuantos errores
existen en los dispositivos segun el periodo de tiempo seleccionado. Este widget
es util para verificar los dispositivos que no se han reparado durante algun tiempo
y asumir que han estado fuera de servicio. Las opciones para los periodos de
tiempo son Todos, Menos de 1 semana, 1 ~2 semanas, 2 semanas ~1 mes y
Mas de 1 mes. Es posible seleccionar mas de un periodo de tiempo.

Este widget incluye solo errores no resueltos para el periodo de tiempo
especificado. Por ello, si hace clic en cualquier parte de Dispositivos con errores
sin resolver, el analisis resultante se mostrara con la informacion de error.

Estado de uso El widget de Estado de uso muestra el uso del dispositivo segun los parametros

seleccionados (consulte “Visualizacién de las categorias de informes” en la

pagina 52).

Entre las opciones se incluyen las siguientes:

* Tipo de trabajo: Todos, Imprimir, Escanear, Copiar, Enviar por fax,
Recibir por fax o Informe.

* Tipo de papel: Todos, A3, A4 u Otros

* Tipo de unidad: Hojas o Impresiones

* Tipo de color: Todos, Color o Monocromo

* Tipo: Todos, Una cara o Dos caras

* Tipo de grafico: Grafico de columna o Grafico circular

Puede establecer varias combinaciones de estas opciones para este widget.

Dispositivos de alto/bajo uso El widget de Dispositivos de alto/bajo uso muestra los dispositivos usados con

mayor y menor frecuencia segun los parametros seleccionados (consulte

“Visualizacion de las categorias de informes” en la pagina 52).

Las opciones disponibles son las siguientes:

* Tipo de trabajo: Todos, Imprimir, Escanear, Copiar, Enviar por fax,
Recibir por fax o Informe.

+ Tipo de papel: Todos, A3, A4 u Otros

* Tipo de unidad: Hojas o Impresiones

* Tipo de color: Todos, Color o Monocromo

* Tipo: Todos, Una cara o Dos caras
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NOMBRE DESCRIPCION

Estado de dispositivo El widget de Estado de dispositivo desconectado muestra cuantos dispositivos
desconectado tienen el estado desconectado en el grupo o dominio seleccionados. La

informacion esta agrupada por este periodo. Por ejemplo, si hace clic en y

selecciona "mas de 1 mes". Las opciones para los periodos de tiempo son Todos,
Menos de 1 semana, 1 ~ 2 semanas, 2 semanas ~ 1 mes y Mas de 1 mes. Es
posible seleccionar mas de un periodo de tiempo. SyncThru™ 6 le permite
desplazarse hasta la lista de dispositivos filtrada con dicho periodo. Este widget es
util para verificar los dispositivos que no se han activado y asumir que esos
dispositivos no se han utilizado ni han estado fuera de servicio.

Estado del dispositivo El widget de Estado del dispositivo muestra los estados actuales en el grupo o
dominio seleccionados. El widget se conecta a la Lista de dispositivos mediante
la seleccion de un grupo de dispositivos y se filtra por Estado del dispositivo. Por
ejemplo, si hace clic en la parte de error, SyncThru™ 6 le permite desplazarse a la
lista de dispositivos con estado de error. Puede verificar detalles en la Lista de
dispositivos.

Estimar téner vacio El widget de Estimar toner vacio proporciona una prevision de cuantos
dispositivos se quedaran sin toner en el periodo de tiempo seleccionado. Puede
indicarse Hoy, Semana, Mes, 3 meses, 6 meses, Ao o un periodo
personalizado.

Estado del téner El widget de Estado del toner muestra los niveles de téner de los dispositivos
segun el nivel de toner. Los estados son los siguientes:

* Normal: hay téner suficiente.

« Bajo: no hay téner suficiente.

* Vacio: el toner alcanz6 su duracion maxima.

Error actual El widget de Error actual muestra errores que estan activos actualmente en los
dispositivos en el dominio y grupo seleccionados. El nivel de gravedad puede
personalizarse en la pagina Configuracion > Dispositivo > Lista de alertas.
Las opciones disponibles son Critico, Advertencia e Informacion.

@ El orden de los widgets del Panel puede diferir segun el primer widget agregado.

Adicién de un widget del Panel

1. Ejecute SyncThru™.

2. Hagaclicen E .

Haga clic en el boton Agregar widget ( )

Seleccione el tipo de widget.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione el grupo de dispositivos que desee administrar y establezca las opciones del widget.
Haga clic en Finish.

Haga clic en Close.

NSk

Configuracion de los widgets del Panel

Modificaciéon de un widget del Panel
Haga clic en el icono de modificacion en el encabezado del widget del Panel.

w Bésicarpente, cada widget posee una opcion para la seleccion de grupos, por lo que puede personalizar los widgets
con varios grupos.

Ademas, algunos de los widgets tienen varias opciones, tales como Periodos o Tipo, que pueden ayudarle a crear
widgets mas completos.

Maximizacién/minimizacion de un widget del Panel

Haga clic en el icono de maximizacion en el encabezado del widget del Panel para introducir en el panel mas

informacion sobre el tema del widget. Para minimizar el widget, haga clic en el icono de nuevo.

Actualizacién de un widget del Panel

Haga clic en el icono de actualizacion en el encabezado del widget del Panel.
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Eliminacion de un widget del Panel

Haga clic en el icono de eliminacién en el encabezado del widget del Panel.
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Panel de movil

Una nueva funcién de SyncThru™ 6 es la posibilidad de ver widgets en su dispositivo movil
conectado en red. Poder controlar los dispositivos desde su escritorio es una funcién novedosa y
muy util que mejora la productividad y reduce el tiempo de inactividad de los dispositivos.

Descripcion general

La aplicaciéon Panel de movil es una de las tltimas adiciones de SyncThru™ 6, desarrollada para acceder a dispositivos
conectados en red desde cualquier lugar. Panel de movil permite a los usuarios administrar y controlar de forma eficiente
los dispositivos conectados en red agregados a SyncThru™ 6 en una plataforma portatil compatible con red. Esta
aplicacion integra los widgets del Panel de SyncThru™ 6 y los muestra en el dispositivo movil.

Navegacion por las aplicaciones
Las siguientes opciones se utilizan para navegar por la aplicacién Panel de movil:

ICONO NOMBRE DESCRIPCION
inicio Vuelve a la pantalla de inicio.
atras Vuelve a la pagina web anterior.
cerrar sesion Cierra la sesion del usuario en la aplicacion.

Navegacion por las | Navega por las opciones y los widgets de Panel de movil.
/ o aplicaciones

Actualizar Actualiza la informacion de la aplicacion.

Bo © o0

2

Visualizacién de widgets

Para ver los widgets en su dispositivo movil, siga estos pasos:

@ Panel de movil requiere una red activa para ejecutar la aplicacion. Configure las opciones de red en su dispositivo
movil para obtener acceso al servidor SyncThru™ 6.

1. Abra un navegador web en su dispositivo mdvil e introduzca la URL del servidor <SyncThru™ 6 >/m/index.html en la
barra de direcciones.

2. Inicie sesion en SyncThru™ 6.

3. Seleccione el widget que desee ver desplazandose por los widgets utilizando los botones & y & de la barra de
nombres de los widgets que esta situada en la parte superior de la pagina (consulte “Descripcién de los widgets” en la
pagina 16 para obtener informacion sobre los tipos de widgets).

4. Seleccione el grupo de dispositivos cuyos datos desee ver en la lista desplegable Nombre del grupo.

5. Sipulsa la informacion del widget que aparece debajo del nombre del grupo aparecera una pantalla con mas
informacion sobre los dispositivos de dicha seleccion. Por ejemplo, si pulsa Error en la pantalla del widget de Estado
del dispositivo aparecera una pagina que mostrara los dispositivos que pertenecen a dicho conjunto de datos.

a. Sipulsa 0 junto a un dispositivo especifico se abrira una pagina con informacion sobre el dispositivo
seleccionado.

6. Limite los dispositivos que aparecen introduciendo una cadena en el campo de filtro ( ).
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Dispositivos

El menu Dispositivo admite todas las operaciones relacionadas con el dispositivo: deteccion,
administracion de asignaciones, administracion de almacenamiento de archivos, administracion
de control de acceso y configuracion. Este capitulo le ofrece informacion detallada sobre los
submenus del menu Dispositivo que puede ayudarle a administrar los dispositivos del sistema.

Administracién de dispositivos

Visualizacion de informacién del dispositivo

El submenu Administracion de dispositivos muestra una lista para ver las impresoras por grupo y para realizar algunas
funciones de actualizacion basicas en las impresoras. Para ver la Lista de dispositivos, siga estos pasos:

1.

Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

Se abrira la pagina Administracion de dispositivos.
La siguiente tabla describe los paneles de la izquierda.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Grupos de dispositivos

La seccién Grupos de dispositivos del panel izquierdo muestra los grupos y
subgrupos en los que se han dividido las impresoras.

Grupos dinamicos

Un Grupo dinamico es un grupo completado dinamicamente que organiza los

dispositivos en funcion de propiedades especificas.

*  Grupo de modelo: muestra cada modelo de dispositivo de forma independiente.

*  Grupo color/monocromatico: muestra el tipo de color de cada dispositivo de
forma independiente.

*  Grupo on/off: muestra los dispositivos en 3 tipos de estado: activo, desactivado
o desconocido.

* Grupo personalizado: Puede asignar dispositivos especificos en un grupo. Es
posible asignar dispositivos duplicados.

El panel principal muestra las impresoras incluidas en el grupo seleccionado en el lado izquierdo de la pagina. La
informacion del dispositivo y las opciones de mantenimiento del dispositivo también se incluyen en este panel en el

"cuadro de herramientas".

',g

Para clasificar la informacion en orden alfanumérico/orden alfanumérico inverso, haga clic en el encabezado de
cualquier columna para clasificar segun la informacion de dicha columna.

La siguiente tabla describe las funciones del "cuadro de herramientas" disponibles y el panel derecho:

COMPONENTE

DESCRIPCION

Instalacion del controlador

Haga clic en Instalacion del controlador para instalar los controladores del
dispositivo seleccionado (consulte “Carga de un archivo de controladores en el
servidor” en la pagina 50).

Configuracion del
dispositivo

Haga clic en Configuracion del dispositivo para administrar la configuracion del
dispositivo seleccionado (consulte “Configuracion del dispositivo” en la pagina 25).
Este botdn solo esta activo cuando se ha seleccionado un dispositivo de la lista.

Deteccion de dispositivos

Haga clic en Deteccion de dispositivos para administrar la configuracion de la
deteccion de dispositivos (consulte “Deteccion de dispositivos” en la pagina 33).

Administracién de
aplicaciones

Haga clic en el boton Administracion de aplicaciones para administrar las
aplicaciones instaladas en un dispositivo (consulte “Aplicaciones de dispositivos” en
la pagina 45). Este botén solo esta activo cuando se ha seleccionado un dispositivo
de la lista.

Administracion de firmware

Haga clic en Administracion de firmware para administrar el firmware del
dispositivo seleccionado (consulte “Administracién de firmware” en la pagina 37).

Administracion de fuente/
formulario/macro

Haga clic en Administracion de fuente/formulario/macro para administrar los
archivos almacenados en la unidad de almacenamiento del dispositivo (consulte
“Administracion de fuente/formulario/macro” en la pagina 37). Este botén solo esta
activo cuando se ha seleccionado una impresora de la lista de dispositivos.

Configuracion de conexion

Haga clic en este boton para editar la configuracion de conexion del dispositivo
(consulte “Conexion” en la pagina 73).
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Mostrar dispositivos de
subgrupos

Seleccione esta opcion para mostrar todas las impresoras en el grupo principal y en
los subgrupos. Si no se selecciona, solo apareceran las impresoras del grupo
seleccionado.

Todos

Utilice el menu desplegable Filtrar para limitar las impresoras que se mostraran
segun su estado.

Mostrar u ocultar columnas
Haga clic en el icono del triangulo gris en el encabezado de la tabla para clasificar la lista o personalizar las columnas.

Seleccione Personalizar para abrir una ventana con opciones para las columnas que pueden visualizarse. Haga clic en
las flechas que aparecen en el centro para agregar o eliminar los elementos seleccionados de la visualizacion.

Los siguientes elementos estan disponibles para su visualizacion en la pantalla Administracién de dispositivos:

COMPONENTE

DESCRIPCION

Protocolos de canal

Muestra la lista de protocolos del canal que representa la configuracion de recursos
de datos de entrada, que pueden proporcionar datos de impresion a uno o varios
intérpretes disponibles en la impresora.

Dispositivo

Muestra la informacion del dispositivo.

* Color: Informacion de color o monocromatico

* Persona de contacto: Informacion de contacto

* Tamaio de disco duro

* Nombre de host: Nombre de host del dispositivo.

* Direccion IP

* Local:

« Ubicacion: La ubicacion fisica del dispositivo.

* Direccion MAC

* Fabricante

*  Nombre del modelo

*  Nombre de la red

*  Nuevo:

* Recuento de paginas: Numero total de paginas impresas en el dispositivo.

* Numero de paginas desde el encendido: Numero de paginas impresas desde
el ultimo ciclo de inicio.

* Numero de serie

* Estado: Estado operativo actual del dispositivo: Normal, Desconocido, Error,
Advertencia o Desconectado.

* Toéner: Tipo de téner del dispositivo y porcentajes restantes.

Versiones de firmware

Muestra la informacion sobre el firmware del dispositivo.

* Version de hardware: Version del firmware del motor del dispositivo.

* Version principal de firmware: Version del firmware del dispositivo

* Version de firmware de red: Version del firmware de la tarjeta de red del
dispositivo.

Servicio

Muestra los distintos servicios habilitados o deshabilitados.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Sistema Muestra la informacion del sistema.

* Ajuste de altitud: Muestra el nivel de ajuste de altitud asignado para ajustar la
calidad de impresion

* Numero de inventario: Numero de inventario asignado.

* Densidad del color negro

* Modo reloj: Modo de visualizacion del reloj de la pantalla LCD del dispositivo.

* Color: Activar personalizado:

* Densidad del color cian

» Distribuidor:

* Activar sonido de alarma

» Activar continuacion automatica

* Activar sonido de teclas

« Activar actualizacion de firmware: Indica que el dispositivo seleccionado
puede actualizarse con la herramienta Administracion de firmware.

* Densidad del color magenta

* Version de modelo

» Tiempo de espera de trabajo de impresion: Tiempo asignado para el tiempo
de espera del trabajo de impresion.

* Version de médulo del sistema:

* Densidad del color amarillo

Tareas Muestra la informacion de configuracion de tareas.

« Ultima configuracién: muestra la dltima vez que se configuré el dispositivo a
través de SyncThru.

« Ultima operacién de aplicac. Xoae: muestra la fecha y la hora de la tltima
operacion realizada correctamente por Administracion de aplicaciones en el
dispositivo indicado.

* Administracion de aplicaciones: muestra si el dispositivo indicado admite o no
la administracién de aplicaciones remota.

+  Ultima operacién de firmware: muestra la Gltima vez que se actualizé el
firmware en el dispositivo.

« Ultima operacién de fuente/formulario/macro: muestra la dltima vez que el
dispositivo realizd una tarea de fuente/formulario/macro.

Visualizaciéon de informacion del dispositivo

Si hace doble clic en algun elemento en la informacion del dispositivo aparecera mas informacién sobre el dispositivo, asi
como mas opciones de configuracion. Si hace doble clic de nuevo se cerrara la informacion.

Comiin -] Firmware. Contab. Alertas Configuracién Inventario Fuente/forma/macro »

Estado basico Estado de toner Estado del papel

Estado:  Error Negro 1% | | Bandela Estado Color/Tam. texto| Tipo Nivel actual Capacdad max.

RS SRS Amarilo 3% | | Unknonn Disponible ysis...  Unkrown = s

Ubicadn : Magenta 0% | | Tyt Disponible y sis... is0_a4 Bandeja no ext... 52 520 -

Tray 2 Disponible y sis... is0_a4 Bandeja no ext... 364 520
Servidor webintegrado :  SWS Cian 1% Y ponible y E )

i valor 7 no &5 exacto, o estmade Tray 3 Disponible y i 9.3 Bandeja extrai.. 364 s

COMPONENTE DESCRIPCION
Comun Esta ficha muestra la informacion fisica del dispositivo, como las imagenes, el estado
del téner y las bandejas de papel.
Firmware Esta ficha muestra informacion sobre el historial de actualizacion y el firmware del
dispositivo. Muestra el firmware que admite este dispositivo.
Alertas Esta ficha muestra el historial de alertas del dispositivo.
Configuracién Esta ficha muestra el historial de configuraciones y la configuracién actual del

dispositivo. Haga clic en Configuracion para realizar cambios en la configuracion del
dispositivo (consulte “Configuracion del dispositivo” en la pagina 25).

Contabilidad Esta ficha muestra la informacion de contabilidad del dispositivo.

Inventario Muestra informacion relacionada con el inventario asignado del dispositivo. El
"inventario"-es un componente del dispositivo.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Fuente/formulario/macro Esta ficha muestra el historial de administracién de almacenamiento de archivos del
dispositivo y los archivos que incluye actualmente la unidad de almacenamiento del
dispositivo (consulte “Administracion de firmware” en la pagina 37). Haga clic en
Administracion para abrir una ventana en la que puedan visualizarse o eliminarse
los archivos. La interfaz de usuario puede tener informacion diferente, pero el
proceso es el mismo.

Aplicacion Esta ficha muestra las aplicaciones actuales del dispositivo (consulte “Aplicaciones
de dispositivos” en la pagina 45).

Adicion de un grupo de dispositivos

Las impresoras se pueden dividir en grupos para una administracion mas sencilla. Los grupos solo pueden agregarse en
la carpeta Todos > Agrupados. No existe ningun limite en el nimero de niveles de grupo que pueden agregarse y los
pasos para agregar cualquier nivel de grupo seran los mismos. Para agregar un grupo, siga estos pasos:

1. Seleccione el grupo en el que desee crear el nuevo grupo.
2. Hagaclicenelboton |4 |.

Se abrira la ventana Agregar grupo.
3. Introduzca el Nombre del grupo y la Descripcion.
4. Haga clic en Agregar.

Eliminacion de un grupo de dispositivos

Si un grupo ya no es necesario, puede eliminarse. Los grupos Todos, Desagrupados y Agrupados no pueden
eliminarse. Para eliminar un grupo, siga estos pasos:

1. Seleccione el grupo que desee eliminar.
2. Hagaclicenel boton | _—|.

Se abrira una ventana de confirmacion.
3. Haga clic en Aceptar.

Edicion de un grupo de dispositivos

Si debe modificarse el nombre o la funcionalidad de un grupo, puede llevar a cabo este proceso haciendo clic en el boton
Editar. Los grupos Todos, Desagrupados y Agrupados no pueden editarse. Para editar la informacién de un grupo, siga
estos pasos:

1. Seleccione el grupo que desee editar.

2. Haga clic en el boton .

Se abrira la ventana Editar grupo.
3. Introduzca el nuevo Nombre del grupo y la Descripcion.
4. Haga clic en Guardar.

Adicion de un grupo dinamico

Las impresoras se pueden dividir en grupos para una administracion mas sencilla. Los grupos solo pueden agregarse en
la carpeta Grupo personalizado. En los grupos dinamicos solo puede agregarse un nivel de grupos. Para agregar un
grupo, siga estos pasos:

1. Seleccione el grupo en el que desee crear el nuevo grupo.
2. Hagaclicenel botéon | 4.

Se abrira la ventana Agregar grupo.
3. Introduzca el Nombre del grupo y la Descripcion.
4. Seleccione Filtrar coincidencia.
5. Haga clic en el boton | + | para agregar un filtro al grupo dinamico.

Repita este paso en todas las condiciones que crea necesario.
6. Haga clic en Guardar para guardar el grupo y las condiciones.
Los dispositivos que cumplan con las condiciones se agregaran al grupo automaticamente.

Eliminacion de un grupo dinamico
Si un grupo ya no es necesario, puede eliminarse. Los grupos Grupo de modelos, Grupo color/monocromatico y
Grupo on/off no pueden eliminarse. Para eliminar un Grupo personalizado creado por el usuario, siga los pasos:

1. Seleccione el grupo que desee eliminar.
2. Hagaclicenelboton | _—|.

Se abrira una ventana de confirmacion.
3. Haga clic en Aceptar.
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Ediciéon de un grupo dinamico
Si debe modificarse el nombre o la funcionalidad de un grupo, puede llevar a cabo este proceso haciendo clic en el botén

Editar. Los grupos Todos, Desagrupados y Agrupados no pueden editarse. Para editar la informacion de un grupo, siga
estos pasos:

1. Seleccione el grupo que desee editar.

2. Hagaclic en el botén E .

Se abrira la ventana Editar grupo.
Introduzca el nuevo Nombre del grupo y la Descripcién.
Realice cambios en las condiciones o haga clic en Eliminar condicién para eliminar una condicién.
5. Haga clic en Guardar.
Si los dispositivos de un grupo ya no cumplen con las condiciones, se eliminaran del Grupo dinamico.

bl

Exportacion de una lista de grupos

Para exportar una lista de dispositivos a Excel, siga estos pasos:
1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.
2. Seleccione el grupo que desee exportar.

3. Haga clic en el boton y en CSV.

Se abrira una ventana para abrir o guardar el archivo Excel.
4. Seleccione abrir o guardar el archivo.

Adicion de un dispositivo a un grupo

Los dispositivos se agregan a grupos a través de la opcion de arrastrar y colocar.

1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

2. Seleccione el grupo que contiene los dispositivos que desea mover a otro grupo.

3. Seleccione las casillas de verificacion de los dispositivos que desee mover.

4. Haga clic en uno de los dispositivos seleccionados y arrastrelo hasta la carpeta de grupos en la que desee agregarlo.

Syn CTh rUW Admin N Dispositivo  Usuario File Informe Norma Plug-in

Grupos de dispositivos ) @ [ Todos Totak: 1fsel

- B5Todos [43/5 /44
5 Desagrupados [43 /5 / 44
3 agrupades [0/0 /0]

g—i Gestion aplicaciones

+ | = || G o tostra

1 el elemento &

Ny

ceiona

Grupo dinamico [¢NG]

*+ 3 Grupo de modelo [42 /5 / 43]
+ @ Grupo color/monocromatice [43 /5 / 44]
+ BB Grupo onjoff [43 /5 / 44

& Grupo personalizado [0 /0 /0]

00000000000 do0oR DO

alilelalaleflslayelsialayelal sl sy

00000 ROFOFOFODOF0

Configuracién de conexién

Consulte “Conexion” en la pagina 73 para obtener informacion sobre las opciones que pueden configurarse haciendo clic
en el botén Configuracion de conexién. Si selecciona la casilla de verificacion Utilizar predeterminado cambiara el uso
de la configuracion de conexion predeterminada de los dispositivos seleccionados, y si selecciona la casilla de verificacion
que aparece junto al tipo de conexién los cambios podran realizarse manualmente.

En el menu Dispositivo > Administracion de dispositivos, el cuadro de herramientas Administracion de firmware se
utiliza para configurar las opciones de la administracién masiva de firmware de los dispositivos especificados. Para
actualizar el firmware del dispositivo, SyncThru™ Admin 6 utiliza el protocolo HTTP para actualizar el firmware de los
dispositivos Samsung. Si hay credenciales activadas en el dispositivo, no se podra actualizar el firmware. Puede ver los
resultados en el Historial de administracion de firmware. Aqui debera configurar las credenciales con el botén
Configuracion de conexién.

1. Seleccione el dispositivo en el que desee establecer credenciales.

2. Haga clic en Configuracion de conexion.

3. Marque Configuracion de servidor web incrustado.

4. Establezca el nombre de usuario, la contrasefia y el puerto de SWS (el numero de puerto suele ser 80).
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Funciones del cuadro de herramientas del dispositivo

El "cuadro de herramientas" es la lista de vinculos ubicada sobre la lista de dispositivos.
A continuacién se muestran las funciones del cuadro de herramientas:

Configuracion del dispositivo

Deteccion de dispositivos

Instalacion del controlador

Administracién de aplicaciones
Administracion de firmware
Administracion de fuente/formulario/macro

Configuracién del dispositivo

SyncThru™ 6 también cuenta con una potente herramienta de configuracion de dispositivos. La ventana Configuracion
incluye opciones para todas las funciones y opciones del dispositivo. Es posible que algunas de las funciones que
aparecen en las siguientes secciones no se apliquen a todos los dispositivos. Es posible seleccionar varios dispositivos
para la configuracion, pero si los dispositivos tienen funciones diferentes disponibles, es posible que algunos ajustes no
funcionen correctamente.

Para ver la ventana Configuracion, seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos > Seleccione los
dispositivos cuya configuracion desea cambiar > ficha Configuracion del dispositivo.

Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos > Seleccione los dispositivos cuya configuracién desea
cambiar > ficha Configuracion.

Haga clic en Configuracion del dispositivo.

Se abrira la ventana Configuracion del dispositivo.

Realice cambios en la configuracion (se describe en las siguientes secciones) o utilice la configuracién guardada
anteriormente.

Para agregar funciones a la configuracion, haga clic en el boton Agregar en cada una de ellas. La funcion se movera

a la tabla. Para eliminar una funcion, seleccione la funcién en la tabla y haga clic en el botén | —| en la esquina
superior izquierda de la Lista de acciones.

Haga clic en Siguiente.

Ajuste la programacion del inicio de los cambios.

COMPONENTE DESCRIPCION

Iniciar ahora Seleccione esta opcion para realizar los cambios inmediatamente.

Programacion Seleccione esta opcidn para establecer una fecha posterior en la que se realizaran

los cambios.

Fecha y hora de inicio Seleccione una fecha y una hora para realizar los cambios.

Intervalo de tiempo Seleccione con qué frecuencia se actualizaran los cambios. Las opciones son Una

vez, Diaria, Semanal o Mensual. Los cambios se actualizaran el mismo diay a la
misma hora que se seleccionaron en Fecha y hora de inicio.

6.

Haga clic en Siguiente.

Los cambios se realizaran en el dispositivo y/o se guardaran para futuros cambios. Los resultados pueden consultarse
en Dispositivo > Historial de administracion > Historial de configuracion del dispositivo (consulte “Historial de
configuracioén del dispositivo” en la pagina 40).

Opciones de configuracion
Esta seccion ofrece detalles sobre las opciones disponibles en Opciones de configuracion.

Sistema
A continuacion se muestra la configuracion del sistema para cambiar:

COMPONENTE DESCRIPCION

Accion Para agregar cualquier opcion de Accion al dispositivo, haga clic en Agregar en la

ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcion en la

tabla y haga clic en el botdon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Reinicio del sistema: Al seleccionar esta opcion se establecera el comando
Reinicio del sistema. Este se usa para verificar el dispositivo reiniciando el
sistema cuando se recibe un error.

+ Sobrescritura manual de imagenes: Al selecciona esta opcion se borrara la
unidad de disco duro.

* Borrar cuadro de documento: Al seleccionar esta opcion se vaciara el
cuadro de documento del dispositivo.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

General

Para agregar cualquier opcion de General al dispositivo, haga clic en Agregar en
la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcion en

la tabla inferior y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda de la

tabla.

*  Nombre de host: Nombre de host del dispositivo.

* Ubicacion: La ubicacion fisica del dispositivo.

» Contacto: Persona de contacto del dispositivo. Se puede usar cualquier
informacion con fines de contacto.

* Numero de inventario: El nimero de inventario. El NGmero de inventario se
utiliza para administrar dispositivos como inventarios. Se puede asignar
cualquier numero a este valor.

* Nombre del distribuidor: El nombre del distribuidor. EIl Nombre del
distribuidor se utiliza para facilitar la administracion de dispositivos. Este valor
puede ser el fabricante o una persona de contacto.

* Modo reloj: Ajuste el modo de reloj en pantalla del dispositivo. Las opciones
son 12 horas o0 24 horas.

* Tiempo de espera de ahorro de energia: Valor (en segundos) que indica
durante cuanto tiempo debe estar inactivo el dispositivo antes de que entre en
el modo de ahorro de energia.

+ Tiempo de espera de trabajo: Valor (en segundos) que indica durante
cuanto tiempo el sistema conservara un trabajo de impresion antes de
cancelarlo. Se recomienda un valor de 15 o mas para las redes ocupadas.

» Ajuste de altitud: Seleccione un valor para la altitud del dispositivo. La altitud
afecta a la calidad de la impresion y al uso del toner. Sus opciones y sus
asignaciones de altitud son las siguientes:

- Normal: 0-1.000 m sobre el nivel del mar o 0 - 3.200 ft

- Alto1: 1.000 - 2.000 m sobre el nivel del mar o 3.200 - 6.500 ft
- Alto 2: 2.000 - 3.000 m sobre el nivel del mar o 6.500 - 9.800 ft
- Alto 3: 3.000 - 4.000 m sobre el nivel del mar 0 9.800 - 13.000 ft

+ Continuacion automatica activada: Seleccione esta casilla de verificacion
para continuar un trabajo automaticamente incluso si hay un error de
coincidencia de papel. No seleccione esta casilla de verificacion si no quiere
continuar el trabajo si el papel no coincide.

Consumibles

Para agregar cualquier opcién de Consumibles al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opciodn en la tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda
de la tabla.

* Ahorro de toner activado: Seleccione esta opcion para establecer la politica
de ahorro de téner. La vida de los cartuchos de toner se ampliara sin una
disminucion significativa de la calidad de impresion.

Sonido/volumen

Para agregar cualquier opcion de Sonido/volumen al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

* Sonido de teclas activado: Seleccione esta opcién para activar el sonido
audible cuando se presiona una tecla del dispositivo. Quite la seleccién de esta
opcion para desactivar el sonido.

* Sonido de alarma activado: Seleccione esta opcion para activar el sonido
audible para el sistema de alarma. Quite la seleccion de esta opcién para
desactivar el sonido.

» Altavoz (envio de fax): Use el menu desplegable para establecer el ajuste de
altavoz para faxes salientes. Las opciones para esto son las siguientes:

- Desactivado: El altavoz estéd apagado.

- Activado: El altavoz esta encendido durante todo el proceso de
transmision de fax.

- Com.: El altavoz esta encendido durante el marcado y la conexién pero
apagado durante la transferencia de datos. Este es el tipico ajuste de
modem.

« Senal de llamada (recepcion de fax): Use el menu desplegable para
establecer el ajuste de altavoz para faxes salientes.
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Imprimir
Los siguientes son los ajustes de impresion disponibles para cambiar:

COMPONENTE

DESCRIPCION

General

Para agregar cualquier opcién de General al dispositivo, haga clic en Agregar en
la ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione la opcion en

la tabla y haga clic en el botdén | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» Impresion en color activada: Use este menu desplegable para seleccionar
el modo de color por defecto. Las opciones para este ajuste son Color, Mono
y Gris.

+ Impresion directa USB activada: Seleccione esta opcion para permitir la
impresion directa de un dispositivo USB a la impresora.

* Imprimir: Duplex predeterminado: Use este menu desplegable para
seleccionar el modo de impresion duplex por defecto. Las opciones para este
ajuste son las siguientes:

- Desactivado: El dispositivo se imprimira en un lado del papel.

- Margen largo: El dispositivo imprimira en ambos lados del papel con el
papel orientado para la unién del margen largo.

- Borde corto: El dispositivo imprimira en ambos lados del papel con el
papel orientado para la unién del margen corto.

* Imprimir: Orientacién predeterminada: Use este menu desplegable para
seleccionar la orientacion de la pagina por defecto. Las opciones para este
ajuste son las siguientes:

- Vertical: La orientacion sera vertical (margen corto en la parte superior de
la pagina).

- Horizontal: La orientacion sera horizontal (margen largo en la parte
superior de la pagina).

- Borde corto: El dispositivo imprimira en ambos lados del papel con el
papel orientado para la unién del margen corto.

* Imprimir: Oscuridad: Use este menu desplegable para seleccionar la
oscuridad de toner por defecto de las impresiones. Las opciones de este ajuste
son Claro, Normal, Oscuro, Mas claro y Mas oscuro.

Color

Para agregar cualquier opcién de Color al dispositivo, haga clic en Agregar en la
ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcién en la

tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Registro de color automatico: Seleccione esta opcién para establecer el
proceso de registro de color automatico. Se utilizaran los valores del registro
de color automatico, a menos que se seleccionen valores personalizados.

* Negro: Utilice el menu desplegable para establecer el nivel relativo de toner
negro para el registro de color.

» Cian: Utilice el menu desplegable para establecer el nivel relativo de toner
cian para el registro de color.

» Magenta: Utilice el menu desplegable para establecer el nivel relativo de
téner magenta para el registro de color.

» Amarillo: Utilice el menu desplegable para establecer el nivel relativo de téner
amarillo para el registro de color.
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Copia

Los siguientes son los ajustes de copia disponibles para cambiar:

COMPONENTE

DESCRIPCION

General

Para agregar cualquier opcién de General al dispositivo, haga clic en Agregar en
la ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione la opcion en

la tabla y haga clic en el botdén | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» Copia habilitada: Seleccione esta opcion para permitir a los usuarios utilizar
la funcion de copia del dispositivo. Si no se selecciona, los usuarios no podran
usar ninguna funcion de copia.

* Oscuridad de copiadora: Seleccione la oscuridad por defecto de las copias.

+ Tipo de original de copiadora: Establezca el tipo por defecto de copias
realizadas en el dispositivo: seleccione esta opcién para permitir la impresion
directa desde el dispositivo USB a la impresora.

- Texto: El original copiado por defecto sera un documento de solo texto.

- Textoy foto: El original copiado por defecto incluira texto e imagenes.

- Foto: El original copiado por defecto incluira imagenes

- Lineas: El original copiado por defecto incluira lineas.

- Color: El original copiado por defecto sera un documento de color.

- Gris: El original copiado por defecto sera un documento en la escala de
grises.

Fax

Los siguientes son los ajustes de fax disponibles para cambiar:

COMPONENTE DESCRIPCION
General Para agregar cualquier opcién de General al dispositivo, haga clic en Agregar en

la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcion en

la tabla y haga clic en el botén | = | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» Fax activado: Permite a los usuarios utilizar la funcién de fax del dispositivo.
Si no se selecciona, los usuarios no podran usar ninguna funcién de fax.

» Id. de equipo de fax: Introduzca el Id. del equipo que aparecera en el campo
"desde" de la Identificacion de terminal de transmision (TTI).

* Numero de fax: Introduzca el nimero de fax del equipo que aparecera en el
campo "desde" de la Identificacion de terminal de recepcién (RTI)

* Oscuridad predeterminada de fax: Seleccione la oscuridad por defecto de
las imagenes de fax.

* Resolucion predeterminada de fax: Establezca la resolucion por defecto de
las imagenes de fax. Las opciones para este ajuste son las siguientes:
- Estandar:
- Fina:
- Superfina:
- Foto:
- Color:

Envio Para agregar cualquier opcién de Envio al dispositivo, haga clic en Agregar en la

ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione la opcion en la

tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Envio de fax: Numero de rellamadas: Introduzca el nUmero maximo de
intentos de rellamada al enviar un fax.

* Envio de fax: Intervalo de rellamada: Introduzca el tiempo (en segundos)
que el sistema esperara entre intentos de rellamada.

* Envio de fax: Marcacion prefijo: Introduzca un prefijo de llamada para
llamadas de fax salientes.

* Envio de fax: Modo de correccién del error activado: Seleccione esta
opcion para permitir el Modo de correccion de error (ECM) para transmisiones
de fax.

* Envio de fax: Informe: Establezca el modo de impresion de informe de fax
para los faxes enviados. Las opciones para este ajuste son las siguientes:

- Desactivado: Un informe de fax no se imprimira.

- Activado: Un informe de fax se imprimira siempre tras un trabajo de fax.

- Encaso de error: Se imprimira un informe de fax solo cuando se
produzca un error durante la transmision.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Recepcion

Para agregar cualquier opcion de Recepcion al dispositivo, haga clic en Agregar
en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcion

en la tabla y haga clic en el botdon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

*  Modo de recepcion de fax: Seleccione el modo de recepcién de fax
predeterminado. Las opciones para este ajuste son las siguientes:

- Teléfono: Los faxes no se recibiran y el equipo de fax sonara hasta que
un usuario conteste a la llamada con un teléfono externo.

- Fax: Los faxes se recibiran automaticamente después de que el nimero
de llamadas se establezca en Recepcion de fax: Tonos para contestar.

- Contestar/fax: Los faxes se recibiran automaticamente después del tono
CNG y el cédigo remoto o después de que el niumero de llamadas se
establezca en Recepciéon de fax: Tonos para contestar.

* Recepcion de fax: Tonos para contestar: Introduzca el niUmero de veces
que el equipo sonara antes de que conteste el sistema.

* Recepcion de fax: Codigo de inicio activado: Permita el uso de un Codigo
remoto para iniciar la recepcion de un fax automaticamente.

* Recepcion de fax: Codigo de inicio: Introduzca un Cédigo remoto para
iniciar la recepcién de un fax automaticamente.

* Recepcion de fax: Reducciéon automatica activada: Seleccione esta opcién
para reducir automaticamente un fax entrante para ajustar el tamarfio del papel
disponible en el equipo de fax.

* Recepcion de fax: Desechar tamafio (mm): Introduzca (en milimetros) la
cantidad de la imagen que desee eliminar.

* Recepcion de fax: Duaplex predeterminado: Establezca la opcidn duplex por
defecto para faxes de entrada. Las opciones para este ajuste son las
siguientes:

- Desactivado: El fax se imprimira en un lado del papel.

- Margen largo: Los faxes se imprimiran en ambos lados del papel con el
papel orientado para la union del margen largo.

- Borde corto: Los faxes se imprimiran en ambos lados del papel con el
papel orientado para la union del margen corto.

Escanear

Los siguientes son los ajustes de escaneado disponibles para cambiar:

COMPONENTE

DESCRIPCION

General

Para agregar cualquier opcién de General al dispositivo, haga clic en Agregar en
la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcion en

la tabla y haga clic en el botdén | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» Escaner activado: Seleccione esta opcion para permitir a los usuarios utilizar
la funcion de escaneado del dispositivo. Si no se selecciona, los usuarios no
podran usar ninguna funcion de escaneado.

+ Digitalizar: Tipo de original predeterminado: Establezca el tipo de
escaneado por defecto realizado en el dispositivo. Las opciones para este
ajuste son Texto, Texto/foto y Foto.

+ Digitalizar: Resoluciéon predeterminada: Establezca la resolucion por
defecto de las imagenes escaneadas.

« Digitalizar: Modo de color predeterminado: Seleccione el modo de color
por defecto de las imagenes escaneadas entre Color, Mono y Gris.

» Digitalizar: Formato de archivo predeterminado: Establezca el formato de
archivo por defecto en el que se escanearan las imagenes. Las opciones para
estos ajustes son PDF, TIFF de una pagina, TIFF de varias paginas y JPEG.

Digitalizar en correo
electrénico

Para agregar cualquier opcién de Digitalizar en correo electrénico al dispositivo,
haga clic en Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcion

agregada, seleccione la opcion en la tabla y haga clic en el boton | —| enla
esquina superior izquierda de la tabla.

» Digitalizar en correo electronico activado: Seleccione esta opcién para
permitir a los usuarios utilizar la funcién de digitalizacion en correo electrénico.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Digitalizar en FTP

Para agregar cualquier opcion de Digitalizar en FTP al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

« Digitalizar en FTP activado: Seleccione esta opcion para permitir a los
usuarios utilizar la funcién de digitalizacion en FTP.

» Digitalizar en FTP: Tiempo de espera de conexién del servidor
(segundos): Introduzca (en segundos) cuanto tiempo debe estar inactivo el
sistema antes de que se cierre automaticamente la conexion.

« Digitalizar en FTP: Servidores: Introduzca informacion sobre un nuevo
servidor FTP haciendo clic en el botén del signo mas.

Digitalizar en SMB

Para agregar cualquier opcién de Digitalizar en SMB al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opciodn en la tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

» Digitalizar en SMB activado: Seleccione esta opcién para permitir a los
usuarios utilizar la funcion de digitalizacion en SMB.

+ Digitalizar en SMB: Tiempo de espera de conexion del servidor
(segundos): Introduzca (en segundos) cuanto tiempo debe estar inactivo el
sistema antes de que se cierre automaticamente la conexion.

» Digitalizar en SMB: Servidores: Introduzca informacién sobre un nuevo
servidor SMB haciendo clic en el botén del signo mas.

Correo electrénico

Los siguientes son los ajustes de correo electréonico disponibles para cambiar:

COMPONENTE

DESCRIPCION

Cliente SMTP

Para agregar cualquier opcion de Cliente SMTP al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

» Digitalizar en correo electrénico: Direccién [De:] Direccion: Establezca la
velocidad de la interfaz de ethernet. Para establecer la velocidad segun el
sistema, seleccione Automatico. Otras opciones para esta configuracion son
10 Mbps (Medio duplex), 10 Mbps (Duplex completo), 100 Mbps (Medio
duplex), 100 Mbps (Duplex completo), 1 Gbps (Medio duplex) y 1 Gbps
(Duplex completo).

+ Digitalizar en correo electronico: Enviar automaticamente a uno mismo:
Seleccione esta opcion para enviar automaticamente la imagen escaneada al
remitente junto con los destinatarios.

» Digitalizar en correo electrénico: Asunto predeterminado: Introduzca una
linea de asunto por defecto para imagenes enviadas utilizando la funcién de
digitalizacion en correo electrénico.

« Digitalizar en correo electrénico: Texto de cuerpo predeterminado:
Introduzca un mensaje por defecto para imagenes enviadas utilizando la
funcion de digitalizacion en correo electrénico.

+ Digitalizar en correo electronico: Imprimir hoja de confirmacion:
Establezca cuando se imprimira una hoja de confirmacion de digitalizacion en
correo electrénico:

- Solo con errores: Se imprimira un informe solo si aparece un error
durante la transmision.

- Nunca: Nunca se imprimira un informe.

- Siempre: Siempre se imprimira un informe cuando se reenvie un fax.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Libreta de direcciones

La opcion Libreta de direcciones se utiliza para distribuir una lista de direcciones
de correo electronico entre varios dispositivos a la vez. Para agregar usuarios a la

lista, haga clic en el boton | 4 | e introduzca la informacién del usuario. Para

eliminar un usuario de la lista, haga clic en el botén | — | . Los datos también

pueden exportarse como archivo .csv o los datos preexistentes pueden importarse

como archivo .csv.

* Libreta de direcciones 1.0: Version 1.0 de la libreta de direcciones. Esta
version no es compatible con todos los dispositivos.

* Libreta de direcciones 1.1: Version 1.1 de la libreta de direcciones. Esta
version no es compatible con todos los dispositivos.

* Libreta de direcciones 2.0: Version 2.0 de la libreta de direcciones. Esta
version no es compatible con todos los dispositivos.

Red
Los siguientes son los ajustes de red disponibles para cambiar:
COMPONENTE DESCRIPCION
Ethernet Para agregar cualquier opcion de Ethernet al dispositivo, haga clic en Agregar en
la ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione la opcion en
la tabla y haga clic en el botén | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Velocidad de Ethernet: Introduzca la direccién de correo electronico de
envio por defecto para las imagenes escaneadas utilizando la funcién de
digitalizacion en correo electrénico.

Filtrado de IP Para agregar cualquier opcién de Filtrado de IP al dispositivo, haga clic en

Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda
de la tabla.

» Filtrado de IP activado: Seleccione esta opcion para filtrar las IP que tendran
acceso a la red.

IPP

Para agregar cualquier opcion de IPP al dispositivo, haga clic en Agregar en la
ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcioén en la

tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

+ IPP activado: Seleccione esta opcion para permitir el Protocolo de Impresién
de Internet (IPP) para impresion remota.

* IPP: Nombre de impresora: Introduzca un nombre para la impresora IPP.

» IPP: URI de impresora: Introduzca el URI de la impresora IPP.

* IPP: Informacién de impresora: Introduzca una descripcion para la
impresora.

+ IPP: Mas informacién de impresora: Introduzca mas informacion para la
impresora.

» IPP: Ubicacion de impresora: Introduzca la ubicacion fisica de la impresora.

+ IPP: Tiempo de espera para operaciones multiples: Introduzca (en
segundos) el tiempo durante el que la impresora esperara para enviar mas
documentos o enviar comandos URI mientras un documento multiple esta aun
abierto antes de tomar acciones de recuperacion. Este tiempo debe ser al
menos de 30 segundos para las redes ocupadas.

« IPP: Tiempo para guardar los trabajos en el historial: Introduzca (en
segundos) el tiempo durante el que la impresora conservara trabajos IPP
completos en el historial de trabajos. Este tiempo debe ser de al menos 30
segundos para obtener una contabilidad de trabajos y notificaciones de
finalizacion del trabajo fiables en redes ocupadas.

» IPP: Mensaje del operador: Mensaje que se envia al usuario con
informacion sobre el estado del dispositivo.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

LPD Para agregar cualquier opcion de LPD al dispositivo, haga clic en Agregar en la
ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcién en la
tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Protocolo LPR/LPD activado: Seleccione esta opcion para permitir una
Impresora remota de linea/Impresora daemon de linea (LPR/LPD) para una
impresion de plataforma independiente.

* Puerto de protocolo LPR/LPD: Introduzca el puerto que desee utilizar para
la impresion LPR/LPD. Se establece 515 de forma predeterminada.

SLP Para agregar cualquier opcion de SLP al dispositivo, haga clic en Agregar en la

ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcioén en la

tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» SLP activado: Seleccione esta opcion para permitir el Protocolo de ubicacién
del servicio (SLP).

+ SLP: Tipo de mensaje: Puede configurar el Protocolo de datagrama de
usuario (UDP) para las solicitudes de deteccion de SLP. Las opciones para
esta configuracién son:

- Multidifusién: Envia el mensaje a un grupo especifico de destinos
multiples simultaneamente.
- Emisién: Envia el mensaje a todos los dispositivos en el rango especifico.

* SLP: Radio de multidifusién: Introduzca el radio de multidifusion UPD (TTL
o0 numero de saltos) para solicitudes de deteccion de SLP. Se establece 255
de forma predeterminada.

+ SLP: Tiempo de vida de registro: Configure la duracién (en segundos) del
registro SLP (durante cuanto tiempo estara activo el registro).

Eventos SNMP

Para agregar cualquier opcion de Eventos SNMP al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione

la opcidn en la tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

* Eventos de autenticacion SNMP activados: Seleccione esta opcion para
permitir que el sistema admita la generacion de eventos de error de
autenticaciéon SNMP.

TCP/IP Para agregar cualquier opcion de TCP/IP al dispositivo, haga clic en Agregar en la
ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcioén en la
tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

* Registro de DNS dinamico: Seleccione esta opcién para permitir el registro
de DNS dinamico.

*  Nombre de dominio: Escriba el nombre de dominio del servidor DNS.

» Servidor DNS principal: Introduzca la direccién IP del servidor DNS
principal.

+ Servidor DNS secundario: Introduzca la direccién IP del servidor DNS
secundario.

» Servidor WINS principal: Introduzca la direccion IP del servidor WINS
principal.

+ Servidor WINS secundario: Introduzca la direccion IP del servidor WINS
secundario.

UPnP Para agregar cualquier opcion de UPnP al dispositivo, haga clic en Agregar en la

ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcién en la

tabla y haga clic en el botéon | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

+ IP automatica: Habilite el uso de la IP automatica para la configuracion
automatica local de enlace.

* Multidifusion de DNS: Habilite el uso de DNS para la publicidad de la
impresora.

+ SSDP: Habilite el protocolo SSDP (Simple Service Discovery Protocol) para la
publicidad de la impresora mediante la direccion de multidifusion
239.255.255.250.

* SSDP TTL: Introduzca el radio de multidifusién UPD (TTL o numero de saltos)
para publicidad de SSDP.

Dispositivos_ 32



Seguridad
Los siguientes son los ajustes de seguridad disponibles para cambiar:

COMPONENTE DESCRIPCION

Seguridad Para agregar cualquier opcién de Seguridad al dispositivo, haga clic en Agregar
en la ventana emergente. Para eliminar una opcion agregada, seleccione la opcion
en la tabla y haga clic en el botén | — | en la esquina superior izquierda de la tabla.

» Actualizacién de firmware de impresora activada: Habilita las operaciones
de actualizacion del software/firmware.

SWS Para agregar cualquier opcién de SWS al dispositivo, haga clic en Agregar en la
ventana emergente. Para eliminar una opcién agregada, seleccione la opcién en la

tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda de la tabla.

+ Contraseia de SWS activada: Habilite la contrasefia/el Id. de inicio de
sesion para acceder a SyncThru.

* Id. de inicio de sesion de SWS: Introduzca el Id. de inicio de sesion de
administracion para SyncThru.

+ Contraseia de inicio de sesion de SWS: Introduzca la contrasefia de
administracion para SyncThru. Seleccione la opcion Mostrar contrasefia para
mostrar la contrasefia real en lugar de *.

Contabilidad de trabajos
Solo aparece si esta instalado el complemento Contabilidad de trabajos.

Los siguientes son los ajustes de contabilidad de trabajos disponibles para cambiar:

COMPONENTE DESCRIPCION

Informe de errores Para agregar cualquier opcion de Informe de errores al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcioén agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | — | en la esquina superior izquierda
de la tabla.

* Informe de errores habilitado: Habilite el informe de errores para el
dispositivo.

Tipos de trabajo Para agregar cualquier opcion de Tipos de trabajo al dispositivo, haga clic en
Agregar en la ventana emergente. Para eliminar una opcioén agregada, seleccione

la opcion en la tabla y haga clic en el boton | = | en la esquina superior izquierda

de la tabla.

+ Habilitar trabajo de copia: Habilitar trabajos de copia para usuarios en este
dispositivo.

» Habilitar trabajo de fax: Habilitar trabajos de fax para usuarios en este
dispositivo.

+ Habilitar trabajo de impresion: Habilitar trabajos de impresion para usuarios
en este dispositivo.

» Habilitar trabajo de escaneado: Habilitar trabajos de escaneado para
usuarios en este dispositivo.

Deteccion de dispositivos

SyncThru™ 6 le permite buscar dispositivos en la red. Puede programar y configurar las detecciones segun sus
necesidades. Una vez que se hayan detectado los dispositivos, la informacion de los mismos se almacena en el servidor.
Para detectar dispositivos, debe seleccionar un método de deteccion.

Inicializaciéon de una nueva configuracion de deteccidn
Para configurar una nueva configuracion de deteccion, siga estos pasos:

1. Seleccione Dispositivo > Administracién de dispositivos y, a continuacion, haga clic en Deteccion de
dispositivos en el cuadro de herramientas.

2. Seleccione los procedimientos de busqueda que desee utilizar (se permiten varias selecciones): Emision, Rango
de IP, Multidifusion de SLP, LDAP y/o Habilitar la deteccion de dispositivos locales (WMI). También puede
utilizar un archivo CSV con informacion del dispositivo para importar una lista de dispositivos especificos.

Si ya tiene una plantilla de opciones de deteccion, carguela haciendo clic en el botén Cargar plantilla

(&)
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Emision

Este método envia una solicitud SNMP general a todos los dispositivos activos en la
subred local y recibe las respuestas de los dispositivos admitidos.

El método de emision es adecuado para lo siguiente:

* Buscar en una red pequefia con pocos dispositivos.

» Buscar dispositivos rapidamente.

* Buscar una subred Unica.

Rango de IP

Este método busca dispositivos dentro de un rango de direcciones IP. SyncThru™ 6

puede buscar dispositivos en subredes locales o remotas. Puede ser lento en redes

grandes, dado que el sistema comprueba todas las direcciones IP, incluidas las que

no estan en uso, para ver si hay un dispositivo.

El método Rango de IP es adecuado para lo siguiente:

» Buscar dispositivos en subredes locales y remotas.

* Ejecutar una deteccion para rangos de IP especificos con diferentes
programaciones.

* Limitar el ambito de deteccion en la red.

* Buscar varios rangos de IP.

Multidifusion de SLP

Este método envia una sola solicitud SLP a la direccion especifica de multidifusion,
239.255.255.253, definida por RFC 2608. Solo los dispositivos que admiten
direcciones IP de multidifusion pueden responder a esta solicitud. SLP es similar a la
deteccion de emisidn excepto que solo busca un dispositivo especifico, lo que implica
que no genera gran trafico de red y presenta menos probabilidades de perder las
respuestas de los dispositivos.

@ Los valores de la direccion de multidifusion y el alcance de los dispositivos
Samsung estan incorporados en SyncThru™ 6. Siempre se utiliza el numero
de puerto 427 para la deteccion SLP. Asegurese de que el protocolo SLP esté
activado en los dispositivos. De lo contrario, debera ponerse en contacto con el
administrador de red.

El método Multidifusion de SLP es adecuado para lo siguiente:
» Buscar dispositivos que admiten difusiones multiples.
* Buscar dispositivos en una red relativamente pequefia.

LDAP

Este método requiere conocimientos de dominio LDAP y Active Directory. Si utiliza el
método de deteccion LDAP, SyncThru™ 6 analiza el servidor Active Directory o
LDAP para detectar las impresoras que utilizan el protocolo LDAP. Primero, debe
configurar la informacién del servidor LDAP en el menu Configuracion >
Configuracion de red > Servidor LDAP.

El método LDAP es adecuado para lo siguiente:

» Buscar dispositivos en servidores LDAP, incluido Active Directory.

Importar de CSV

Este método busca dispositivos con las direcciones IP especificadas. Si tiene una

lista de direcciones IP de sus dispositivos, puede cargar el archivo CSV para lograr

una deteccion sencilla y eficaz. No hay paquetes innecesarios durante la deteccion,

ya que SyncThru™ 6 solo envia consultas a las direcciones IP especificadas.

El método Importar de CSV es adecuado para lo siguiente:

* Buscar dispositivos con una lista de direcciones IP especifica.

» Ejecutar una deteccion para rangos de IP especificos con diferentes
programaciones.

* Limitar el ambito de deteccion en la red.

Opciones de deteccion

Ofrece opciones para buscar tipos de conexion. Haga clic en Configuracion de
conexion para realizar cambios en la configuracion SNMP o WMI (consulte
“Configuracién de conexiéon” en la pagina 24).

3. Haga clic en el boton Guardar plantilla ( |5+ ) si desea guardar la configuracion para futuras detecciones.

4. Haga clic en Siguiente.

5. Ajuste la programacion de la deteccion del dispositivo.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Iniciar ahora

Seleccione esta opcion para realizar los cambios inmediatamente.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Programacion Establezca una fecha posterior en la que se realizaran los cambios.

* Fechay hora: Seleccione una fecha y una hora para realizar los cambios.

» Intervalo: Seleccione con qué frecuencia se actualizaran los cambios. Los
cambios se actualizaran el mismo dia y a la misma hora que se seleccionaron en
Fechay hora.

Los resultados de los dispositivos detectados pueden consultarse en Dispositivo > Historial de administracion
> Historial de deteccién de dispositivos y los dispositivos detectados se encontraran en el grupo
Desagrupados en Dispositivo > Administracion de dispositivos.

Visualizacién de los resultados de deteccion
Esta seccion explica la pantalla de resultados de deteccion de Dispositivo > Historial de administracion > Historial
de deteccion de dispositivos.

COMPONENTE DESCRIPCION

Tareas Esta lista muestra las detecciones realizadas segun los criterios de filtrado. Si hace
clic en un elemento de la lista apareceran en el panel principal los dispositivos
encontrados utilizando la configuracion de deteccion.

El calendario es una forma rapida de mostrar las fechas en las que se han realizado detecciones y las detecciones
que estan programadas para el futuro. Las fechas que tienen un triangulo rojo en la esquina tienen detecciones: si
hace clic en estas fechas se mostrara una ventana emergente con el nombre de las detecciones. Si hace clic en la
fecha de nuevo se cerrara la ventana emergente.

COMPONENTE DESCRIPCION
Haga clic en este botén para actualizar la lista de dispositivos.
Haga clic en este botén para imprimir la informacion de la lista de dispositivos.
o Haga clic en este boton para abrir la informacion sobre la deteccién. Haga clic en el

botén de nuevo para cerrar la informacion.
En esta ventana es posible pausar o detener una deteccion en curso.

Dispositivos Se muestra la informacion sobre los dispositivos. La informacion puede clasificarse
en orden alfanumérico/orden alfanumérico inverso haciendo clic en el encabezado de
la columna.

Instalacion del controlador

El botdn Instalacion del controlador ofrece opciones para instalar los controladores de sus dispositivos.

1. Seleccione Dispositivo > Administracién de dispositivos.

2. Seleccione el dispositivo en el que desee instalar los controladores.

3. Haga clic en Instalacién del controlador.
Se abrira el asistente de Instalacion del controlador.

4. Elija buscar el archivo del controlador automaticamente o seleccionarlo manualmente entre los controladores
cargados.

Los archivos de controladores deben estar cargados en el servidor SyncThru.

5. Haga clic en Siguiente.
Se abrira la ventana de descarga de controladores.
6. Guarde y ejecute el archivo de configuracion.
El controlador se instalara automaticamente en su sistema.

Administraciéon de aplicaciones
El boton Administracion de aplicaciones ofrece opciones para instalar y administrar aplicaciones en sus dispositivos.

Instalacion de una aplicacion
Para instalar una aplicacion en uno o varios dispositivos, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede
hacer clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la ventana):
1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.
2. Seleccione los dispositivos en los que se instalara la aplicacion.
3. Haga clic en Administracion de aplicaciones en el cuadro de herramientas.
Se abrira el asistente de Administracion de aplicaciones.
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Seleccione Instalacién de aplicacion.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione las aplicaciones que desee instalar.
Haga clic en Siguiente.

Programe la tarea.

Haga clic en Finalizar.

Solo se aceptan archivos PAR.

oNoG M~

10. Haga clic en Cerrark.

Desinstalaciéon de una aplicacién

Para desinstalar una aplicacion de uno o varios dispositivos, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso,
puede hacer clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la ventana):

1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

2. Seleccione los dispositivos en los que se eliminara la aplicacion.

3. Haga clic en Administracion de aplicaciones en el cuadro de herramientas.
Se abrira el asistente de Administracion de aplicaciones.

Seleccione Desinstalacion de la aplicacion.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione las aplicaciones que desee desinstalar.

Haga clic en Siguiente.

Programe la tarea.

Haga clic en Finalizar.

@oNoG M~

Administracion del ciclo de vida de la aplicacion

Administracion del ciclo de vida de la aplicacion se utiliza para iniciar y detener las aplicaciones que se utilizan en
los dispositivos. Para administrar las aplicaciones, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede hacer
clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la ventana):

1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

2. Seleccione los dispositivos en los que se instalara la aplicacion.

3. Haga clic en Administracién de aplicaciones en el cuadro de herramientas.

Se abrira el asistente de Administracion de aplicaciones.

Seleccione Control del ciclo de vida de la aplicacion.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione las aplicaciones que desee controlar.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione si desea iniciar o detener la aplicacion.

Haga clic en Siguiente.

10. Programe la tarea.

11. Haga clic en Finalizar.

oNO M~

Activacion de licencia

Tras instalar una aplicacion, debera activar la licencia para poder utilizar completamente todas las aplicaciones. Para
activar la licencia, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede hacer clic en Cancelar para salir del
proceso y cerrar la ventana):

1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

2. Seleccione los dispositivos en los que se instalara la aplicacion.

3. Haga clic en Administracion de aplicaciones en el cuadro de herramientas.

Se abrira el asistente de Administracion de aplicaciones.

Seleccione Activar licencia.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione las aplicaciones que desee activar.

Haga clic en Siguiente.

Introduzca el numero de licencia de cada aplicacion.

9. Haga clic en Siguiente.

10. Programe la tarea.

11. Haga clic en Finalizar.

NG A

Desactivacion de licencias
Tras instalar una aplicacion, es posible que sea necesario desactivar su licencia. Para desactivar la licencia, siga
estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede hacer clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la
ventana):
1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.
2. Seleccione los dispositivos en los que esta instalada la aplicacién.
3. Haga clic en Administracién de aplicaciones en el cuadro de herramientas.
Se abrira el asistente de Administracion de aplicaciones.
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Seleccione Desactivar licencia.

Haga clic en Siguiente.

Seleccione las aplicaciones que desee desactivar.
Haga clic en Siguiente.

Programe la tarea.

Haga clic en Finalizar para iniciar la tarea.

oNoG M~

Visualizacién del historial de tareas creadas
El historial de Administracién de aplicaciones muestra tareas de aplicaciones que se han realizado utilizando
SyncThru™. Consulte “Historial de administracion de aplicaciones” en la pagina 38.

Administracion de firmware
Para actualizar el firmware de uno o varios dispositivos, siga estos pasos:

1.

2.
3.
4

N

9.

Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.

Seleccione el grupo al que pertenecen los dispositivos.

Seleccione los dispositivos en los que desee actualizar el firmware.

Haga clic en Administracion de firmware en el cuadro de herramientas.

Se abrira la ventana Administracién de firmware.

Seleccione el archivo que desee agregar y haga clic en Agregar en la parte inferior de la ventana.

Si desea cargar un archivo del directorio local, haga clic en Carga de archivo en la parte superior de la ventana.
a. Introduzca la informacion del archivo y haga clic en Examinar para buscar el archivo de firmware.

b. Haga clic en Cargar archivo para agregar el archivo a la lista de archivos que pueden agregarse.

Haga clic en Siguiente.

Programe la tarea haciendo clic en Programacion, o inicie la tarea inmediatamente haciendo clic en Iniciar ahora.
Haga clic en Finalizar.

Aparecera un mensaje de confirmacion.

w Si hace clic en Historial de administracion de firmware se le redirigira a la pagina Historial de
administracién de firmware.

Haga clic en Cerrar.

Administracion de fuente/formulario/macro

La funcion Administracion de fuente/formulario/macro ofrece opciones para administrar archivos almacenados en la
unidad de almacenamiento de un dispositivo. Siga los pasos de las siguientes secciones para administrar los archivos de
un dispositivo.

Adicién de un archivo
Para cargar un archivo en un dispositivo, siga estos pasos:

"ﬂ Este proceso también puede realizarse haciendo doble clic en un dispositivo para ampliar la informacion del
dispositivo y haciendo clic en Administracion.

1. Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.
Seleccione los dispositivos en los que se instalara el archivo.

3. Haga clic en Administracion de fuente/formulario/macro en el cuadro de herramientas.
Se abrira el asistente de Administracion de fuente/formulario/macro.

4. Seleccione Instalar.

5. Haga clic en las casillas de verificacion de los archivos que desee agregar.

Si el archivo no existe, carguelo haciendo clic en | 4+ | y haga clic en las casillas de verificacion de los archivos.

6. Haga clic en Siguiente.

7. Ajuste la programacion de los cambios en la configuracion.
El archivo comenzara a copiarse en la unidad de almacenamiento del dispositivo. Los resultados de
Administracion de fuente/formulario/macro pueden consultarse en Historial de administracion de fuente/
formulario/macro (consulte “Historial de administracion de fuente/formulario/macro” en la pagina 40).

8. Haga clic en Finalizar.

Eliminacion de un archivo

Para eliminar un archivo de SyncThru, siga estos pasos:

1. Seleccione Dispositivo > Administracién de dispositivos.
Haga doble clic en un dispositivo para abrir su informacion.
Haga clic en Fuente/formulario/macro.

Haga clic en el botéon Administracion.

o pON

Seleccione los archivos y haga clic en el boton =]
6. Haga clic en Aceptar.

Descarga de un archivo
Para descargar un archivo de SyncThru en un dispositivo, siga estos pasos:
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Seleccione Dispositivo > Administracion de dispositivos.
Haga doble clic en un dispositivo para abrir su informacion.
Haga clic en Fuente/formulario/macro.

Haga clic en el boton Administracion.

Seleccione los archivos y haga clic en Descargar.

abhoN=

@ Solo los archivos cuyo campo "Persistencia” no es "Permanente" pueden descargarse.

Historial de administracion

El submenu Historial de administracion contiene opciones para mostrar los historiales de actualizaciones de firmware,
administracion de archivos, administracion de aplicaciones y configuracion de dispositivos.

Historial de administracion de aplicaciones

El historial de Administracion de aplicaciones muestra tareas de aplicaciones que se han realizado utilizando
SyncThru™. Para ver el historial de administracion de aplicaciones, siga estos pasos:

1. Seleccione Dispositivo > Historial de administracion > Administracion de aplicaciones.
Se abrira la pagina del historial de Administraciéon de aplicaciones.

COMPONENTE DESCRIPCION

Tareas Esta lista muestra tareas de aplicaciones que se han realizado segun los criterios de
filtrado. Si hace clic en un elemento de la lista apareceran en el panel principal los
dispositivos en los que se haya realizado una tarea de administracion de

aplicaciones.

Tipo Utilice este menu desplegable para filtrar qué tipo de tareas de aplicaciones se
mostraran. Las opciones de este ajuste son Todos, En progreso, Pausa y
Finalizado.

Filtro Utilice este menu desplegable para filtrar qué tipo de tareas de actualizacion de

firmware se mostraran. Las opciones de este ajuste son Todos, Con éxito y Error.

Funcionamiento El nombre de la operacion realizada. Este puede ser uno de los siguientes valores:
» Tarea de instalacion de EAM

* Tarea de inicio de EAM

* Tarea de parada de EAM

* Tarea de desinstalacion de EAM

» Tarea de activacién de la aplicacion de EAM

* Tarea de desactivacion de la aplicacion de EAM

Estado El estado de la operacion realizada. Este puede ser uno de los siguientes valores:
+ ENESPERA
*+ EN_CURSO
+ DETENIDO
* ERROR
« CON EXITO
Direccion IP Muestra la direccién IP del dispositivo.
Numero de serie del Muestra el niumero de serie del dispositivo.
dispositivo

El calendario es una forma rapida de mostrar en qué fechas se han realizado tareas de administracion de aplicaciones
o se han programado tareas. Las fechas que tienen un triangulo rojo en la esquina tienen tareas de administracion de
aplicaciones: si hace clic en estas fechas se mostrara una ventana emergente con el nombre de las tareas. Si hace
clic en la fecha de nuevo se cerrara la ventana emergente.

Historial de administracion de firmware

El historial de Administracion de firmware muestra las actualizaciones de firmware que se han realizado utilizando
SyncThru™. Para ver el historial de actualizacién de firmware, siga estos pasos:
1. Seleccione Dispositivo > Historial de administraciéon > Historial de administracion de firmware.

Se abrira la pagina Historial de administracion de firmware.

COMPONENTE DESCRIPCION

Tareas Esta lista muestra las actualizaciones de firmware realizadas segun los criterios de
filtrado. Si hace clic en un elemento de la lista apareceran en el panel principal los
dispositivos en los que se hayan realizado actualizaciones de firmware.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Filtro Utilice este menu desplegable para filtrar qué tipo de tareas de actualizacion de

firmware se mostraran. Las opciones de este ajuste son Todos, Con éxito y Error.

* Todos: apareceran todos los dispositivos de la tarea de actualizacion de
firmware, independientemente del resultado.

* En espera: solo apareceran los dispositivos de las tareas en espera.

* En progreso: solo apareceran los dispositivos de las tareas en progreso.

* Detenido: solo apareceran los dispositivos en los que un usuario haya detenido
el progreso de actualizacion de firmware.

« Error: solo apareceran los dispositivos cuya actualizacién de firmware no se
haya realizado correctamente.

« Con éxito: solo apareceran los dispositivos cuya actualizacion de firmware se
haya realizado correctamente.

Resultado El resultado de la actualizacién del firmware en el dispositivo. Una vez que finaliza
una tarea de administracion de firmware, el valor del resultado sera Con éxito o
Error.

Direccion IP Muestra la direccion IP del dispositivo.

Numero de serie Muestra el nUmero de serie del dispositivo.

Fecha de actualizaciéon Muestra cuando se inici6 el proceso de actualizacion.

Nombre del archivo Muestra el nombre del archivo de firmware.

Iniciar versioén principal/ Muestra la version inicial del firmware para el dispositivo especificado. Si la tarea no

version NIC/version del se realiza correctamente, estas columnas no se mostraran.

motor

Finalizar version principal/ Muestra la version final del firmware para el dispositivo especificado. Si la tarea no se

version NIC/version del realiza correctamente, estas columnas no se mostraran.

motor

Codigo de error Muestra un cédigo de error si la tarea no se realiza correctamente.

El calendario es una forma rapida de mostrar en qué fechas se han realizado actualizaciones de firmware o se han
programado actualizaciones de firmware. Las fechas que tienen un triangulo rojo en la esquina tienen actualizaciones
de firmware: si hace clic en estas fechas se mostrara una ventana emergente con el nombre de las tareas de
actualizacion. Si hace clic en la fecha de nuevo se cerrara la ventana emergente.

Panel de progreso
El panel de progreso que esta ubicado en la parte superior del panel principal muestra el progreso general del proceso

de actualizacién. Haga clic en E para abrir el panel de progreso. El panel muestra la siguiente informacion para la

tarea de administracion de firmware actualmente seleccionada:

« Tiempo de ejecucion: la fecha y la hora de inicio/finalizacion de la tarea de actualizacion.

« Estado de la tarea: el estado de la tarea seleccionada.

La barra de progreso muestra el progreso de la actualizacién de firmware actual (100% si ha finalizado). Para cerrar el

panel, haga clic en el boton de nuevo. También puede controlar el proceso de actualizacion de firmware

utilizando los botones disponibles en el panel (pausar, detener e iniciar).

Reintento en una tarea de administracion de firmware

También puede volver a intentar actualizar el firmware de los dispositivos especificados utilizando el botén

Reintentar. Estan disponibles las siguientes opciones:

« Error al reintentar: reintenta las tareas de administracion de firmware en todos los dispositivos que hayan fallado
al actualizarse.

* Reintentar seleccionado: reintenta las tareas de administracion de firmware solo en los dispositivos
seleccionados.

Es posible que algunos dispositivos hayan fallado debido a las credenciales que estan habilitadas en el dispositivo.

Para especificar las credenciales que desea utilizar en estos dispositivos, siga estos pasos:

1. Seleccione los dispositivos necesarios y haga clic en el botén Fijar credenciales.

2. Haga clic en Reintentar en la parte superior de la lista.
Se muestra el menu Reintentar.

3. Seleccione la opcion.
Se iniciara una nueva tarea de administracion de firmware con la configuracién de actualizacion de firmware
original para los dispositivos.
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Historial de configuracién del dispositivo
Historial de configuracion del dispositivo muestra las configuraciones del dispositivo que se han realizado utilizando
SyncThru™. Para ver el historial de configuracion del dispositivo, siga estos pasos:
1. Seleccione Dispositivo > Historial de administracion > Historial de configuracion del dispositivo.
Se abrira la pagina Historial de configuracion del dispositivo.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Estado de tarea

Muestra si la tarea se ha completado correctamente.

Hora de inicio
Hora de finalizacion

Las horas a las que se inicid y finaliz6 la tarea.

Dispositivos configurados
Dispositivos no
configurados

El nimero de dispositivos que pudieron configurarse y el nimero de dispositivos que
no pudieron configurarse.

El calendario es una forma rapida de mostrar en qué fechas se han realizado configuraciones de dispositivos o se han
programado configuraciones de dispositivos. Las fechas que tienen un triangulo rojo en la esquina tienen
configuraciones: si hace clic en estas fechas se mostrara una ventana emergente con el nombre de las tareas. Si hace
clic en la fecha de nuevo se cerrara la ventana emergente.

2. Seleccione una tarea de la lista en el panel izquierdo.

"ﬁ Si hace doble clic en la informacion de la lista se abrira mas informacion sobre las propiedades configuradas.
Esta informacion variara en base a la propiedad.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Tareas

Esta lista muestra configuraciones de dispositivos que se han realizado segun los
criterios de filtrado. Si hace clic en un elemento de la lista apareceran en el panel
principal los dispositivos en los que se haya realizado la configuracion.

Filtro

Utilice este menu desplegable para filtrar qué tipo de tareas de configuracion se
mostraran. Las opciones de este ajuste son Todos, Completado sin errores,
Completado con errores, Cancelado y Finalizado.

Reintentar

Opciodn para reintentar las tareas seleccionadas o todas las tareas.

Estado

Muestra si la tarea se ha completado correctamente.

Nombre del dispositivo

Muestra el nombre del dispositivo.

Nombre de modelo del
dispositivo

Muestra el nombre de modelo del dispositivo.

Direccion Mac del
dispositivo

Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Fabricante del dispositivo

Muestra el fabricante del dispositivo.

Historial de administracion de fuente/formulario/macro

Historial de administracion de fuente/formulario/macro muestra el momento en el que los archivos se han movido
hacia o desde la unidad de almacenamiento del dispositivo. Para ver el historial de almacenamiento de archivos, siga

estos pasos:

1. Seleccione Dispositivo > Historial de administracion > Historial de administracion de fuente/formulario/macro.
Se abrira la pagina del Historial de administracion de fuente/formulario/macro.
El calendario es una forma rapida de mostrar en qué fechas se han realizado tareas de almacenamiento de archivos o
se han programado tareas de almacenamiento de archivos. Las fechas que tienen un triangulo rojo en la esquina
tienen tareas de almacenamiento de archivos: si hace clic en estas fechas se mostrara una ventana emergente con el
nombre de las tareas. Si hace clic en la fecha de nuevo se cerrara la ventana emergente.

2. Seleccione una tarea de la lista en el panel izquierdo.

COMPONENTE DESCRIPCION
Tareas Esta lista muestra tareas de almacenamiento de archivos que se han realizado segun
los criterios de filtrado. Si hace clic en un elemento de la lista apareceran en el panel
principal los dispositivos en los que se haya realizado una tarea de almacenamiento
de archivos.
Reintentar Intenta realizar la tarea seleccionada de nuevo.
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COMPONENTE DESCRIPCION
Filtro Utilice este menu desplegable para filtrar qué tipo de tareas de fuente/formulario/
macro. Las opciones de este ajuste son Todos, Con éxito y Error.
* Todos: apareceran todos los dispositivos de la tarea de actualizacion de fuente/
formulario/macro, independientemente del resultado.
* En espera: solo apareceran los dispositivos de las tareas en espera.
* En progreso: solo apareceran los dispositivos de las tareas en progreso.
* Detenido: solo apareceran los dispositivos en los que un usuario haya detenido
el progreso de actualizacion de fuente/formulario/macro.
« Error: solo apareceran los dispositivos en los que se haya producido un error en
la actualizacion de fuente/formulario/macro.
» Con éxito: solo apareceran los dispositivos en los que la actualizacion de fuente/
formulario/macro se haya realizado correctamente.
Resultado Muestra el resultado de la tarea de almacenamiento de archivos.
Informacion Muestra el nombre asignado a la tarea de almacenamiento de archivos.

Nombre del modelo

Muestra el modelo de impresora afectado por la tarea.

Direccion IP

Muestra la direccién IP de la impresora.

Hora de inicio

Muestra la hora a la que se inici6 la tarea.

Nombre

El nombre del archivo.

Tipo de archivo

Muestra el tipo de archivo cargado.

Clave de archivo

Muestra la clave de analisis del archivo.

Codigo de error

Si se produce un error durante la tarea, el codigo de error aparece aqui. Si hace clic
en el codigo de error se abrira el archivo de ayuda con mas informacion sobre el
caodigo.
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Usuario

El menu Usuario permite realizar todas las operaciones relacionadas con usuarios, como la
administracion de usuarios y grupos de usuarios. Este capitulo le ofrece informacion detallada
sobre los submenus del menu Usuario que puede ayudarle a administrar los usuarios del
sistema.

Lista y grupo de usuarios

El menu Usuario incluye opciones para agregar usuarios a SyncThru y asignar funciones de usuario.

Adicion de un grupo de usuarios

Para agregar un grupo de usuarios, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede hacer clic en Cancelar
para salir del proceso y cerrar la ventana):

Seleccione Usuario > Administracién de usuarios.
Seleccione el grupo principal al que pertenecera el nuevo grupo.

Haga clic en el boton | + | del panel izquierdo.

Introduzca la informacion del grupo.
Haga clic en Agregar.

ah w b=

Eliminacion de un grupo de usuarios

Para eliminar un grupo de usuarios, siga estos pasos:

1. Seleccione Usuario > Administracion de usuarios.
2. Seleccione los grupos que desee eliminar.

3. Hagaclic en el boton | — | del panel izquierdo.

Se abrira una ventana de confirmacion.
4. Haga clic en Si.

Ediciéon de un grupo de usuarios

Para editar la informacion de un grupo de usuarios, siga estos pasos:
1. Seleccione Usuario > Administracion de usuarios.

2. Seleccione el grupo que desee editar.

3. Haga clic en el botén E del panel izquierdo.

Se abrira una ventana de confirmacion.
4. Haga clic en Si.

Coémo agregar un usuario

Para agregar un usuario a un grupo, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso, puede hacer clic en Cancelar
para salir del proceso y cerrar la ventana):

w Para importar varios usuarios desde el archivo CSV o el servidor LDAP, seleccione Importar.
Seleccione Usuario > Administracion de usuarios.

Seleccione el grupo al que se agregaran los usuarios.

Haga clic en el boton | 4 | del panel principal.

Introduzca la informacion del usuario.
Haga clic en Agregar.

aps w2

Eliminacion de un usuario

Para eliminar un usuario de un grupo, siga estos pasos:
1. Seleccione Usuario > Administraciéon de usuarios.
2. Seleccione el grupo al que pertenecen los usuarios.
3. Seleccione los usuarios que desee eliminar.
4.

Haga clic en el boton | — | del panel principal.

Se abrira una ventana de confirmacion.
5. Haga clic en Si.
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Ediciéon de un usuario

Para editar la informacién de un usuario, siga estos pasos:
1. Seleccione Usuario > Administraciéon de usuarios.
2. Seleccione el grupo al que pertenecen los usuarios.

3. Seleccione los usuarios que desee editar.
4

Haga clic en el botén E del panel principal.

Se abrira la ventana Editar usuario.
Realice los cambios en la informacién del usuario.
6. Haga clic en Guardar.

g

Asignacion de funciones de usuario

Las funciones pueden asignarse a los usuarios para proporcionarles grupos de permisos especificos para los dispositivos.

Asignacion de una funcién

Para asignar una funcién a un usuario, siga estos pasos:

1. Seleccione Usuario > Administracion de usuarios.

2. Seleccione el grupo al que pertenecen los usuarios.

3. Seleccione los usuarios a los que desee asignar funciones.

4. Haga clic en Asignacion de funciones en el cuadro de herramientas.
Se abrira la ventana Asignacion de funciones.

5. Para agregar una nueva funcién, siga estos pasos secundarios:

a. Haga clic en el boton | + | .

b. Introduzca un nombre para la funcion y seleccione los permisos que se asignaran a la funcion.
c. Haga clic en Agregar,

6. Seleccione la funcién que desee asignar a los usuarios.

7. Haga clic en Ejecutar.

Visualizacion de la informacién de los usuarios

Para ver la informacion del usuario, siga estos pasos:

1. Seleccione Usuario > Administracion de usuarios.

2. Seleccione el grupo al que pertenece el usuario.

3. Seleccione una opcién de clasificacion entre Ascendente, Descendente o Personalizado.
Si selecciona Personalizado, puede volver a crear la lista de columnas para visualizarla. Mueva los elementos de
Lista de columnas a Lista de columnas seleccionadas.

4. Haga clic en Cerrar.
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Archivo

El menu Archivo permite realizar todas las operaciones relacionadas con archivos, como cargar
archivos de instalacion de aplicaciones, archivos de instalacion de controladores y archivos para
almacenar en el almacén de archivos. Este capitulo le ofrece informacion detallada sobre los
submenus del menu Archivo que lo ayudan a administrar los archivos del sistema.

Complementos

El submenu Archivo > Aplicaciéon > Complemento ofrece opciones para administrar de forma remota los archivos de
instalacion de complementos almacenados en el repositorio del servidor SyncThru Admin 6. Son opciones para
complementos de impresioén instalados en el servidor.

Carga de un archivo de instalacién de complementos
Para cargar un archivo de instalacién de complementos, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Complemento.

2. Hagaclic en el boton |+ .

Se abrira la ventana Cargar archivo.
3. Haga clic en Examinar para buscar el archivo que desea cargar (formato PAR).
4. Haga clic en Cargar para cargar el archivo en el servidor.

El archivo se incluira en la lista Para complemento.

Eliminacion de un archivo de instalacion de complementos

Para quitar un archivo del repositorio de archivos de un servidor, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso,
puede hacer clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la ventana):

1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Complemento.
Seleccione el archivo de la lista.

2.
3. Haga clic en el boton | — | .
4,

Confirme la eliminacion.
Se quitara el archivo.

Visualizacién de archivos
Para ver qué archivos de instalacién se han cargado en el servidor, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Complemento.

ELEMENTO DESCRIPCION
Exporta la informacion del archivo como archivo .csv.
Imprime la informacion del archivo.

Nombre El nombre del complemento.

Id. de complemento El Id. unico asignado al complemento.
Vendedor El proveedor del complemento.
Version La version del complemento.

Al hacer doble clic en un archivo de instalacién, se ampliara la informacion para ofrecer mas detalles sobre el archivo de
instalacion. También es posible incluir varios complementos en un archivo de instalacion.

ELEMENTO DESCRIPCION
Version La version del complemento.
Tipo El tipo de complemento XOA: Sistema, Plataforma o Personalizado.
Proveedor El Id. unico asignado al vendedor del complemento.
Descripcion Descripcion del complemento facilitada por los desarrolladores.
Firma Indica si el archivo PAR esta firmado.
Verificado por Indica si el complemento ha sido verificado por Samsung.
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Aplicaciones de dispositivos

El submenu Archivo > Aplicacion > Dispositivo ofrece opciones para administrar de forma remota los archivos de
instalacion de aplicaciones de dispositivos almacenados en el repositorio del servidor SyncThru Admin 6. Son opciones
para aplicaciones que pueden instalarse en dispositivos compatibles.

Carga de un archivo de instalacién de aplicaciones
Para cargar un archivo de instalacion de aplicaciones, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Dispositivo.

2. Haga clic en el boton |+ |.

Se abrira la ventana Cargar archivo.
3. Haga clic en Examinar para buscar el archivo que desea cargar (formato PAR).
4. Haga clic en Cargar para cargar el archivo en el servidor.

El archivo se incluira en la lista Para aplicacion de dispositivos.

Eliminacion de un archivo de instalacion de aplicaciones

Para quitar un archivo del repositorio de archivos de un servidor, siga estos pasos (en cualquier momento del proceso,
puede hacer clic en Cancelar para salir del proceso y cerrar la ventana):

1. Seleccione Archivo > Aplicaciéon > Dispositivo.
Seleccione el archivo de la lista.

2,
3. Haga clic en el boton | —|.
4,

Confirme la eliminacion.
Se quitara el archivo.

Visualizacion de archivos
Para ver qué archivos de instalacién se han cargado en el servidor, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Aplicaciéon > Dispositivo.

ELEMENTO DESCRIPCION
Exporta la informacion del archivo como archivo .csv.
Imprime la informacién del archivo.
Nombre del paquete El nombre del archivo.
Proveedor El proveedor de la aplicacion.
Lanzamiento La version de lanzamiento de la aplicacion
Descripcion Descripcion del paquete de instalacion introducida por un usuario.

Al hacer doble clic en un archivo de instalacion, se ampliara la informacién para ofrecer mas detalles sobre el archivo de
instalacion. También es posible incluir varias aplicaciones en un archivo de instalacion.

ELEMENTO DESCRIPCION
Nombre El nombre de la aplicacion.
Id. de la aplicacion El Id. unico asignado a la aplicacion.
Id. del vendedor El Id. unico asignado al vendedor de la aplicacion.
Version La version de la aplicacion.
Estado de verificacion Indica si la aplicacion ha sido verificada por Samsung.
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Agente SNMP

El submenu Agente SNMP ofrece opciones para agregar dispositivos conectados de forma local a un PC a través de una
conexion USB. El agente SNMP se instala en PC locales y detecta y agrega dispositivos locales a SyncThru 6. Los
archivos ejecutables del agente SNMP se cargan y almacenan en el servidor SyncThru y los usuarios pueden
descargarlos para instalarlos en PC.

Visualizaciéon de informacion del agente SNMP
Para ver los archivos ejecutables del Agente SNMP cargados, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Agente SNMP.

Se abrira la pagina Grupo de agentes SNMP.

La siguiente tabla describe el panel de la izquierda.

COMPONENTE DESCRIPCION

Todos los agentes SNMP La secciéon Todos los agentes SNMP del panel izquierdo muestra los grupos y
subgrupos en los que se han dividido los archivos.

El panel principal muestra los archivos incluidos en el grupo seleccionado en el lado izquierdo de la pagina.

Fg Para clasificar la informacion en orden alfanumérico/orden alfanumérico inverso, haga clic en el encabezado de
cualquier columna para clasificar segun la informacion de dicha columna.

COMPONENTE DESCRIPCION
Version La version del agente.
Nombre del archivo El nombre del archivo.
Sistema operativo El sistema operativo compatible con el agente.
Bits del sistema operativo Los bits del sistema operativo compatibles con el agente.
Fecha La fecha en la que se carg¢ el archivo.
Instalacion Haga clic en el botén de esta columna para descargar el archivo ejecutable.

Adicion de un grupo de agentes SNMP

Los grupos solo pueden agregarse en la carpeta Agrupados. No existe ningun limite en el nimero de niveles de grupo
que pueden agregarse y los pasos para agregar cualquier nivel de grupo seran los mismos. Para agregar un grupo, siga
estos pasos:

1. Seleccione el grupo en el que desee crear el nuevo grupo.

2. Hagaclic en el botén [+]-

Se abrira la ventana Agregar grupo.
3. Introduzca el Nombre del grupo y la Descripcion.
4. Haga clic en Agregar.

Eliminacion de un grupo de agentes SNMP

Si un grupo ya no es necesario, puede eliminarse. Los grupos Todos los agentes SNMP, Desagrupados y Agrupados
no pueden eliminarse. Para eliminar un grupo, siga estos pasos:

1. Seleccione el grupo que desee eliminar.

2. Hagaclic en el botén [=-

Se abrira una ventana de confirmacion.
3. Hagaclic en Si.

Edicién de un grupo de agentes SNMP

Si debe modificarse el nombre o la funcionalidad de un grupo, puede llevar a cabo este proceso haciendo clic en el boton
Editar. Los grupos Todos, Desagrupados y Agrupados no pueden editarse. Para editar la informacién de un grupo, siga
estos pasos:

1. Seleccione el grupo que desee editar.

2. Haga clic en el boton E .

Se abrira la ventana Editar grupo.
3. Introduzca el nuevo Nombre del grupo y la Descripcion.
4. Haga clic en Agregar.
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Carga de un archivo de agente SNMP en el servidor
1. Seleccione Archivo > Aplicaciéon > Agente SNMP.
2. Seleccione el grupo del panel izquierdo al que desea agregar el archivo.

3. Hagaclic en el boton |+ | del panel principal.

Se abrira la ventana Cargar archivo.
4. Haga clic en Examinar... para seleccionar un archivo de controladores.
Los archivos deben estar en formato EXE.

5. Haga clic en el boton Seleccionar para establecer el Nombre del grupo.
6. Haga clic en Aceptar.
7. Introduzca la informacion de los archivos.
COMPONENTE DESCRIPCION
Nombre del archivo El nombre del archivo.
Nombre del grupo El grupo al que se agregara el archivo.
Sistema operativo El sistema operativo compatible con el agente.
Bits del sistema operativo Los bits del sistema operativo compatibles con el agente.
Descripcion Introduzca la descripcion.
Version de la aplicacion La version del agente.

8. Haga clic en Cargar.

Eliminacion de un archivo de agente SNMP del servidor
1. Seleccione Archivo > Aplicaciéon > Agente SNMP.

2. Seleccione el grupo del panel izquierdo al que pertenece el archivo.

3. Seleccione el archivo que desea eliminar.

4. Haga clic en el boton | — | del panel principal.

Se abrira una ventana de confirmacion.
5. Haga clic en Si.

Edicion de la informacién de un archivo de agente SNMP
Seleccione Archivo > Aplicacion > Agente SNMP.
Seleccione el controlador que desee editar.

Haga clic en el botén del panel principal.

Modifique las opciones.
Haga clic en Si.

aps ® b=

Exportacion de la lista de archivos
Seleccione Archivo > Aplicacion > Agente SNMP.
Seleccione los archivos que desee exportar.

Haga clic en el botén .

Introduzca el nombre del archivo.
Haga clic en Si.

o w2

Impresion de la lista de archivos
1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Agente SNMP.

2. Haga clic en el botén .

3. Seleccione si desea imprimir solo la pagina de archivos actual o toda la lista.
Se abrira una nueva ventana con la lista imprimible.

Descarga de un archivo de agente SNMP

1. Seleccione Archivo > Aplicacién > Agente SNMP.

2. Seleccione el grupo del panel izquierdo al que pertenece el archivo.

3. Haga clic en el boton Descargar de la columna Instalacion para descargar el archivo .exe.
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Fuente/formulario/macro

La funcion Fuente/formulario/macro ofrece opciones para administrar archivos almacenados en la unidad de
almacenamiento de un dispositivo. Aplique estos procedimientos para administrar los archivos de un dispositivo:

Visualizaciéon Archivos de fuente/formulario/macro en SyncThru™
Para ver los archivos almacenados, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Fuente/formulario/macro.
Se abrira la pagina Lista de fuentes/formularios/macros.
El panel principal muestra los archivos incluidos en el grupo seleccionado en el lado izquierdo de la pagina.

COMPONENTE DESCRIPCION
Grupo de fuentes/ La seccién Grupo de fuentes/formularios/macros del panel izquierdo muestra los
formularios/macros grupos y subgrupos en los que se han instalado los archivos.
Exporta la informacién del archivo como archivo .csv.
Imprime la informacién del archivo.

Establecer clave de archivo Esta funcion solo esta activa cuando se selecciona un archivo de fuentes PCL o
macros PCL. Si se selecciona una fuente PS y un formulario PS, se desactiva

Establecer clave de archivo. Haga clic en este botdn para modificar la Clave de
archivo del archivo seleccionado.

Nombre El nombre de analisis del archivo.
Tipo de archivo El tipo de andlisis del archivo.
Clave de archivo La clave de analisis del archivo.
Tamaio El tamafio del archivo.

Adicion de archivos de fuente/formulario/macro desde un escritorio a SyncThru™
Para cargar un archivo desde un escritorio a SyncThru, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Fuente/formulario/macro.

2. Hagaclic en el botdon |+ | que se encuentra encima de la lista de archivos.

Se abrira la ventana Cargar archivo.
3. Haga clic en Examinar... y busque el archivo que desea cargar.

Solo se pueden cargar los archivos ZIP y los tipos de archivos indicados.

4. Haga clic en Cargar.
Se cargara el archivo.

Eliminacion de un archivo de fuente/formulario/macro de SyncThru™
Para eliminar un archivo de SyncThru, siga estos pasos:

1. Seleccione Archivo > Fuente/formulario/macro.

2. Seleccione uno o mas archivos.

3. Haga clic en el boton | —|.
Se abrira una ventana de confirmacion.
4. Haga clic en Si.

Carga de una clave de archivos

Seleccione Archivo > Fuente/formulario/macro.

Seleccione un archivo de fuentes PCL o macros PCL.

Haga clic en Establecer clave de archivo.

Introduzca un nimero entre 0 y 32767 en el campo Clave de archivo.
Haga clic en Aceptar para actualizar la clave.

apoON=

Exportacion de informacion de archivos
Para exportar informacion de archivos, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Fuente/formulario/macro.

2. Haga clic en el botén .

3. Seleccione la ubicacién en la que desea guardar el archivo y guarde el archivo como archivo .csv.
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Firmware

El submenu Archivo > Firmware ofrece opciones para administrar de forma remota archivos de firmware almacenados
en el repositorio del servidor SyncThru™ Admin 6, incluyendo la carga de archivos de firmware desde el servidor
SyncThru™ vy la descarga de archivos desde el servidor a un equipo. Puede actualizarse a la vez el firmware de varios
dispositivos, en vez de actualizar dispositivo por dispositivo. Si las credenciales estan activadas en el dispositivo, no se
podra actualizar el firmware. Tendra que configurar las credenciales con el botén Connection Settings (consulte
“Configuracion de conexion” en la pagina 24).

Siga estos pasos para administrar los archivos de firmware de un dispositivo:
Esta funcion solo es compatible con dispositivos Samsung.

Visualizacion de archivos de firmware
Para ver los archivos de firmware almacenados en la base de datos de SyncThru™, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Firmware.

Se abrira la pagina Lista de firmware.

COMPONENTE DESCRIPCION
Exporta la informacion del archivo como archivo .csv.
Imprime la informacion del archivo.

Nombre del archivo El nombre del archivo de firmware.

Tamaio El tamafio del archivo de firmware.

Version La version de firmware.

Fecha de la carga La fecha y la hora de la carga del firmware.

Modelo El tipo de dispositivo compatible con el firmware.

Comentario Los comentarios de texto del archivo.

Descargar firmware Muestra el boton Download para descargar el archivo de firmware a su unidad de
disco duro.

Carga de archivos de firmware
Para cargar un archivo de firmware en SyncThru, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Firmware.

2. Haga clic en el boton | + | .
Se abrira la ventana Upload New File.

w La version puede ser alfanumérica, '_'o -' (p. ej. 1.0.0.0_EX, 1.0.0, 1.0 0 1), con los caracteres separados por
3. Introduzca la informacion del archivo y haga clic en Examinar para buscar el archivo de firmware.

4. Haga clic en Upload File para cargar el archivo seleccionado en el servidor.
5. Haga clic en OK.

Descarga de un archivo de firmware

Para descargar un archivo de firmware de SyncThru y almacenarlo de forma local, siga estos pasos:
Seleccione Archivo > Firmware.

Seleccione el archivo que desea descargar.

Haga clic en el boton Descargar de la columna Descargar firmware.

Vaya al directorio donde desea guardar el archivo.

Haga clic en Guardar.

U

Eliminacién de archivos de firmware

Para eliminar archivos de firmware, siga estos pasos:

1. Seleccione Archivo > Firmware.

2. Seleccione los archivos de firmware que desea quitar.

3. Haga clic en el boton | —|.
Modificacion de un archivo de firmware

1. Seleccione Archivo > Firmware.
2. Seleccione el archivo de firmware especifico que desee modificar.
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3. Haga clic en el botén ﬁ

Puede modificar la informacion sobre el Modelo, la Versién y el Comentario, que puede funcionar como identificador
del archivo.

Administracion de archivos de controladores

El submenu Controlador ofrece una lista de controladores de impresoras que pueden instalarse en las impresoras
detectadas.

Visualizaciéon de archivos de controladores
Para ver los archivos de controladores, siga estos pasos:
1. Seleccione Archivo > Controlador.
Se abrira la pagina Todos los controladores.
2. Seleccione un grupo del panel izquierdo para ver controladores asignados al grupo seleccionado.

Adicion de un grupo de controladores
1. Seleccione Archivo > Controlador.
Se abrira la pagina Todos los controladores.
2. Seleccione el grupo en el que desee crear el nuevo grupo.

Haga clic en el boton | + | del panel izquierdo.

Aparecera la ventana Agregar grupo.
4. Introduzca el nombre y la descripcion del grupo.
5. Haga clic en Agregar.

Modificaciéon de un grupo de controladores
1. Seleccione Archivo > Controlador.

Se abrira la pagina Todos los controladores.
2. Seleccione el grupo que desee modificar.

Haga clic en el boton ﬁ del panel izquierdo.

Aparecera la ventana Editar grupo.
4. Haga los cambios.
5. Haga clic en Aceptar.

Eliminacion de un grupo de controladores
1. Seleccione Archivo > Controlador.
2. Seleccione el grupo que desee eliminar.

3. Haga clic en el boton | — | del panel izquierdo.

Aparecera una ventana de confirmacion.
4. Haga clic en Si.

Carga de un archivo de controladores en el servidor
1. Seleccione Archivo > Controlador.

2. Hagaclic en el boton |+ | del panel principal.

Se abrira la ventana Cargar archivo.

3. Haga clic en Examinar... para seleccionar un archivo de controladores.
Los archivos de controladores deben estar en formato ZIP. Para impresoras Samsung, cargue solo "Universal Print
Driver".

4. Haga clic en el boton Seleccionar para establecer el Nombre del grupo.

Haga clic en Aceptar.

6. Configure las opciones.

L

COMPONENTE DESCRIPCION
Sistema operativo El sistema operativo compatible con el controlador.
Bits del sistema operativo Los bits del sistema operativo compatibles con el controlador.
Descripcion Introduzca la descripcion.
Version del controlador Introduzca la version del controlador.
Nombre del modelo de Introduzca el nombre del modelo apropiado para el archivo de controladores.
controladores
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COMPONENTE DESCRIPCION

Vendedor Introduzca el nombre del vendedor.

Modelos compatibles Agregue los modelos de impresoras compatibles con el controlador haciendo clic en
el boton |+ . Paraimpresoras Samsung, seleccione la casilla de verificacion
"Samsung".

Tipo de controlador Seleccione el tipo de lenguaje del controlador, como PCL o PS.

Valores predeterminados Seleccione esta funcion para que el controlador sea el predeterminado entre los

distintos controladores del mismo dispositivo.

7. Haga clic en Cargar.

Eliminacion de un archivo de controladores del servidor
1. Seleccione Archivo > Controlador.

2. Seleccione el controlador que desea eliminar.

3. Hagaclic en el boton | — | del panel principal.

Se abrira una ventana de confirmacion.
4. Haga clic en Si.

Edicién de la informacién de un archivo de controladores
Seleccione Archivo > Controlador.
Seleccione el controlador que desee editar.

Haga clic en el boton del panel principal.

Modifique las opciones.
Haga clic en Si.

aps @ b=

Exportacion de la lista de archivos de controladores
Seleccione Archivo > Controlador.
Seleccione los archivos que desee exportar.

Haga clic en el boton .

Introduzca el nombre del archivo.
Haga clic en Si.

o w2

Impresién de la lista de archivos de controladores
1. Seleccione Archivo > Controlador.

2. Haga clic en el botén .

3. Seleccione si desea imprimir solo la pagina de archivos actual o toda la lista.
Se abrird una nueva ventana con la lista imprimible.
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Informes

Este capitulo explica la funcién de analisis e informes que proporciona SyncThru™ 6.

Descripcion general

SyncThru™ 6 ofrece funciones de generacién de informes para los dispositivos. Puede crear, mostrar y enviar informes
sobre informacién de estados, uso, alertas, consumibles, inventarios y contabilidad. Los datos se recopilan en una base

de datos que puede utilizarse para generar informes.

Basicamente, SyncThru™ 6 analiza la informacion de los dispositivos de acuerdo con la hora, informes histéricos,
informes actuales e informes proactivos. Un informe historico se utiliza para analizar datos acumulados y un informe
proactivo permite realizar previsiones segun los datos recopilados. Estos diferentes informes le permitirdan comprender

mejor su entorno de impresion.
14

Visualizacidn de las categorias de informes

Haga clic en el menu Configuracion y, a continuacion, en el panel izquierdo, Sistema > Administracion de datos
para establecer la hora del informe (consulte “Administracion de datos” en la pagina 68).

La siguiente tabla describe los tipos de informes que proporciona SyncThru™ 6:

TIPO DESCRIPCION
SLA Historial Historial de velocidad de | Muestra durante cuanto tiempo estuvo funcionando
funcionamiento adecuadamente el dispositivo en base al tiempo necesario
para resolver los fallos y los fallos producidos durante el
tiempo de trabajo.
Historial de tasa de Muestra una vision general del tiempo que se ha
provision de empleado en entregar los suministros y corregir los fallos
suministros correspondientes. Por ejemplo, el tiempo de entrega de
suministros para téner bajo esta establecido en 48 horas.
Si la persona de servicio no entrega el toner en 48 horas,
la “Tasa a tiempo” es 0 y si se entrega dentro del tiempo
de entrega de suministros, la “Tasa a tiempo” es 100.
Historial de tasa de Muestra el tiempo de resolucion medio para corregir los
correccion de fallos y el numero total de fallos.
problemas
Elemento Historico Detalles del ciclo de vida | Muestra el ciclo de vida del téner, como cuando se instalo,
consumible del suministro cuando genero advertencias de toner bajo, etc.
Ciclo de vida del Muestra las estadisticas del historial de cambio del toner,
suministro incluido el tiempo medio y los recuentos.
Actual Informacién actual del Muestra el estado actual de los consumibles y el nivel
suministro restante configurado con el tipo de suministro, el tipo de
téner y el estado.

Prevision Prevision de suministro | Muestra una estimacion de cuantos téneres se deberian
comprar para el periodo especificado configurado con el
tipo de suministro, el tipo de téner y el estado.

Prevision de los detalles | Muestra la estimacién de cuando reemplazar el téner de
de suministro determinados dispositivos configurados con el tipo de
suministro y de toner.
Inventario Actual Informacion de las Muestra la informacién de las bandejas actuales de los
bandejas dispositivos.
Historial Historial de informacion | Muestra el historial de cambios del inventario para los
del inventario siguientes tipos de activos durante el periodo de tiempo
seleccionado:
- IP
» Ubicacion
* Registro
+ Cambios de grupo
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TIPO

DESCRIPCION

Contabilida
dde
trabajos

Historial

Uso del dispositivo

Muestra la actividad de contabilidad de cada dispositivo y
de los usuarios relacionados.

Uso por parte del
usuario

Muestra la actividad de contabilidad de los usuarios y de
los trabajos realizados por los mismos, junto con los
dispositivos relacionados con los usuarios.

Uso de grupo de
usuarios

Muestra la actividad de contabilidad de los grupos de
usuarios y de los usuarios del grupo, ademas de una lista
de los dispositivos relacionados con los mismos.

@ Este informe solo se encuentra disponible para
dispositivos Samsung.

Uso del resumen de
grupo de usuarios

Muestra la actividad de contabilidad general de todos los
grupos de usuarios.

Uso del
dispositivo

Actual

Uso total del dispositivo

Muestra el estado actual del recuento de uso del
dispositivo.

Uso detallado del
dispositivo

Muestra el recuento de uso agrupado en varias

combinaciones.
@ « Este informe solo se encuentra disponible para
dispositivos Samsung.

* Puede ver "Unidades" en Configuracion de
informe o Configuracion de analisis. Esta
opcion permite configurar la unidad para los
datos de uso. Las opciones disponibles son
"Impresiones" u "Hojas". La recopilacion de
datos de uso funciona de la siguiente manera:
Los dispositivos envian el nimero de
impresiones a SyncThru™ 6, y el informe
basado en impresiones indica la cantidad
exacta. Si selecciona un informe basado en
"Hojas", SyncThru™ 6 calcula la cantidad de
hojas a través de los datos de recuento de
impresiones recopilados de los dispositivos. Por
lo tanto, el numero de hojas es aproximadoTipo
de trabajo también es una opcién para generar
informes.

Historial

Historial de uso maximo
del dispositivo

Muestra la distribucion de las paginas impresas por hora
segun la informacién del recuento total.

Historial de uso total del
dispositivo

Muestra la cantidad de paginas que se imprimieron
durante el periodo especificado. Utiliza la informacion del
recuento total.

Historial de uso
detallado del dispositivo

Muestra el recuento de uso agrupado en varias

combinaciones.
@ * Este informe solo se encuentra disponible para
dispositivos Samsung.

* Puede ver "Unidades" en Configuracion de
informe o Configuracion de analisis. Esta
opcion permite configurar la unidad para los
datos de uso. Las opciones disponibles son
"Impresiones" u "Hojas". La recopilacion de
datos de uso funciona de la siguiente manera:
Los dispositivos envian el nimero de
impresiones a SyncThru™ 6, y el informe
basado en impresiones indica la cantidad
exacta. Si selecciona un informe basado en
"Hojas", SyncThru™ 6 calcula la cantidad de
hojas a través de los datos de recuento de
impresiones recopilados de los dispositivos. Por
lo tanto, el numero de hojas es aproximado.
Tipo de trabajo también es una opcioén para
generar informes.
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TIPO

DESCRIPCION

Problemas Actual Problemas actuales Muestra los errores actuales en los dispositivos
configurados segun el nivel de gravedad y el tiempo
durante el que esté abierta la incidencia.

Historial Historial del estado de Muestra el historial de errores de los dispositivos
los problemas configurados segun el nivel de gravedad y el tiempo

durante el que esté abierta la incidencia.

Historial de Muestra el historial de tiempo de inactividad de los
disponibilidad de dispositivos.
dispositivos
Historial de los Muestra los errores que ocurren mas frecuentemente en
problemas mas los dispositivos.
frecuentes
Historial de tiempo de Muestra el tiempo durante el que los dispositivos estaran
recuperacion de los en estado de error antes de que los problemas se
problemas resuelvan segun el tipo de error.
Historial de tiempo de Muestra el tiempo durante el que los dispositivos estaran
recuperacion segun la en estado de error antes de que los problemas se
gravedad resuelvan segun el tipo de gravedad.

Dispositivo | Actual Lista de dispositivos Muestra la lista de dispositivos actual.

Historial Historial del ciclo de Muestra el historial de dispositivos en SyncThru™ 6 desde
vida de los dispositivos la deteccidn hasta la eliminacion.
Informe

Informes posee un concepto ligeramente diferente para el analisis de datos de los dispositivos del que posee Analisis.
Puede ver mas opciones, como Programacion y Lista de dispositivos, lo que le permite generar informes para
dispositivos individuales. En el caso del menu Informe, SyncThru™ 6 genera datos de informes cuando configura las
opciones y selecciona los dispositivos; esta es la diferencia principal con respecto al submenu Analisis. Con el menu

Informes puede generar una mayor variedad de informes.
Con Informes, puede

» ver el historial de los informes creados,

* generar varios informes segun su configuracion,

* programar informes y

» enviar informes por correo electrénico.

Generacion de informes

1. Seleccione Informe > Creacion e historial de informe.

2. Haga clic en Crear informe en el cuadro de herramientas.

Se abrira el asistente de Crear informe.

Seleccione el tipo de informe que desea generar desde Tipo de informe.

3.
4. Haga clic en Siguiente.

5. Cada tipo de informe tendra opciones diferentes en las siguientes pantallas que puedan seleccionarse. Seleccione las

opciones y haga clic en Siguiente en cada pantalla.

6. En la pantalla Seleccionar opciones de informe, asigne un nombre al informe y seleccione si desea enviar por

correo electrénico el informe a un destinatario.
7. Haga clic en Siguiente.
Programe la generacion del informe.
9. Haga clic en Ejecutar.

®@

Puede ver los informes generados en la pagina principal Informe > Creacion e historial de informe.
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Analisis

Analisis se utiliza para proporcionar informacién util con opciones simples. Puede obtener el analisis de forma rapida y
facil, ya que SyncThru™ 6 agrega el analisis cada vez que se actualiza su base de datos.

Con el menu Andlisis, puede

ver un analisis basado en un grupo de dispositivos (no para un solo dispositivo),

ver facilmente diferentes analisis al cambiar las opciones de configuracion, como el periodo,
exportar los resultados de los andlisis a un archivo PDF o CSV,

imprimir los resultados y

enviar los resultados a un destinatario a través del correo electronico.

Analizando
Para realizar un analisis, siga estos pasos:

1.
2.

Haga clic en Informe > Analisis.
En Tipo de analisis en el panel izquierdo, seleccione el tipo de analisis que desee realizar.

@ Consulte “Visualizacién de las categorias de informes” en la pagina 52 para ver una lista de los tipos de analisis
(similar a los informes).

En Grupo de dispositivos en el panel izquierdo, seleccione el grupo del que desee ver un analisis.
En caso necesario, cambie la configuracion en la seccién Configuracién en el panel principal.
Los resultados pueden visualizarse en la seccion Resultados de analisis del panel principal.
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Regla

La automatizacion de tareas basadas en reglas permite al administrador crear reglas y
administrar tareas de acuerdo con las acciones y condiciones de la regla. Cualquier regla creada
esta siempre vinculada a algun evento. Basado en el evento seleccionado, el nimero de
condiciones y acciones disponible sera diferente.

Contenido del capitulo:

* Adicién/edicion de una regla nueva
* Eliminacién de una regla
+ Eventos

Adicion/edicion de una regla nueva

Siga estos pasos para agregar una regla nueva:

1. Seleccione Regla > Administracion de reglas.

2. Seleccione un evento en el panel izquierdo (consulte “Eventos” en la pagina 57 para obtener una descripcion de los
eventos).

3. En el panel principal, haga clic en |+ para agregar una nueva regla (consulte “Condiciones” en la pagina 57 y
“Acciones” en la pagina 58 para obtener informacion sobre las condiciones y las acciones). Para editar una regla,

marque el nombre de una regla y haga clic en ﬁ :

Se abrira el Asistente para agregar regla.
4. En Lista de condiciones, seleccione las condiciones que desee cumplir antes de que se active la accién de la regla.

Haga clic en n para agregar las condiciones a la lista Regla.
Fg Puede agregar la misma condicién varias veces a la regla.

Es posible que algunas palabras de Regla aparezcan como un vinculo subrayado cuando se agreguen a la lista
Regla. Estos elementos deben modificarse a una condicion especifica. Por ejemplo, si "grupo" aparece en azul, haga
clic en la palabra "grupo" y seleccione un grupo especifico para aplicar la regla.

6. Haga clic en Siguiente.

7. En Lista de acciones, seleccione las acciones que desee realizar cuando se cumplan las condiciones especificadas.
Es posible que algunas palabras de Lista de acciones aparezcan como un vinculo subrayado cuando se agreguen a
la lista Regla. Estos elementos deben modificarse a una condicion especifica. Por ejemplo, si "grupo" aparece en
azul, haga clic en la palabra "grupo" y seleccione un grupo especifico para aplicar la regla.

8. Haga clicen n para agregar las acciones a la lista Regla.
@ Puede agregar la misma accion varias veces a la regla.

9. Haga clic en Siguiente.
10. Introduzca la informacion de la regla.
11. Haga clic en Finalizar.

Eliminacién de una regla

Siga estos pasos para eliminar una regla:

Seleccione Regla > Administracién de reglas.

Seleccione el evento al que se haya aplicado la regla en el panel izquierdo.
Seleccione las reglas que desee eliminar en el panel principal.

Hagaclicen |— .

ok N2

Confirme la eliminacion.

Modificaciéon de una regla

Siga estos pasos para eliminar una regla:

1. Seleccione Regla > Administracion de reglas.

2. Seleccione el evento al que se haya aplicado la regla en el panel izquierdo.
3. Seleccione la regla que desee modificar en el panel principal.
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4. Haga clic en .

Se abrira el Asistente para modificar regla.

5. Haga los cambios.

Eventos

Todos los eventos de dispositivo tendran condiciones que deberan cumplirse antes de realizar las acciones especificadas.

Eventos

Actualmente hay cinco (5) eventos de dispositivo que pueden aplicarse a dispositivos. Todos los eventos tendran
practicamente las mismas condiciones de aplicacion con diferencias minimas. Los siguientes eventos estan disponibles
en la Lista de eventos en el panel izquierdo:

ELEMENTO DE REGLA

DESCRIPCION

Dispositivo afiadido al grupo

Cuando un dispositivo se ha afiadido a un grupo de dispositivos, cumple el principal
requisito de la regla.

Dispositivo eliminado del
grupo

Cuando un dispositivo se ha eliminado de un grupo de dispositivos, cumple el
principal requisito de la regla.

Dispositivo anadido al
sistema

Cuando un dispositivo se ha afiadido al sistema, cumple el principal requisito de la
regla.

Alerta de dispositivo
detectada

Cuando un dispositivo produce un error que debe comprobar el administrador,
cumple el principal requisito de la regla.

Estado de dispositivo
modificado

Cuando el estado de un dispositivo cambia, cumple el principal requisito de la regla.

Condiciones

Las condiciones son elementos adicionales cuyo cumplimiento puede establecer el usuario antes de que se active una
accion. Algunas condiciones tendran parametros que debe establecer el usuario. Estos parametros apareceran
subrayados en el texto de la condicién. Las siguientes condiciones pueden seleccionarse para algunos o todos los

eventos:

CONDICION

DESCRIPCION

dispositivo en la lista

Cuando el dispositivo del evento se encuentra en la lista de dispositivos
seleccionados, se cumple la condicion. Seleccione un dispositivo y, a continuacion,
haga clic en Agregar para agregarlo a la lista. Esta condicién actuara como filtro y
pondra a prueba el dispositivo en ese caso comparandolo con la lista de dispositivos
seleccionados. "lista" es el parametro de esta condicion. Haga clic en "lista" para
establecer el parametro.

el dispositivo no esta
fabricado por Samsung
Electronics, Ltd.

Cuando un dispositivo no esta fabricado por Samsung Electronics, se cumple la
condicion. Esta condicion no tiene parametros.

el dispositivo esta fabricado
por Samsung Electronics,
Ltd.

Cuando un dispositivo esta fabricado por Samsung Electronics, se cumple la
condicion.

condiciones de propiedad
del dispositivo

Cuando la propiedad de un dispositivo cumple la condicion especificada en el Valor
de propiedad indicado, se cumple la condicion. "condiciones"-es el parametro de
esta condicion. Haga clic en "condiciones"-para establecer el parametro. Es posible

establecer mas de un parametro haciendo clic en el botén |+ .

el dispositivo pertenece al
grupo Grupo

Cuando un dispositivo pertenece al grupo seleccionado, se cumple la condicion.
"grupo"” es el parametro de esta condicion. Haga clic en "grupo" para establecer el
parametro.

el grupo del dispositivo es
Grupo

Cuando un grupo de dispositivos es el grupo seleccionado, se cumple la condicién.
"grupo" es el parametro de esta condicion. Haga clic en "grupo" para establecer el
parametro.

alerta en la lista

Cuando la alerta seleccionada se produce en el equipo seleccionado, se cumple la
condicion. "lista" es el parametro de esta condicion. Haga clic en "lista" para
establecer el parametro.
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Acciones

Las alertas son las acciones que se realizaran cuando se cumplan todas las condiciones de una regla. Algunas acciones
tendran parametros que debe establecer el usuario. Estos parametros apareceran subrayados en el texto de la accion.
Las siguientes acciones pueden seleccionarse para los eventos:

ELEMENTO DE REGLA DESCRIPCION
aplicar configuracion de Esta accién permitira al administrador cambiar la configuracion de conexion del
conexion dispositivo a la configuracion establecida en el parametro. "configuracién de

conexion"-es el parametro de esta accion. Haga clic en "configuracion de conexion”
para establecer la configuracion de conexion que desee utilizar.

anadir captura de alerta Esta accion registrara SyncThru como destinatario de capturas para los dispositivos
seleccionados.

mover dispositivos al grupo | Esta accidon movera los dispositivos al grupo especificado en el parametro. "grupo” es
el parametro de esta accién. Haga clic en "grupo" para seleccionar el grupo.

aplicar plantilla de Esta accién permitira al administrador cambiar la configuracion del dispositivo
configuracion del aplicando la plantilla de configuracién. "plantilla" es el parametro de esta accion.
dispositivo Haga clic en "plantilla" para seleccionar la plantilla que desee utilizar en la

configuracion del dispositivo.

enviar un mensaje a Twitter | Esta accion permitira al administrador enviar un mensaje a Twitter con la informacion
seleccionada. "mensaje" es el parametro de esta accion. Consulte “Notificacion de
Twitter” en la pagina 69 para obtener informacién sobre como configurar las
notificaciones de Twitter. Haga clic en "mensaje" para configurar el mensaje de
Twitter.

enviar un mensaje de correo | Esta accion permitira al administrador enviar un mensaje a un usuario con la
electrénico informacion seleccionada. "correo electrénico” es el parametro de esta accion. Haga
clic en "correo electrénico" para configurar el mensaje de correo electrénico que
desee enviar.
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Complemento

El menu Complemento ofrece opciones para instalar, iniciar, detener y desinstalar
complementos del servidor.

Administracién de complementos

El submenu Complemento > Administracion de complementos ofrece opciones para administrar de forma remota los
complementos del servidor SyncThru Admin 6.

Instalacion de un complemento
Para instalar un nuevo complemento, siga estos pasos:
1. Seleccione Complemento > Administracion de complementos.

2. Haga clic en el boton | + | que aparece en la parte inferior del panel izquierdo.
Se abrira la ventana Instalar nuevo complemento.
w El archivo de instalacion debe estar cargado en el repositorio de archivos del servidor.

3. Haga clic en Buscar para buscar un complemento especifico o desplazarse por la lista de complementos disponibles
y seleccionar el complemento.

Haga clic en Siguiente.

Acepte el acuerdo de licencia y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Instalar.

Haga clic en Cerrar.

No ok

Eliminacion de un complemento

Para desinstalar un complemento, siga estos pasos:

1. Seleccione Complemento > Administracion de complementos.
Seleccione la aplicacion en la Lista de complementos en la parte izquierda.

2.
3. Hagaclic en el boton | —|.
4.

Confirme la desinstalacion.
Se eliminara el complemento.

Visualizaciéon de archivos
Para ver qué complementos se han instalado en el servidor, siga estos pasos:
1. Seleccione Complemento > Administracion de complementos.
Los complementos instalados se encontraran en la parte izquierda de la Lista de complementos.
2. Para ver la informacion del complemento, selecciénelo en la lista.
La informacién del complemento se encontrara en el panel principal.

ELEMENTO DESCRIPCION
Version La version del complemento.
Id. de complemento El Id. unico asignado al complemento.
Id. del vendedor El proveedor del complemento.
Estado de ejecucion Muestra si el complemento esta activado o desactivado.
Iniciar/detener Haga clic para iniciar/detener el complemento.
Descripcion Descripcién del complemento facilitada por los desarrolladores.
N.° limite de dispositivos | El numero méaximo de dispositivos con el que puede utilizarse el complemento.

Inicio de un complemento

Para iniciar un complemento, siga estos pasos:

1. Seleccione Complemento > Administracion de complementos.

2. Seleccione el complemento en la Lista de complementos en la parte izquierda.
3. Haga clic en Iniciar en el panel principal.

Detenciéon de un complemento

Para detener un complemento, siga estos pasos:

1. Seleccione Complemento > Administracion de complementos.

2. Seleccione el complemento en la Lista de complementos en la parte izquierda.
3. Haga clic en Detener en el panel principal.
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Contabilidad

Contabilidad ofrece funciones basicas de contabilidad para supervisar todos los trabajos de sus
entornos de impresion y creacion de imagenes, y lo ayuda a ahorrar costes y reducir el uso
excesivo. Para iniciar la impresion, los usuarios deben configurar los Id. y las contrasefias de las
cuentas de usuario con la configuracion del controlador de impresoras compatible con
SyncThru™ 6. Para escanear, copiar o enviar faxes, los usuarios deben introducir Id. y
contrasenas validos en el dispositivo al comenzar los trabajos.

Configuracion de la contabilidad

Activacioén de la funcién de contabilidad

Para activar la contabilidad en los dispositivos, siga estos pasos:

Seleccione Contabilidad > Administracion de contabilidad.

Seleccione el grupo en el panel izquierdo.

Seleccione los dispositivos en el panel principal.

Haga clic en Configuracién de contabilidad en el cuadro de herramientas.
Seleccione Activar contabilidad de trabajos. También puede establecer un codigo de acceso que necesitaran los
usuarios para poder utilizar el dispositivo.

Haga clic en Siguiente.

Programe cuando se iniciaran los cambios.

Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar.
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Desactivacion de la funcién de contabilidad de trabajos
Para desactivar la contabilidad en los dispositivos, siga estos pasos:

1. Seleccione Contabilidad > Administracion de cuentas.

Seleccione el grupo en el panel izquierdo.

Seleccione los dispositivos en el panel principal.

Haga clic en Configuracién de contabilidad en el cuadro de herramientas.
Seleccione Desactivar contabilidad de trabajos.

Haga clic en Siguiente.

Programe cuando se iniciaran los cambios.

Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar.
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Restablecimiento del uso de la contabilidad

Para restablecer el uso de la contabilidad en un dispositivo, siga estos pasos:

1. Seleccione Contabilidad > Administraciéon de contabilidad.

2. Haga doble clic en un dispositivo del panel principal para ampliar la informacién del dispositivo.
3. Haga clic en la ficha Contabilidad.

4. Haga clic en Restablecer uso de contabilidad.

Visualizacion de registros de trabajos de contabilidad
Para ver los registros de trabajos, siga estos pasos:

1. Seleccione Contabilidad > Administracion de contabilidad.

2. Seleccione un dispositivo en el panel principal.

3. Haga clic en Registros de trabajos en el cuadro de herramientas.
4

5

Los registros también pueden eliminarse (| — | ), exportarse () o imprimirse ().

Haga clic en Cerrar.

Recopilacion de registros de trabajos de contabilidad

Para recopilar registros de trabajos de un dispositivo, siga estos pasos:

1. Seleccione Contabilidad > Administraciéon de contabilidad.

2. Haga doble clic en un dispositivo del panel principal para ampliar la informacién del dispositivo.
3. Haga clic en la ficha Contabilidad.

4. Haga clic en Recopilar registro de trabajo.
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Configuracién de permisos

Los permisos se utilizan para asignar derechos de uso de usuario y grupo a los dispositivos. Una vez que estén asignados
los permisos, los permisos pueden visualizarse haciendo clic en el boton Modificar usuarios.

Definicion de permisos de usuario o grupo
1. Seleccione Contabilidad > Administracion de contabilidad.

2. Seleccione el grupo en el panel izquierdo.

3. Seleccione los dispositivos en el panel principal.

4. Haga clic en Aplicar permiso de usuario o Aplicar permiso de grupo en el cuadro de herramientas.
Se abrira la ventana Aplicar permiso de usuario o Aplicar permiso de grupo.

5. Seleccione los usuarios o el grupo.

6. Haga clic en Siguiente.

7. Establezca los permisos marcando llimitado o introduciendo un numero especifico.

8. Haga clic en Siguiente.

9. Programe los cambios.

10. Haga clic en Siguiente.
11. Haga clic en Finalizar.

Visualizacion de los permisos de usuario o grupo

Seleccione Contabilidad > Administraciéon de contabilidad.

Seleccione el grupo en el panel izquierdo.

Haga doble clic en un dispositivo del panel principal para ampliar la informacién del dispositivo.
Haga clic en la ficha Contabilidad.

Haga clic en Modificar usuarios o Modificar grupos para ver los permisos asignados.
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Importacion de los permisos de usuario o grupo
1. Seleccione Contabilidad > Administracion de contabilidad.
2. Seleccione el grupo en el panel izquierdo.
3. Marque los dispositivos en el panel principal.
4. Haga clic en Importar permiso en el cuadro de herramientas.
Se abrira la ventana Importar permiso.
5. Seleccione Importar permiso de usuario o Importar permiso de grupo y seleccione el archivo que desee importar.

Fg « Eltipo de archivo de permiso es CSV. Los siguientes deben ser encabezados de columnas de un archivo
de permiso de usuario: Userld, CopyColor, CopyMono, PrintColor, PrintMono, Fax, Scan.
* Los siguientes deben ser encabezados de un archivo de permiso de grupo: Groupld, CopyColor,
CopyMono, PrintColor, PrintMono, Fax, Scan.
6. Haga clic en Cargar archivo.
Se cargara el archivo.
7. Haga clic en Cerrar.

Exportacion de los permisos de usuario o grupo

Seleccione Contabilidad > Administracion de contabilidad.

Seleccione el grupo en el panel izquierdo.

Haga doble clic en un dispositivo del panel principal para ampliar la informacion del dispositivo.
Haga clic en la ficha Contabilidad.

Haga clic en Exportar permiso de usuario o Exportar permiso de grupo.

Seleccione guardar o abrir el archivo.
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Visualizacion del historial de administracion

Visualizacién del historial de contabilidad

1. Seleccione Contabilidad > Historial de administraciéon > Historial de contabilidad.
Se abrira la pagina Historial.

2. Seleccione la fechay la tarea en el panel izquierdo.
La informacion sobre la tarea aparecera en el panel principal.

Visualizacién del historial de permisos de grupo

1. Seleccione Contabilidad > Historial de administraciéon > Historial de permisos de grupo.
Se abrira la pagina Historial.

2. Seleccione la fechay la tarea en el panel izquierdo.
La informacioén sobre la tarea aparecera en el panel principal.
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Visualizacion del historial de permisos de usuario

1. Seleccione Contabilidad > Historial de administracion > Historial de permisos de usuario.
Se abrira la pagina Historial.

2. Seleccione la fecha y la tarea en el panel izquierdo.
La informacion sobre la tarea aparecera en el panel principal.
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Configuracion

Este capitulo explica el menu Configuracién, donde puede configurar los ajustes basicos de

SyncThru™ 6.

Descripcion general

El menu Configuracién posee siete (7) categorias principales.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Red

* Proxy: Configure las opciones del servidor proxy (consulte "Proxy" en la pagina
62).

» LDAP: Configure las opciones del servidor LDAP (consulte "LDAP" en la pagina
63).

« Dominios NTLM: Configure las opciones del dominio NTLM (consulte "Dominios
NTLM" en la pagina 63).

Registro

Puede ver los mensajes de registro de SyncThru™ 6 y configurar opciones de
registro (consulte “Registro” en la pagina 65).

Sistema

» Seguridad HTTP: Configure las opciones del servidor web SyncThru™ 6,
configure certificados o autenticaciones (consulte "Seguridad HTTP" en la pagina
65).

+ Administracion de funciones de usuario: (consulte “Asignacion de funciones
de usuario” en la pagina 43.)

* Configuracion de papel grande: Configure los tamafos de papel que considere
grandes y los que considere pequefios (consulte “Configuracion de papel grande”
en la pagina 67).

* Deteccion de SyncThru: Consulte otros servidores SyncThru™ en la red
(consulte “Deteccion de SyncThru” en la pagina 68).

* Administracion de archivos: Configure el tamafio maximo de archivo permitido
para la carga (consulte “Administracion de archivos” en la pagina 68).

* Administracion de datos: Configure como SyncThru™ 6 administrara los datos
antiguos (consulte “Administracion de datos” en la pagina 68).

Notificacion

» Twitter: Configure notificaciones a través de Twitter (consulte “Notificacion de
Twitter” en la pagina 69).

*«  SMTP: Configure las opciones del servidor SMTP (consulte "SMTP" en la pagina
69).

Tareas

« Tareas programadas: Informacion relacionada con las tareas que estan
actualmente programadas (consulte “Tareas programadas” en la pagina 71).

+ Tareas completadas: Informacién relacionada con las tareas que se han
completado (consulte “Tareas completadas” en la pagina 71).

Dispositivo

« Lista de alertas: Consulte las alertas (consulte “Lista de alertas” en la pagina 72).

« Dispositivos bloqueados: Consulte los dispositivos bloqueados que se
bloquearon al eliminarse de la Lista de dispositivos (consulte “Dispositivos
bloqueados” en la pagina 75).

» Conexion: Configure las opciones predeterminadas de SNMP (SNMPv1,
SNMPv2 y SNMPv3), las credenciales SWS y la configuracion de cuenta de los
dispositivos conectados de forma local (consulte “Conexion” en la pagina 73).

* Recopilacion de datos de dispositivos: Agregue/elimine u organice la
programacion para recopilar la informacion del dispositivo (consulte “Recopilacion
de datos de dispositivos” en la pagina 74).

« Deteccion pasiva de dispositivos: Configure las opciones de la deteccién pasiva
(consulte “Deteccion de dispositivo pasivo” en la pagina 73).

* Niveles de suministro del dispositivo: Configure cuando enviara el dispositivo
las alertas para los suministros (consulte “Niveles de suministro de grupo” en la
pagina 76).

* Niveles de suministro de grupo: Configure cuando enviara el grupo de modelos
las alertas para los suministros (consulte “Niveles de suministro de grupo” en la
pagina 76).

Contabilidad

Configure las opciones de contabilidad como los intervalos de recopilacion de los
registros de trabajos y el codigo de acceso predeterminado (consulte “Ajustes de
contabilidad” en la pagina 76).
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Red

Proxy

Puede configurar un servidor Proxy para el proxy de SyncThru 6 y las funciones que utilizan la configuracion de proxy,
como las notificaciones de Twitter. Seleccione Configuracién > Red > Proxy.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Conexion directa a Internet

Seleccione este elemento para conectarse a la red sin realizar ajustes.

Cargar desde la
configuracion del sistema

Si ya tiene una configuracion para el servidor proxy en su sistema, seleccione este
elemento para cargarla.

Configuracién de proxy
manual

Seleccione este elemento para introducir las opciones manualmente.

Proxy HTTP Puerto y direccion IP del servidor proxy HTTP. Haga clic en Validar para probar la
Puerto conexion. Se activara si se selecciona Configuracion de proxy manual.

Proxy HTTPS Puerto y direccion IP del servidor proxy HTTPS. Haga clic en Validar para probar la
Puerto conexion. Se activara si se selecciona Configuracion de proxy manual.

No hay proxy para

Una lista de hosts que no requieren conexion al servidor proxy. Para agregar un
nuevo host a la lista, haga clic en el botdn | 4+ e introduzca el nombre de host. Se
activara si se selecciona Configuraciéon de proxy manual.

Permitir autenticacién de
proxy

Seleccione esta opcion si el servidor proxy requiere el uso de autenticacion.
Introduzca el Nombre de usuario y la Contrasefia necesarios. Se activara si se
selecciona Configuracién de proxy manual.

URL de prueba

Introduzca un sitio web fuera de la intranet y haga clic en Enviar prueba para probar
la configuracién del servidor proxy.

Aplicacion de un servidor proxy
1. En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion > Red > Proxy.

2. Configure las opciones.

3. Haga clic en Aplicar.

LDAP

Puede configurar servidores LDAP para las funciones relacionadas con LDAP, como la deteccion de dispositivos con
LDAP o mediante cuentas de usuario LDAP.

Adicién de un servidor LDAP
1. Haga clic en Configuracién.
2. En el panel izquierdo, seleccione Red > LDAP.

3. Haga clic en el boton |+ | en el panel LDAP.

Se abre la ventana Agregar servidor LDAP.
4. Introduzca la informacion del servidor LDAP y haga clic en Comprobar servidor para probar la conexion.

5. Haga clic en Aceptar.

Ediciéon de un servidor LDAP

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Red > LDAP.
3. Seleccione el servidor LDAP que desee editar.
4

Haga clic en el boton en el panel LDAP.
Se abre la ventana Editar servidor LDAP.
5. Escriba la configuracion que desea utilizar.

6. Haga clic en Aceptar.

Eliminacion de un servidor LDAP

1. Haga clic en Configuracion.

2. En el panel izquierdo, seleccione Red > LDAP.

3. Seleccione los servidores LDAP que desee eliminar.
4

Haga clic en el boton | — | en el panel LDAP.
Después de la confirmacion, se eliminaran los servidores especificados.
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Dominios NTLM

Los Dominios NTLM (Administrador NT LAN) se utilizan para la autenticacion cuando Kerberos no se esta utilizando.
Otras situaciones en las que es mejor utilizar NTLM en su lugar seria si el cliente esta realizando la autenticacion con un
servidor utilizando una direccion IP, el cliente esta realizando la autenticacion con un servidor que esta en un Active
Directory diferente, el cliente esta realizando la autenticacion con un servidor que no pertenece a ningun dominio, no hay
ningun Active Directory o un firewall esta bloqueando los puertos requeridos por Kerberos.

Adicion de un dominio NTLM

Siga estos pasos para agregar un dominio NTLM:

1. Haga clic en Configuracion.

2. En el panel izquierdo, seleccione Sistema > Dominios NTML.

3. Haga clic en el boton [+ -

Se abrira la ventana Agregar dominio NTLM.

COMPONENTE DESCRIPCION
Nombre de dominio Nombre del dominio NTLM.
Direccion PDC La direccion del Controlador principal de dominio (consulte “Glosario” en la
pagina 112 para obtener una definicion).
Inicio de sesién (Opcional) El Id. de inicio de sesién para el dominio.
Contrasena (Opcional) La contrasefia para el dominio.

4. Introduzca la informacion del dominio.
5. Haga clic en Validar para probar la conexion.
6. Haga clic en Agregar.

Edicion de un dominio NTLM
1. Haga clic en Configuracioén.
2. En el panel izquierdo, seleccione Red > Dominios NTLM.

3. Seleccione un dominio y haga clic en el botén ( ).
Se abrira la ventana Editar dominio NTLM.

4. Introduzca la nueva informacion.

5. Haga clic en Aceptar.

Eliminacion de un dominio NTLM

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Red > Dominios NTLM.
3. Seleccione el dominio NTLM que desee eliminar.
4.

Haga clic en el boton | — .
Después de la confirmacion, se eliminaran los dominios seleccionados.

Registro

Registro de eventos

Puede ver los mensajes de registro que proporciona SyncThru™ 6. SyncThru™ 6 crea los mensajes de registro para
registrar la actividad del usuario. Para ver los mensajes de registro, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracion.
2. En el panel izquierdo, seleccione Registro > Registro de eventos.
Se abrira la ventana Registro de eventos.

COMPONENTE DESCRIPCION
Categoria Aplicacion a partir de la cual se origina el mensaje de registro.
Equipo El equipo que aloja el sistema SyncThru™ 6 en el que se crea el mensaje de registro.
Descripcion Descripcion del evento registrado.
Evento Tipo de evento que se produjo (es decir, Inicio de sesién o Regla anadida).
Tiempo del evento Momento en el que se registré el evento.
Tipo de evento Indica el nivel de gravedad del evento: Informacién, Advertencia, Error, Auditoria
realizada correctamente, Fallo en la auditoria.
Id. de usuario Usuario que habia iniciado sesion cuando se realizo la accion registrada.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Tipo de registro Tipo de registro: Aplicacion o Seguridad.

Registro de depuracion

El ajuste Registro de depuracion se utiliza para seleccionar los registros almacenados en el servidor. Para establecer los
niveles de registro de depuracion, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracion y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Registro > Registro de depuracion
para configurar mensajes de registro.
2. Configure una opciodn para depurar y haga clic en Aplicar.

Sistema
Seguridad HTTP

Puede configurar los ajustes del servidor SyncThru™ 6, incluida la configuracion de la certificacion y conexion HTTPS.

En SyncThru™ 6, haga clic en Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema > Seguridad
HTTP.

Configuracién de ajustes del servidor web
SyncThru™ 6 es un servidor web de administracion. De forma predeterminada, funciona con el puerto HTTP 8080. O
bien, si el servidor funciona con HTTPS, utiliza el puerto 8081. Ajuste la informacién de red en Puerto HTTP/Puerto
HTTPS.
* Para activar SSL:
Si desea utilizar una conexion segura, puede utilizar HTTPS mediante la activacion de SSL. Haga clic en la casilla
de verificacion de Activar SSL.

@ » Siactiva SSL, todas las comunicaciones entre SyncThru™ 6 y su navegador web se envian cifradas
mediante HTTPS.
* Asegurese de que su SyncThru™ 6 posee un certificado. Si no cuenta con certificado, no podra activar
SSL (consulte "Creacion de certificados" en la pagina 65).

SSL y certificados

Si desea utilizar una conexion SSL por razones de seguridad, debe configurar un certificado, que es necesario para la
conexion segura. SyncThru™ 6 no proporciona el certificado de forma predeterminada.

Creacion de certificados

Haga clic en el menu Configuracion y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema > Seguridad HTTP.

+ Siel estado es Certificado configurado, ya hay un certificado instalado. En ese caso, puede ver los detalles del
certificado instalado con el botén Detalles del certificado (consulte “Visualizacion de certificados” en la
pagina 66).

+ Siel estado es Certificado no configurado, no hay un certificado instalado. Haga clic en Configuracion del
certificado. Hay dos opciones para la configuracion del certificado:

- Crear certificado con firma personal: Utiliza la funcién que proporciona SyncThru™ 6 para crear un
certificado.

- Cargar certificado existente: Carga el certificado ya emitido por la autoridad de certificados interna o
externa.

Preparar solicitud de firma de certificado

Si hay un certificado con firma personal que necesita la firma de una autoridad de confianza, requiere un CSR.

En la ventana Configuracion del certificado, seleccione el certificado con firma personal y haga clic en Preparar. Se
creara un texto CSR en una ventana emergente que puede pegarse en un archivo y enviarse a una autoridad de
confianza para verificar el certificado

Visualizaciéon de certificados

Si hay un certificado instalado, haga clic en Detalles del certificado para ver los detalles del certificado instalado.

Activacion de conexion SSL (HTTPS)
En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema >
Seguridad HTTP. Seleccione la casilla de verificacion de Activar SSL.

Asegurese de introducir https://direccién_ip:https_numero_puerto en la barra de direcciones del navegador web
cuando SSL esté activada. Si escribe http://direccion_ip:https_numero_puerto o https://direccién_ip en la barra
de direcciones del navegador web, la pagina no se cargara.

Desactivacion de conexion SSL (HTTPS)
En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema >
Seguridad HTTP. Elimine la seleccién de la casilla de verificacion de Activar SSL.

En todo momento solo habra un puerto (HTTP o HTTPS) disponible. No sera posible acceder a las aplicaciones
a través de HTTP y HTTPS de forma simultanea.
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Autenticacion

La autenticacion se utiliza para mantener los derechos de acceso a SyncThru™ 6. Si activa la Autenticacion,
SyncThru™ 6 requiere una cuenta de usuario al iniciar sesion en SyncThru™ 6 a través de un navegador web.
Seleccione un Tipo de autenticacion segun la politica de seguridad de su sitio. Tipo de autenticacion incluye
Autenticacion local, Autenticacion LDAP y Autenticacion de dominio.

@ »  Siun usuario que utiliza IE en Windows usa una cuenta de dominio y la cuenta de dominio del usuario esta
registrada en SyncThru™ 6 con la Autenticacion de dominio activada, cuando el usuario inicia sesion en
el equipo, se aplica el SSO (Inicio de sesion unico). Por lo tanto, si el usuario abre SyncThru™ 6 desde un
equipo con SSO, no necesitara iniciar sesion en SyncThru™ 6: el usuario iniciara sesiéon automaticamente.

» Siconfigura la autenticacion durante la instalacion, SyncThru™ 6 utilizara Autenticacion local.

Administracion de funciones de usuario

SyncThru™ 6 puede asignar funciones de usuario a los usuarios. Una funcion es un conjunto de permisos para utilizar las
funciones de SyncThru™ 6. Una vez que se asigna una funcion a un usuario, el usuario tendra acceso a los permisos
designados por la funcion.

Por ejemplo, si la cuenta A solo tiene permiso para agregar dispositivos, dicha cuenta solo puede usar la funcién de

adicion de dispositivos. Si una cuenta tiene la funcion Admin, que se proporciona de forma predeterminada, dicha cuenta

puede utilizar todas las funciones después de iniciar sesion en SyncThru™ 6. Después de asignar una funcién a una

cuenta, debe activar la autenticacién y, a continuacion, iniciar sesién en SyncThru™ 6 para poder utilizar dicha funcion.

Con las Funciones de usuario, puede:

+  Ver funciones de usuario.

* Modificar permisos para las funciones de usuario (consulte “Modificacion de funciones de usuario” en la pagina 67).

» Agregar y eliminar funciones de usuario (consulte “Adicion de funciones de usuario” en la pagina 67, “Eliminacién de
funciones de usuario” en la pagina 67).

»  Configurar permisos para las funciones de usuario.

* Ver los permisos asignados a la funcion de usuario.

@ Puede consultar la matriz "Modelo de funciéon" en RFC 3805 para ajustar esta funcion de acuerdo con su sitio
(consulte “Referencia de funciones” en la pagina 82).

Adicién de funciones de usuario
1. Haga clic en Configuracioén.
2. En el panel izquierdo, seleccione Sistema > Administracion de funciones de usuario.

3. Haga clic en el botén |+ en la Lista de funciones de usuario.

Aparecera la ventana Agregar funcion.
4. Introduzca el nombre de la funcién y asigne permisos para la misma.
5. Haga clic en Agregar.
Puede ver la funcion en la lista. También puede establecer el nimero de permisos de la lista.

Eliminacién de funciones de usuario

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Sistema > Administracion de funciones de usuario.
3. Seleccione las funciones que desee eliminar.
4

Haga clic en el boton | = | en la Lista de funciones de usuario.
w Asegurese de que no se pueda eliminar la funciéon Admin.

Modificacion de funciones de usuario

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Sistema > Administracion de funciones de usuario.
3. Seleccione la cuenta de usuario que desee modificar.
4

Haga clic en el botén [4] en la Lista de funciones de usuario.

Aparecera la ventana Modificar funcion.

Marque o quite la marca de los permisos que desee.

6. Puede ver los permisos configurados dentro de la ventana.
Modifique los permisos y haga clic en Aceptar.

o

w Asegurese de que no se pueda modificar la funcion Admin. Esta cuenta posee todos los permisos y, si
alguna cuenta posee la funcion Admin, puede realizar cualquier tipo de accion en SyncThru™ 6.

Configuracién de papel grande

Configuracion de papel grande le permite determinar qué tamafios de papel se consideran grandes y cuales se
consideran pequefios para propositos de contabilidad. Para establecer los ajustes de la pagina, siga estos pasos:
1. Haga clic en Configuracién.

2. En el panel izquierdo, seleccione Sistema > Configuracion de papel grande.

3. Establezca la relacion de papel.
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4. Haga clic en las flechas del centro para mover los tamafios de papel seleccionados de un lado a otro en Seleccion de
papel grande.

COMPONENTE DESCRIPCION
Relacion de papel grande La relacion determina cuantas paginas de papel grande se contabilizaran por cada
sobre papel pequeio tipo de papel de tamafio pequefio para propositos de contabilidad y creacién de

informes. Por ejemplo, si la relacion se establece en 2 y el papel de tamario Ledger
esta en el lado del papel grande, cada hoja de Ledger impresa se contabilizara como
2 paginas impresas en los informes y en el proceso de contabilidad.

Seleccion de papel grande Haga clic en las flechas del centro para mover los tamafios de papel seleccionados
de un lado a otro.

Aplicar Haga clic para guardar los cambios.

Deteccion de SyncThru

Es posible supervisar quién esta administrando los dispositivos con SyncThru™ 6 o SyncThru™ 5. En SyncThru™ 6,
haga clic en el menu Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema > Deteccion de
SyncThru.

Puede ver todas las URL de SyncThru™ 6 que se estan ejecutando en la red.
Para la Deteccion de SyncThru, se utiliza el protocolo SLP.

Visualizacién de servidores SyncThru™ 6

Puede abrir el servidor SyncThru™ 6 especificado para comprobar los detalles de deteccion.

En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema >
Deteccion de SyncThru. Haga clic en el botén Ir a SyncThru en la columna Vinculo para SyncThru™ 6.

Visualizacion de servidores SyncThru™ 5

Puede abrir el servidor SyncThru™ 5 especificado para comprobar los detalles de deteccion.

En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracién y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Sistema >
Deteccion de SyncThru. Haga clic en el botdn Ir a SyncThru en la columna Vinculo para SyncThru™ 5.

Administracion de archivos

Determina el tamafio maximo de los repositorios en los que se almacenan los archivos y el tamafio de archivo maximo
permitido para los archivos almacenados.

',g Esto se aplica a los repositorios de archivos de complementos, firmware, controladores, fuente/formulario/macro,
dispositivos y agentes del equipo.

COMPONENTE DESCRIPCION
Tamafo de repositorio Tamafo maximo (en megabytes) del repositorio de archivos. El valor puede estar
maximo (MB) entre 10 y 10000.

Tamafo de archivo maximo | Tamafio maximo permitido (en megabytes) de un archivo almacenado en el
(MB) repositorio.

Aplicar Haga clic para guardar los cambios.

Administracion de datos
Determina como se guardaran en el servidor los informes y la informacion histérica.

COMPONENTE DESCRIPCION
Método de limpieza de Opciones para determinar en qué momento el sistema eliminara los informes.
informes + Desactivado: la eliminacion automatica esta desactivada.

* Automatico: los informes se eliminaran automaticamente una vez transcurrido el
periodo de tiempo especificado en Periodo de retencion de datos.
* Manual: los informes se eliminaran cuando asi lo estime oportuno el usuario.

Método de limpieza de datos | Opciones para determinar en qué momento el sistema eliminara los datos guardados

histéricos que no sean informes.

» Desactivado: la eliminaciéon automatica esta desactivada.

* Automatico: los informes se eliminaran automaticamente una vez transcurrido el
periodo de tiempo especificado en Periodo de retencion de datos.

* Manual: los informes se eliminaran cuando asi lo estime oportuno el usuario.

Administracion de datos de Haga clic en Limpiar para eliminar los grupos que no contienen dispositivos.
grupos de dispositivos

Aplicar Haga clic para guardar los cambios.
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Notificacion

Notificacion de Twitter

Notificacion de Twitter también es una de las funciones proactivas de SyncThru™ 6. Si es responsable de la

administracion de dispositivos, como el reemplazo del toner, no es necesario que verifigue SyncThru™ 6 ni cada uno de

los dispositivos al utilizar esta funcion. Puede recibir mensajes de notificacion de Twitter en relacion con los eventos que

se presentan en los dispositivos de impresion y creacion de imagenes de la red.

Hay un limite de 250 mensajes directos y de 1000 tweets por dia (aproximadamente unos 128 tweets cada 30
minutos). Para obtener mas informacion, consulte https://support.twitter.com/articles/
15364-about-twitter-limits-update-api-dm-and-following

Aunque se haya bloqueado una cuenta debido a que supera esta limitacion de tweets, puede utilizarse otra cuenta:
simplemente inicie sesion en la vista Notificacion de Twitter con otra cuenta. Para comprobar si una cuenta esta
bloqueada, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracion.

2. En el panel izquierdo, seleccione Registro > Registro de eventos.

3. Busque o localice Notificacion de Twitter en la columna Categoria.

4. Compruebe si la Descripcion del evento empieza por "E0501P5014", este es el codigo de error en el envio del
mensaje. Si este es el cédigo de error, la cuenta esta actualmente bloqueada.

Con Notificacion de Twitter, puede
* ver plantillas de Twitter,

* registrar una plantilla de Twitter,

* modificar una plantilla de Twitter, y

« cancelar el registro de una plantilla de Twitter.

Visualizacion de plantillas de notificacion de Twitter
Los detalles pueden visualizarse haciendo doble clic en una plantilla:
1. Haga clic en Configuracion.
2. En el panel izquierdo, seleccione Notificacion > Twitter.
3. Haga doble clic en una fila en la lista de plantillas.
La Lista de seguidores aparecera si la plantilla esta configurada para mensajes directos.
4. Haga doble clic en una fila para cerrar la informacion.

Registro de una plantilla de notificacién de Twitter

Quiza desee verificar si hay una alerta en un dispositivo sin abrir SyncThru™ 6 ni alejarse de su escritorio.
SyncThru™ 6 puede informarle si los dispositivos poseen notificaciones de Twitter configuradas.

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Notificacion > Twitter.

3. Hagaclicen |+ en el panel Lista de plantillas de notificacion de Twitter.

Si la autenticacion no se ha completado, consulte Autenticacion de Twitter.

4. Introduzca el nombre de la plantilla.

5. Seleccione la configuracion de Twitter. Si selecciona Mensaje directo, siga los siguientes pasos secundarios.
a. Haga clic en Seleccionar seguidor.
b. Seleccione los seguidores y muévalos a la lista de la derecha.
c. Haga clic en Aceptar.

6. Haga clic en Agregar.

Modificacion de una plantilla de notificacion de Twitter
Para modificar una plantilla de notificacion de Twitter, siga estos pasos:
1. Haga clic en Configuracioén.

En el panel izquierdo, seleccione Notificacion > Twitter.

Seleccione la plantilla que desee modificar.

Haga clic en .

Cambie el nombre de la plantilla en caso necesario.

Actualice la configuracion de Twitter. Si selecciona Mensaje directo, siga los siguientes pasos secundarios.
a. Haga clic en Seleccionar seguidor.

b. Seleccione los seguidores y muévalos a la lista de la derecha.

c. Haga clic en Aceptar.

7. Haga clic en Guardar.

oan A~ WON

Cancelacion del registro de una plantilla de notificacion de Twitter
Para eliminar una notificacion de alerta si ya no la necesita, siga estos pasos:
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Haga clic en Configuracion.
En el panel izquierdo, seleccione Notificacion > Twitter.
Seleccione la plantilla que desee eliminar.

A w2

Hagaclicen | — .

',g Si la plantilla tiene un icono de punto azul en la lista de plantillas, significa que la utiliza una Regla y que
esta protegida frente a la eliminacion.

Autenticacion de Twitter

Alta y registro en Twitter

Antes de utilizar notificaciones de Twitter, el usuario tiene que crear una cuenta y registrar SyncThru™ Admin 6 como
aplicacion. Para obtener mas informacion, consulte las siguientes URL:

« Crear una cuenta: http://support.twitter.com

* Registrar una aplicacion: http://dev.twitter.com/apps/new

w Sitio web: direccion IP con el numero de puerto donde se ha instalado SyncThru Admin 6.
Tipo de aplicacion > Acceso: seleccionar lectura y escritura

witker developers SRS

Application Details

Name: *

Hatification Unit

Description: *
Hatification Unit

WebSite: *
bt

Application Icon

SB¥ Change icon.
&’ ok

Application Type

Callback URL

T t.co links wrapping for all URLS

Tras completar los dos pasos anteriormente mencionados, los usuarios pueden obtener la clave del consumidor y el
secreto de Twitter.

Autenticacion de Twitter

Antes de recibir notificaciones de Twitter, los usuarios deben obtener la autenticacion en primer lugar. Siga estos
pasos para obtener la autenticacion:

1. Haga clic en Configuracioén.

En el panel izquierdo, seleccione Notificaciéon > Twitter.

Haga clic en en el panel Lista de plantillas de notificacion de Twitter.

L+
Introduzca la Clave de consumidor y el Secreto de consumidor.
Haga clic en Confirmar para obtener la autenticacion.

LU

Asegurese de que la cuenta de autorizacion es igual que la cuenta del propietario de la aplicacion.

Se abrira una ventana emergente con un cédigo pin.
6. Introduzca el codigo en el campo Cédigo pin y haga clic en Confirmar.

El token de acceso/secreto del token de acceso se guardara desde Twitter en SyncThru automaticamente.
Tras completar la autenticacion, se pueden crear nuevas plantillas.

w Para actualizar Clave de consumidor y Secreto de consumidor, haga clic en Editar y actualice la Clave de
consumidor y el Secreto de consumidor y, a continuacion, repita los pasos 4 y 5.
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Uso en Regla

La notificacion de Twitter se utiliza como Accion en Administracion de reglas.
1. Enla pantalla del paso 2 del asistente de Regla, seleccione enviar mensaje de Twitter y haga clic en el botén de

flecha hacia abajo.

2. Haga clic en el texto del mensaje

3. Ajuste la longitud del texto de las propiedades, como {DireccionIPdispositivo: 10}, e incluya mensajes
personalizados en caso necesario (la longitud total del mensaje no debe superar los 120 caracteres).

4. Seleccione una plantilla para especificar como se enviara el mensaje.

5. Haga clic en Aceptar.

Segun el evento y las condiciones, se enviara el mensaje.

SMTP

Puede configurar el servidor SMTP para las funciones relacionadas con SMTP, como la deteccion de dispositivos con
SMTP o mediante cuentas de usuario SMTP.

Adicion del servidor SMTP
1. Haga clic en Configuracioén.
2. En el panel izquierdo, seleccione Notificacion > SMTP.

COMPONENTE DESCRIPCION
Servidor SMTP Direccion IP del servidor SMTP.
Puerto SMTP Numero de puerto del servidor.

SMTP requiere
autenticacion

Marque este elemento para utilizar un sistema de inicio de sesion para acceder al
servidor SMTP.

Direccion de correo
electrénico desde

Introduzca la direccion de correo electronico para recibir el correo de respuesta de los
usuarios.

Habilitar SSL SMTP

Active SSL (Capas de sockets seguros) para garantizar la seguridad de las
transferencias de datos a través de Internet.

3. Escriba la informacion del servidor.
4. Pruebe la conexién introduciendo la direccion de correo electrénico del destinatario en el campo Direccién de
correo electronico del destinatario: y haga clic en Enviar prueba.

5. Haga clic en Aplicar.

Tareas

Tareas programadas

Tareas programadas le permite ver todas las tareas programadas en esta pagina en forma de lista o calendario.
Haciendo clic en el botén Lista o Calendario en la parte superior del panel cambiara las vistas entre la lista y el

calendario.

Vista de lista

La vista de lista mostrara las tareas en una lista.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Tipo

Origen de las tareas.

Nombre

Nombre de la tarea.

Programacion

El nombre de la programacién es el mismo que el nombre del historial de la funcion
del dispositivo.

Siguiente tiempo de
ejecucion

Momento en el que la tarea volvera a ejecutarse.

Usuario

Id. del usuario que cre¢ la tarea.

Vista de calendario

El calendario mostrara un gran calendario con un triangulo rojo en las fechas con tareas. Al pasar el ratén sobre estas
fechas se abrira una burbuja con los nombres de las tareas.

Tareas completadas

Tareas completadas le permite ver todas las tareas completadas en esta pagina en forma de lista o calendario. Haciendo
clic en el botén Lista o Calendario en la parte superior del panel cambiara las vistas entre la lista y el calendario.
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Vista de lista
La vista de lista mostrara las tareas en una lista.

COMPONENTE DESCRIPCION
Tipo Tipo de tarea realizada.
Nombre Nombre de la tarea.
Programacion El nombre de la programacion es el mismo que el nombre del historial de la funcion
del dispositivo.
Hora de inicio Fecha y hora de inicio de la tarea.
Hora de finalizacion Fecha y hora de finalizacion de la tarea.
Usuario Id. del usuario que creo la tarea.

Vista de calendario
El calendario mostrara un gran calendario con un triangulo rojo en las fechas con tareas. Al pasar el ratén sobre estas
fechas se abrira una burbuja con los nombres de las tareas.

Dispositivo

Los siguientes elementos pueden configurarse en el menu de ajustes Dispositivo.

Lista de alertas
Puede ver la notificacion de las alertas en el panel Lista de alertas.

COMPONENTE DESCRIPCION
Todas las categorias Lista de categorias creadas por el usuario.
Nombre de alerta Nombre configurado para la notificacién de alertas.
Gravedad Muestra el nivel de gravedad de la alerta.
Nivel de toner Muestra el porcentaje de nivel de téner necesario para activar la alerta.
Tiempo de recuperacion Tiempo de recuperacion de las alertas.

Adicién de una categoria de alerta
Al agregar una categoria, los usuarios podran especificar grupos de alertas. Por ejemplo, puede crear una categoria
para las alertas de las bandejas y agregar alertas relacionadas con errores de papel o bandejas. Para agregar una
categoria de alerta, siga estos pasos:
1. Haga clic en Configuracioén.
2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Lista de alertas.
3. Haga clic en el boton Categoria de alerta.
Se abrira la ventana Configuracion de categoria de alerta.

Haga clic en el botéon [+]-

Escriba el Nombre de categoria.

Seleccione la categoria en el lado izquierdo.

Mueva los elementos de alerta desde la lista de la derecha.
Haga clic en Aceptar.

ONoa A

Cambios en la informacién de las alertas

Aqui también puede modificarse la informacion de Nivel de gravedad y Nivel de toner para las alertas. Para cambiar

la informacion de las alertas, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracion.

2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Lista de alertas.

3. Busque la alerta que desee cambiar.

4. Cambie Nivel de gravedad o Nivel de toner en sus respectivas columnas seleccionando la opcién en el menu
desplegable o cambiando el porcentaje de nivel de toner.

5. Haga clic en Aplicar.
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Deteccion de dispositivo pasivo

SyncThru™ 6 puede configurarse para detectar dispositivos de forma pasiva sin la intervencion de los usuarios.

Deteccion pasiva significa literalmente que SyncThru™ 6 trabaja de forma pasiva. En primer lugar, los dispositivos envian

paquetes y, luego, SyncThru™ 6 los detecta. La deteccion pasiva es serena, ya que SyncThru™ 6 no es el que comienza

a enviar paquetes. SyncThru™ 6 no distribuye trafico de red a menos que un dispositivo se anuncie a si mismo. Existen

dos tipos de detecciones pasivas.

En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Dispositivo >

Deteccion de dispositivo pasivo.

* Activar deteccion mDNS: Si activa la deteccion mDNS, SyncThru™ 6 comienza a escuchar el trafico de UDP
mediante el puerto 5353. Los dispositivos anuncian paquetes continuamente y SyncThru™ 6 los detecta. Con este
método, puede detectar todos los dispositivos compatibles con mDNS.

» Activar deteccion SLP: Si activa la deteccion SLP, SyncThru™ 6 comienza a escuchar el trafico de UDP mediante
el puerto 427. Cuando los dispositivos estan encendidos, anuncian paquetes y SyncThru™ 6 los detecta. Solo se
detectaran dispositivos Samsung. (La direccion de multidifusion SLP es 239.255.255.253.)

A continuacion se suministra informacion sobre los dispositivos detectados:

COMPONENTE DESCRIPCION
Estado Estado del dispositivo cuando se detecta.
Descripcion de resultado Descripcion detallada del estado. Por ejemplo, el estado Con éxito puede presentar
El dispositivo ya existe o datos del nuevo dispositivo.
Algoritmos Vista comun de los resultados de deteccion.
Tiempo detectado Momento en el que se detecto el dispositivo.
Nombre de host Nombre de host del dispositivo.
Direccion IP Direccion IP del dispositivo.
Numero de serie Numero de serie del dispositivo.
Direccion MAC Direccion MAC del dispositivo.
Nombre del modelo Modelo del dispositivo.
Conexién

Puede configurar varios ajustes de conexién para la comunicacion entre SyncThru™ 6 y los dispositivos. Para cambiar
estos ajustes, haga clic en el menu Configuracion y, a continuacion, en el panel izquierdo, seleccione Dispositivo >
Conexion.

COMPONENTE DESCRIPCION

Configuraciéon de SNMP Tiempo de espera de SNMP: Tiempo que la conexion permanecera inactiva (en
milisegundos) antes de la desconexion.
* Numero de reintentos de SNMP: Numero de reintentos cuando se produce un

error en la comunicacion SNMP.

Configuracién SNMP v1/v2 Comunidad de lectura de SNMP: Nombre predeterminado de comunidad de
lectura que utiliza SyncThru™ 6. Al detectar un dispositivo, si el valor del nombre
de la comunidad de lectura es diferente del que aparece aqui, SyncThru™ 6 no
puede proporcionar informacion sobre el dispositivo ni actualizar otra informacion.
Normalmente publico se establece como nombre predeterminado para el nombre
de la comunidad de lectura y lo mismo sucede con SyncThru™ 6. Las
comunicaciones personalizadas pueden especificarse en la configuraciéon de
conexion (consulte “Configuracion de conexion” en la pagina 24).

* Comunidad de escritura de SNMP: Nombre predeterminado de comunidad de
escritura que utiliza SyncThru™ 6. Al configurar un dispositivo, si el valor del
nombre de la comunidad de escritura es diferente del que aparece aqui, la
configuracion no funcionara correctamente.
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COMPONENTE DESCRIPCION

Configuracion SNMP v3 SNMPv3 brinda mayor seguridad que la versién anterior de SNMP. Si sus

dispositivos solo admiten SNMPv3 y SyncThru™ 6 no posee una configuracion para

SNMPvV3, siempre se producira un error en la comunicacion entre los dispositivo y

SyncThru™ 6. Si sus dispositivos utilizan SNMPv3, debe configurar las siguientes

opciones para que coincidan con las del dispositivo.

* Nombre de contexto: informacion de administracion accesible mediante una
entidad SNMP.

*  Nombre de usuario: nombre de usuario utilizado para acceder al servidor
SNMP.

* Modo de seguridad: las opciones de este ajuste son Ninguno, Autenticacién o
Autenticacion y privacidad. Si selecciona Autenticacion se especifica que solo
se lleva a cabo la autenticacion del usuario; Autenticacién y privacidad
especifica que la autenticacion del usuario y la privacidad del usuario se estan
llevando a cabo.

+ Protocolo de autenticacién: seleccione qué algoritmo se utilizara durante la
autenticacion del usuario. Las opciones de este ajuste son HMAC-MD5 o
HMAC-SHA.

+ Contraseiia de autenticacion: clave de autenticacion que se utiliza para HMAC.
* Protocolo de privacidad: seleccione qué tipo de cifrado se utilizara en la clave
de privacidad: AES o DES. Solo se activa si se selecciona Autenticacién y

privacidad en Modo de seguridad.

» Contraseia de privacidad: cadena que se utiliza para cifrar la clave de
privacidad en el algoritmo de privacidad.

Configuracién de servidor * Id. de inicio de sesiéon de EWS: Introduzca el Id. de inicio de sesiéon de EWS.
web incrustado « Contrasena de inicio de sesién de EWS: Introduzca la contrasefa de inicio de

sesion de EWS.
* Puerto de EWS: Introduzca el nimero de puerto de EWS.

Configuracién de * Inicio de sesi6én de cuenta de Windows: Introduzca el Id. de inicio de sesién de
dispositivo local la cuenta de Windows.

« Contraseia de cuenta de Windows: Introduzca la contrasefa de inicio de
sesion de la cuenta de Windows.

Recopilacion de datos de dispositivos

Programaciones de recopilacion de datos
Puede configurar la programacion para recopilar datos sobre el estado de todos los dispositivos registrados en
SyncThru™ 6.

Adicién de una programacion
Para agregar una nueva programacion de recopilacion de datos, siga estos pasos:

1.
2.

3.

O N o

Haga clic en Configuracion.
En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilacion de datos de dispositivos.

Haga clic en el boton |+ | en la seccién Programaciones de recopilacion de datos.

Se abrira la ventana Agregar programacion.

Introduzca un nombre y seleccione el intervalo de tiempo de la frecuencia con la que se ejecutara la
programacion.

Haga clic en Configurar lista de propiedades.

Mueva las propiedades que desee recopilar de la parte izquierda a la parte derecha.

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Agregar.

Eliminacion de una programacion

1.

2,
3.
4.

Haga clic en Configuracion.

En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilaciéon de datos de dispositivos.
Seleccione la programacion que desee eliminar.

Haga clic en el botéon | — | en la seccion Programaciones de recopilacion de datos.
Confirme la eliminacion.

Modificaciéon de una programacion

1.
2,
3.

4.

Haga clic en Configuracion.
En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilacion de datos de dispositivos.
Seleccione la programacion que desee modificar.

Haga clic en el botéon .
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Se abrira la ventana de edicion.
5. Cambie las propiedades y haga clic en Modificar programacioén.

Inicio de una tarea de recopilacion de datos

Haga clic en Configuracién.

En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilaciéon de datos de dispositivos.
Seleccione la programacién que desee iniciar.

Haga clic en Iniciar instancia ahora.

5. Haga clic en Si.

pob=

Historial de recopilaciéon de datos
Puede ver las tareas de recopilacion de datos completadas.

Visualizacion de una tarea

1. Haga clic en Configuracién.

2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilacion de datos de dispositivos.
3. Seleccione una tarea en la seccion Historial de recopilaciéon de datos.

4. Haga clic en Lista de propiedades.

Se abrira la ventana Lista de propiedades con la informacion recopilada a través de la tarea de recopilacion de
datos.

5. Haga clic en Cerrar.

Eliminacion de una programacion
1. Haga clic en Configuracién.
2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Recopilacion de datos de dispositivos.
3. Seleccione las programaciones que desee eliminar en Historial de recopilacién de datos.
4. Haga clic en Eliminar.

Confirme la eliminacion.

Dispositivos bloqueados

Puede bloquear los dispositivos que no necesita administrar mediante SyncThru™ 6. Los dispositivos se agregan a la lista
de Dispositivos bloqueados cuando elimina el dispositivo de la Lista de dispositivos con la opciéon Eliminar
dispositivos del sistema y bloquear.

Los dispositivos bloqueados no se agregan a la Lista de dispositivos cuando SyncThru™ 6 detecta dispositivos. Para
ver la lista de dispositivos bloqueados, haga clic en el menu Configuracién y, a continuacién, en el panel izquierdo,
seleccione Dispositivo > Dispositivos bloqueados.

Si desea administrar los dispositivos que se han bloqueado, eliminelos de la lista de Dispositivos bloqueados.
SyncThru™ 6 buscara de nuevo los dispositivos y los afiadira a la Lista de dispositivos.

Los dispositivos bloqueados se mostraran en gris en la Lista de dispositivos encontrados (consulte
“Visualizacion de los resultados de deteccién” en la pagina 35).

Niveles de suministro del dispositivo
Niveles de suministro del dispositivo se utiliza para configurar cuando se enviaran las alertas para los suministros.
Adicion de un nuevo ajuste
Para agregar un nuevo ajuste de Niveles de suministro del dispositivo, siga estos pasos:
1. Haga clic en Configuracién.
2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Niveles de suministro del dispositivo.
3. Hagaclicen el botén |+ .
Se abrira la ventana Configuracién del dispositivo.

COMPONENTE DESCRIPCION
Configuracion de nivel de « Sin téner: el porcentaje restante con el que no se mostrara ningun error de téner.
téner « Toéner bajo: el porcentaje restante con el que se mostrara la advertencia de toner
bajo.

« Advertencia previa de toner bajo: el porcentaje restante con el que se mostrara
la advertencia previa.

Grupos de dispositivos Grupos en los que se seleccionan los dispositivos.
Grupos dinamicos

Haga clic para agregar un nuevo dispositivo a la lista.
I+

Haga clic para eliminar un dispositivo del sistema. Este boton solo esté activo una vez
—J que el dispositivo esta seleccionado en la lista.

Configuracion de conexion Consulte “Configuracion de conexion” en la pagina 24. Este botdn solo esta activo
una vez que el dispositivo esta seleccionado en la lista.

Configuracion_ 75



COMPONENTE

DESCRIPCION

Filtro

Filtra los dispositivos de la lista segun los criterios seleccionados.

4. Ajuste la Configuracion de nivel de toner y seleccione los dispositivos.

5. Haga clic en Aceptar.

Eliminacion de un ajuste

Para eliminar un ajuste de Niveles de suministro del dispositivo, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Niveles de suministro del dispositivo.
3. Seleccione los ajustes en la lista.
4.

Haga clic en el boton | — |.

Confirme la eliminacion.

Niveles de suministro de grupo
Niveles de suministro de grupo se utiliza para configurar cuando enviara el grupo de modelo las alertas para los

suministros.

Adicién de un nuevo ajuste

Para agregar un nuevo ajuste de Niveles de suministro de grupo, siga estos pasos:
1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Niveles de suministro de grupo.

3. Hagaclicen el botén |+ .
Se abrira la ventana Configuracién de grupo de modelo.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Configuracion de nivel de
téner

.

Sin téner: el porcentaje restante con el que no se mostrara ningun error de toner.

« Téner bajo: el porcentaje restante con el que se mostrara la advertencia de toner
bajo.

« Advertencia previa de toner bajo: el porcentaje restante con el que se mostrara

la advertencia previa.

Seleccionar configuracion
de grupo de modelo de
dispositivo

Grupos de modelo en los que pueden configurarse los ajustes. Solo se encuentra
disponible para dispositivos Samsung.

4. Ajuste la Configuracion de nivel de toner y seleccione los grupos de modelo.

5. Haga clic en Aceptar.

Eliminacion de un ajuste

Para eliminar un ajuste de Niveles de suministro de grupo, siga estos pasos:

1. Haga clic en Configuracioén.

2. En el panel izquierdo, seleccione Dispositivo > Niveles de suministro de grupo.
3. Seleccione los ajustes en la lista.

4. Haga clic en el boton | — |

Contabilidad

y confirme la eliminacion.

Ajustes de contabilidad

Contabilidad de trabajos le permite administrar cuentas de trabajo para SyncThru™ 6.

COMPONENTE

DESCRIPCION

Cédigo de acceso
predeterminado

Al activar Contabilidad de trabajos para los dispositivos, SyncThru™ 6 utiliza este
valor como cédigo de acceso a menos que introduzca un cédigo de acceso
personalizado. Puede cambiar el cédigo de acceso predeterminado aqui. SyncThru™
utilizara Coédigo de acceso predeterminado de forma predeterminada.

Restablecer intervalo de uso

Si activa la funcion Contabilidad de trabajos, debe restablecer la cuenta de uso
periodicamente. Por ejemplo, si su compafia permite a los empleados imprimir 100
paginas al mes, puede configurar esta opcion en Cada mes. Si desea verificar el uso
de forma trimestral y cobrar las cuentas, configure esta opcién en Al finalizar los 3
meses.
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COMPONENTE

DESCRIPCION

Intervalo de recopilacion de
registros de trabajo

SyncThru™ recopila todos los registros de trabajos de los dispositivos
periédicamente. Esto es para el intervalo de recopilacion de datos de los dispositivos.
Puede cambiar este intervalo conforme a su propésito.

Enviar notificacion por
correo electrénico al
usuario sobre el limite de
uso restante

Si marca esta opcién y configura el uso restante (porcentaje), SyncThru™ envia un
correo electronico cuando se alcanza el valor del uso restante (porcentaje). Un
usuario que recibe este correo electrénico puede solicitar al administrador que
aumente su nimero de paginas permitidas.

Intervalo de notificacion

El intervalo de tiempo para el envio de notificaciones por correo electrénico.

Enviar correo electréonico
también a los siguientes

Al enviar una notificacion por correo electronico, también puede enviarla a otras
personas, como el administrador de dispositivos, para su consulta.
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Copia de seguridad y restauracién

Este capitulo ofrece instrucciones para realizar copias de seguridad y restauraciones de la
configuracién y las bases de datos de SyncThru™ 6.

Coémo comenzar

Realizar copias de seguridad de las bases de datos de SyncThru™ 6 es un paso importante para garantizar la seguridad
de su informacion si se produce un evento imprevisible. Las bases de datos de las que se haya realizado copia de
seguridad podran restaurarse desde los archivos de dicha copia de seguridad, con lo que se asegura que todo funcione
de forma adecuada y sin trastornos.

Restricciones

Las siguientes son las limitaciones actuales al crear archivos de copia de seguridad:

+ Solo son compatibles PostgreSQL o Microsoft SQL.

» Solo pueden realizarse copias de seguridad y restauraciones de bases de datos completas.

* Solo pueden realizarse copias de seguridad y restauraciones del mismo tipo de bases de datos: no se puede restaurar
una base de datos de PostgreSQL con un archivo de copia de seguridad de Microsoft SQL.

» Solo pueden realizarse copias de seguridad y restauraciones de bases de datos de SyncThru™ 6.

Requisitos previos

Ejecute uno de los siguientes procedimientos antes de intentar realizar copia de seguridad de una base de datos de

SyncThru™ 6:

1. Instale SyncThru™ 6.

2. Asegurese de que la base de datos tenga datos de los que realizar copia de seguridad (es decir, realice algunas
operaciones en SyncThru™ 6).

3. Detenga SyncThru™ 6 (consulte “Parada de SyncThru™ 6” en la pagina 12) y asegurese de que ninguna otra
aplicacion esté utilizando la base de datos.

4. La aplicacion de restauracion y copia de seguridad se instalara en <Carpeta de instalacion de
SyncThru6>\Herramientas\Copia de seguridad o restaurar.

5. Instale Java 5 o Java 6 y configure la variable del entorno JAVA_HOME de modo que apunte a la ubicacién donde
esta instalado Java (normalmente, <Carpeta de instalacion de SyncThru6>\Herramientas\jre1.6.0_30).

o bien

1. Instale SyncThru™ 6.

2. Edite los archivos backup.bat y restore.bat sustituyendo todas las apariciones de %java_home% por la ubicacion de
instalacion de Java con SyncThru™ 6 (normalmente, <Carpeta de instalacion de
SyncThru6>\Herramientas\jre1.6.0_30).

Copia de seguridad

Para realizar copia de seguridad de una base de datos de soluciones SyncThru™ 6, siga estos pasos:

1. Edite el archivo backup.properties y configure la conexion de la base de datos para realizar una copia de seguridad de
dicha base de datos.

w La configuracién de la conexién puede obtenerse en el archivo db.properties, almacenado en <Carpeta de
instalacion de SyncThru6>\Plataforma UniThruTarget.

2. Edite el archivo configuration_files.properties y agregue los archivos de soluciones de los que deba realizar copia de
seguridad.

"ﬁ Las rutas de los archivos deben hacer referencia a la carpeta raiz de instalacion de las soluciones.

3. Ejecute backup.bat.

4. Introduzca la ruta a la carpeta raiz de instalacion de la solucion (p. ej., C:\Archivos de programa\Utilidades de
impresora de red Samsung\SyncThru Admin 6.

5. Sila copia de seguridad se realiza correctamente, se mostraran mensajes similares a los siguientes:
» Ubicacién de la carpeta de copia de seguridad de la base de datos: .../BackupRestore/backup/data/
» Ubicacion de la carpeta de copia de seguridad de la configuracion: .../BackupRestore/backup/config/
*  Ubicacion del archivo de copia de seguridad: .../BackupRestore/backup_....bk

6. Elimine los nuevos archivos creados en las carpetas, excepto el nuevo archivo .bk.

7. Compruebe que el archivo .bk, que es un archivo .zip, contenga dos carpetas: config y data.
La carpeta "config" contiene archivos del directorio de la plataforma de la solucién, y la carpeta "data" contiene dos
archivos xml: db.schema-<db-server>.xml y db.data-<db-server>.xml.
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Restaurar

Para restaurar la base de datos de soluciones SyncThru™ 6, siga estos pasos:

1.
2.

i

Utilice el cliente de base de datos para eliminar y volver a crear la base de datos de la solucién.
Edite el archivo restore.properties y configure la conexién de la base de datos para restaurar la base de datos.

"ﬁ La configuracion de la conexion puede obtenerse en el archivo db.properties, almacenado en <Carpeta de
instalacion de SyncThru6>\Plataforma UniThruTarget.

Ejecute restore.bat.

Introduzca la ruta a la carpeta raiz de instalacion de la solucion (p. ej., C:\Archivos de programa\Utilidades de
impresora de red Samsung\SyncThru Admin 6.

Indique el nombre de archivo del archivo de copia de seguridad obtenido en el procedimiento de copia de seguridad.

@ El archivo debe estar en el mismo directorio que restore.bat.

Una vez completada la restauracion, deben aparecer dos mensajes: "Se completé la restauracion de la base de
datos" y "Se completo la restauracion de los archivos de configuracion®.

Compruebe que los datos de la base de datos se hayan restaurado correctamente.

Compruebe que el contenido del archivo de restauracion sea correcto.

Inicie SyncThru™ 6 con la base de datos restaurada.
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Referencia de datos

Contenido del capitulo:

* Referencias MIB

* Matriz de datos

* Referencia de funciones

Referencias MIB

Soporte general

SyncThru™ 6 utiliza consultas SNMP para recopilar informacién de las impresoras. La cantidad de informacién que
aparece y la funcionalidad que se proporciona dependen de la capacidad propia que tenga la impresora para responder
las consultas SNMP.

Dispositivos compatibles con SyncThru™ 6

Cualquier dispositivo de impresion y creacion de imagenes que esté conectado directamente a la red y que admita SNMP
y la norma MIB para impresoras estandar (RFC 1759) es compatible.

Las impresoras y productos multifuncion SNMP en red deben cumplir con las siguientes normas de la solicitud de
comentarios (RFC, Request for Comments):

* RFC 1213 (MIB-Il para TCP/IP)

*+ RFC 1759 (Norma MIB v1 para impresoras)

* RFC 3805 (Norma MIB v2 para impresoras)

+ RFC 3806 (MIB de acabado de impresora)

*+  RFC 1514/RFC 2790 (MIB v1 y v2 de recursos de host)

MIB privada de Samsung

Para los dispositivos Samsung, SyncThru™ 6 ofrece una cantidad de informacién y funciones mucho mayor.
* MIB de recursos de host de Samsung

»  MIB de control de servicio de Samsung

* MIB de diagnodstico de Samsung

* MIB de almacenamiento de archivos de Samsung

* MIB general de Samsung

Matriz de datos

Datos vs. informacion

SyncThru™ 6 recopila datos sin formato de los dispositivos, como el estado de los dispositivos, y genera informacion util
basada en los datos recopilados. Puede ver las categorias de datos que administra SyncThru™ 6 en la tabla que aparece
a continuacion.

DATOS INFORMACION

Datos sin formato de los dispositivos |+  Generalmente para Analisis e informes o Panel
*  Generacién basada en datos sin formato

Dispositivo * Propiedades como el nombre Puede ver varios informes en el menu Informe,
del modelo: Puede ver estos incluido el analisis proactivo. Ademas, Panel
datos en el menu Administracion | ofrece estadisticas utiles para que supervise los
de dispositivos. dispositivos de forma eficiente. Principalmente,

« Archivos: Puede ver el puede obtener notificaciones de alerta sin acceder
repositorio de archivos para la a SyncThru™ 6. Estas funciones lo ayudan a
administracion de firmware o administrar dispositivos sin abandonar su
archivos de fuentes/macros/ escritorio.
formularios.
* Alertas
Usuario » Cuentas y funciones del usuario SyncThru™ 6 ofrece una interfaz de usuario
+  Uso y permisos si esta instalada personalizada para los usuarios. Si esta instalada
la Contabilidad de trabajos. la Contabilidad de trabajos, se suministraran
varios informes utilizando datos sin formato.

SyncThru™ 6 * Opciones de configuracion del

servidor
* Ayuda

* Registro e historial
* Tareas activas
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Recopilacion de datos de los dispositivos
La recopilacion de datos de los dispositivos es una de las tareas mas importantes que SyncThru™ 6 realiza, dado que
SyncThru™ 6 se utiliza sobre todo para administrar dispositivos. Los dispositivos tienen cientos de propiedades, y no
puede obtener todas las propiedades en tiempo real; por lo tanto, SyncThru™ 6 clasifica las propiedades de la siguiente

forma:
INTERVALO
: : MENEA | ACTUALIZA | o R
CATEGORIA DESCRIPCION PROPIEDADES BASE DE R LA BASE ON
DATOS DEDATOS | pRepETERMI
NADO
Identidad * Parautilizarenla |« Direccion de Si No N/A
identificacion de hardware
dispositivos * Numero de serie
+  Sin cambios con
el paso del
tiempo después
de la inicializacién
Propiedades. 1 * Pararecopilacién |+ Estado de Si Si 10 minutos
frecuente para dispositivo
supervisar el
estado de los
dispositivos
* Los cambios
siempre se
presentan con el
tiempo
Propiedades. 2 » Pararecopilacion |« Alertas Si Si 1 hora
periddica (Problemas)
+ Seesperan » Consumibles
cambios con el « Contadores de
tiempo (no mas uso
frecuentemente |« Numero total de
que en paginas
Propiedades. 1) |. Recuento de
paginas en color
* Recuento de
paginas en
mono
Propiedades. 3 * Pararecopilacién |+  Ubicacion Si Si 24 horas
periddica *  Nombre del
* Los cambios modelo
ocurren con poca |« Nombre de host
frecuencia «  Archivos de

almacenamiento
Informacion de
la bandejay
otras
propiedades
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Referencia de funciones

Las siguientes tablas se basan en RFC3805:

Ayuda de asignacién de funciones
La siguiente tabla lo ayuda a asignar funciones a los usuarios:

AREA REQUERIDA

Notificacion de
eventos

DESCRIPCION FUNCION DE SYNCTHRU™ 6 FUNCION DE USUARIO
Recepcion de notificacion Haga clic en el menu *  Operador
de la existencia de un Configuracioén > Dispositivo > « Técnico

evento de impresion Lista de alertas.
definido. Un evento puede
ser de diferentes tipos,
como advertencias,
errores, finalizacion de la

etapa de tarea, etc.

Configuracion de la

Consulta de la Para ver la ventana ¢ Administrador del

impresora configuracién actual de Configuracion, seleccione sistema
una impresora Dispositivo > Administraciéon de |. |Instalador
dispositivos > Seleccione los
dispositivos cuya configuracion
desea cambiar > ficha
Configuracion del dispositivo.
Consumibles de Determinacion del estado |+ Haga clic en el menu Panel *  Operador
impresoras actual de cualquier + Haga clic en Dispositivo > «  Planificador de
consumible en una Administracién de capacidad
impresora dispositivos. «  Contador
Estado interno de la Determinacion del estado |« Haga clic en el menu Panel *  Operador
impresora actual de la impresora » Haga clic en el menu * Técnico
Dispositivos > +  Administrador del
Administracién de sistema

dispositivos.

¢ Qué funcion cumple...?
La siguiente tabla explica cada funcion:

FUNCION DESCRIPCION
Usuario Una persona o aplicaciéon que envia trabajos de impresion a la impresora: normalmente considerado
(USUARIO) como el "usuario final" dentro del entorno general de impresion.
Operador (OP) | Persona responsable del mantenimiento diario de un dispositivo, incluyendo tareas como llenar

bandejas de material vacias, vaciar bandejas de salida llenas, reemplazar cartuchos de toner,
solucionar atascos simples de papel, etc.

Técnico (TEC)

Persona responsable de la reparacion de un dispositivo que no funciona correctamente, la realizacion
del mantenimiento preventivo de rutina y otras tareas que normalmente requieren capacitacion
avanzada en elementos internos de la impresora. Un ejemplo de "técnico" es un representante de
servicio de campo de un fabricante u otra persona formalmente capacitada por el fabricante o
representante similar.

Administrador

Persona responsable de la configuracion y solucion de problemas de componentes involucrados en

del sistema el entorno de impresion general, incluidos los problemas de conectividad de red, colas de impresion e

(ADMIN) impresoras. Esta persona normalmente se responsabiliza de garantizar la integridad operativa
general de los componentes del sistema de dispositivos y habitualmente se la considera como el
punto central de coordinacion entre todas las demas funciones.

Servicio de Persona responsable de brindar asistencia a los usuarios en relacion con sus necesidades de

asistencia impresion, incluida la capacitacion de usuarios y la solucién de problemas de impresion de los

(AYUDA) usuarios.

Administrador
de inventario
(Al)

Persona responsable de la administracion del inventario del sistema de impresion de una
organizacion (principalmente impresoras). Dicha persona necesita poder identificar y llevar un
seguimiento de la ubicacién del inventario de impresion de forma continua.

Planificador de
capacidad
(PC)

Persona responsable de llevar un seguimiento del uso de los recursos de impresion de forma
continua a fin de planificar la adquisicion y el reemplazo de impresoras en base a las tendencias de
uso.
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FUNCION DESCRIPCION
Instalador Persona o aplicacion responsable de la instalacion o configuraciéon de los componentes del sistema
(INST) de impresioén en un sistema local.
Contador Persona responsable de llevar un seguimiento del uso de los recursos de impresién de forma
(CONT) continua a fin de cobrar a los usuarios por los recursos utilizados.
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Solucién de problemas

Este capitulo ofrece informacion util sobre qué hacer en caso de que se produzca un error.

Errores comunes

No se puede acceder a SyncThru™ 6 desde un navegador

@ Si utiliza Firefox como cliente y SyncThru esta habilitado para HTTPS, podra acceder a SyncThru. Para resolver
este problema, siga los siguientes pasos:

1. Vaya al menu Firefox > Options.
2. Seleccione la ficha Advanced > Encryption.
3. Desmarque la casilla de verificacion "Usar TLS 1.0" y haga clic en OK.

Acciones del usuario

* Asegurese de que la direccion URL y el numero de puerto que escribié en el navegador web sean correctos.
»  Compruebe si su navegador es compatible con SyncThru™ 6.

* Consulte al administrador.

Acciones del administrador

»  Compruebe si SyncThru™ 6 esta en ejecucion. Si el servidor no se esta ejecutando, debera restablecer el
servicio. Si el servicio esta ejecutandose, reinicie el sistema.

* Compruebe si puede obtener acceso a SyncThru™ 6 desde su equipo host, donde esta instalado SyncThru™ 6.
Si puede obtener acceso a SyncThru™ 6 desde el equipo host, pero no puede obtener acceso a este desde
ningun equipo remoto, es posible que tenga un problema con la red que impide la comunicacion entre el
navegador y el equipo host de SyncThru™ 6.

- Consulte al administrador de la red. Debe comprobar la politica de red, especialmente los problemas de
seguridad.

- Compruebe la configuracién de seguridad, como el firewall, del equipo remoto. Si el numero de puerto del
servicio de SyncThru™ 6 esta bloqueado por el administrador de redes o por un firewall, es posible que tenga
este problema.

- Sidesmarcé la configuracion del firewall durante la instalacién, es posible que tenga este problema. Marque la
configuracioén de firewall. De forma predeterminada, SyncThru™ 6 configurara automaticamente las
excepciones del firewall a menos que cambie la configuracion.

No es posible cargar los archivos a SyncThru™ 6

Uso de Internet Explorer

Si utiliza Internet Explorer como cliente y SyncThru™ 6 esta habilitado para HTTPS, podra solucionar los problemas al
cargar los archivos al servidor de SyncThru™ 6. Para resolver este problema, siga los siguientes pasos:

1. Vaya al menu Internet Explorer > Herramientas.

2. Haga clic en Opciones de Internet y, a continuacion, seleccione la ficha Opciones avanzadas.

3. Enla seccion Configuracion, desmarque la casilla de verificacion "Usar TLS 1.0" en Seguridad.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion.

Uso de Firefox, Chrome o Safari
Si utiliza Firefox, Chrome o Safari como cliente, no podra cargar archivos al servidor de SyncThru™ 6.

No es posible abrir ayuda contextual en SyncThru™ 6

Si utiliza Safari como cliente y SyncThru™ 6 esta habilitado para HTTPS, podra solucionar los problemas al abrir la ayuda
contextual en el servidor de SyncThru™ 6. Para solucionar este problema, siga uno de estos pasos:

1. Haga clic en el icono Configuracién en la barra de herramientas del navegador.
2. Desmarque Bloquear ventanas emergentes.

o bien

1. En el menu Editar, desmarque Bloquear ventanas emergentes.

No se encuentran algunos dispositivos conectados en red

Acciones del administrador
» Asegurese de que los dispositivos especificados estén encendidos.
- En el mend Inicio de Windows, seleccione Ejecutar y escriba emd. Aparecera una ventana. Luego, escriba
ping y la direccion IP especifica para confirmar la conectividad de red.
* Es posible que los dispositivos tengan problemas de comunicacion con la red. Compruebe la configuracién de la
red de los dispositivos especificados, como el estado de protocolo.
- Verifique los nombres de la comunidad SNMP. Compruebe que los nombres de la comunidad GET de SNMP
incluyan publico.
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Si conoce las direcciones IP de los dispositivos que desea buscar, podra agregarlos con el boton |+ ubicado en

la Lista de dispositivos.

Si utilizo el método de deteccion Emisioén:

- Ejecute la deteccion cuando haya menos trafico en la red. Si la red esta ocupada, es posible que SyncThru™
6 no detecte algunos dispositivos.

- Pruebe con otro método de deteccion, Rango IP o Importar de CSV. Si algunos dispositivos no estan en la
misma subred, es posible que la deteccion Emisién no los encuentre.

Si utilizo el método de deteccién SLP:

- Asegurese de que los dispositivos admitan difusiones multiples. Si los dispositivos no las admiten, pruebe con
otro método de deteccion.

- Compruebe que el enrutador esté activado para multidifusion. Si el enrutador no esta activado, el paquete de
multidifusion no sale del enrutador. Debe pedirle al administrador de red que active la multidifusion en el
enrutador.

Si utilizé el método de deteccion Rango IP:

- Verifique si el Rango IP para la deteccion refleja que la red esta siendo digitalizada. El sistema de supervision
de red puede considerar que la deteccion es un ataque contra la red. De ser asi, pédngase en contacto con el
administrador de red y notifiquele cuando ejecute la deteccion.

- SiSyncThru™ 6 aun no puede encontrar los dispositivos, es posible que estos tengan un problema de
comunicacién con la red. Compruebe la configuracion de la red de los dispositivos especificados, como el
estado de protocolo.

No se pueden encontrar dispositivos conectados de forma local

El dispositivo esta conectado al equipo remoto en la red local. Sin embargo, la deteccion de dispositivos locales no puede
encontrar el dispositivo.

Acciones del administrador

Compruebe si la cuenta y la contrasefa del dispositivo local configuradas al inicio de la deteccién son correctas.
Esta cuenta debe tener privilegios de administrador en el equipo remoto para realizar la deteccion.

Si el sistema operativo del equipo remoto es Windows XP/Vista y utiliza una configuracion sin dominio,
compruebe que el usuario "Invitado" no esté bloqueado en el equipo remoto. Ademas, debera eliminarse la opcion
Uso compartido simple de archivos en Windows Explorer.

El servicio WMI utiliza DCOM para comunicarse con el equipo remoto. Si utiliza un firewall de la red, debera
configurarse adecuadamente para permitir la conectividad DCOM. Consulte el manual del usuario del firewall de
la red para configurarlo. Si el sistema tiene el firewall incorporado de Windows XP, consulte el manual del usuario
de Windows.

@ Puede obtener informacion adicional en el sitio web de Microsoft (http://www.microsoft.com) para obtener
soluciones a los problemas con DCOM y WMI.

La deteccion de dispositivos locales no se realiza correctamente

En la dltima version de Windows, la deteccion de dispositivos locales no se realiza correctamente si el servicio de
SyncThru™ 6 se inicia en el usuario "Sistema local".

Acciones del administrador

Una posible solucién es iniciar el servicio de SyncThru™ 6 en una cuenta de administrador.
Este problema aun se esta resolviendo.

El estado del dispositivo aparece como incorrecto

Acciones del usuario y el administrador

Si la red esta ocupada o tiene un alto nivel de trafico en la red, es posible que SyncThru™ 6 pierda algunos
paquetes.
- Asegurese de que el dispositivo esté encendido.

- Actualice la lista de dispositivos haciendo clic en el botén .
- Siesto todavia ocurre, consulte al administrador de red acerca del estado de la comunicacion con la red.

No aparece el estado del dispositivo para el dispositivo conectado de forma local
SyncThru™ 6 detectd el dispositivo conectado de forma local, pero no se muestra el estado.

Acciones del administrador

La deteccion de dispositivos locales muestra informacion adicional de los dispositivos Samsung si se ha instalado el
componente especial WMI Provider en el equipo remoto y el dispositivo conectado a nivel local admite la interfaz
USB de Samsung. Este componente WMI Provider se instala automaticamente en el equipo remoto durante la
deteccion de dispositivos locales. WMI Provider admite dispositivos que Unicamente estén conectados con una
interfaz USB. Si el dispositivo puede proporcionar informacion adicional, se mostrara el estado.

Compruebe si el firewall de la red permite que SyncThru™ 6 obtenga acceso a la red.
Si el sistema operativo del equipo remoto es Microsoft Windows 2003 Server, es posible que deba agregar el
componente MSI WMI Provider mediante Agregar o Programas remotos en el Panel de control. Utilice la
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funcién Agregar o quitar componentes de Windows.

La carga y la actualizaciéon de firmware se demoran demasiado

Acciones del administrador

Es posible que haya un problema de comunicacion con la red en su sitio. Primero, consulte al administrador de la
red.

Es posible que haya un problema con el tamafio del archivo. La carga y descarga de archivos de gran tamario
pueden demorarse mas tiempo.

Al seleccionar un dispositivo en el menu Almacenamiento de archivos, no aparece la lista
de archivos (fuente/macro/formulario)
Asegurese de que las siguientes opciones sean correctas:

El dispositivo seleccionado se encuentra en la red.

Cémo realizar la comprobacién: En el menu Inicio de Windows, seleccione Ejecutar y escriba cmd. Luego,
escriba ping y la direccion IP especifica para confirmar la conectividad de red en la ventana del comando.
El dispositivo seleccionado admite la funcién Almacenamiento de archivos de SyncThru™ 6.

El dispositivo tiene al menos un archivo. Este problema puede ocurrir debido a que el dispositivo no posee
archivos.

Si el problema persiste, pongase en contacto con el administrador de la red.

Cuando se cargan archivos en los dispositivos especificados, los resultados aparecen
siempre con error, aunque los archivos logren cargarse correctamente.
Asegurese de que la siguiente configuracion sea correcta:

Compruebe que no haya ningun otro servidor de captura SNMP ejecutandose en el equipo en el que esta
instalado SyncThru™ 6. Si es asi, dicho servidor de captura puede estar interfiriendo las capturas mediante el
puerto 162 y SyncThru™ 6 no puede obtener las capturas. Por eso, los resultados siempre aparecen con error, ya
que SyncThru™ 6 reconoce que la conexién esta en tiempo de espera.

Si SyncThru™ 6 esta instalado en Windows XP con Service Pack 2, debe agregarse el puerto 162 en la Lista de
excepciones de la configuracion de Firewall de Windows en el Centro de seguridad de Windows. (Si
desmarcé la configuracion del firewall durante la instalacion, debe marcar la configuracién de firewall en el
servidor).

El Historial de configuraciéon siempre indica "Error”
Asegurese de que la siguiente configuracion sea correcta:

Compruebe que los dispositivos admiten MIB privado de Samsung. (Todos los elementos de Configuracion
dependen de la informacion MIB que contenga el dispositivo. Solamente la Ubicacién, el Contacto y el Nombre
de host estan conectados con el MIB publico, RFC1213. Consulte “Referencias MIB” en la pagina 80.
Compruebe que los dispositivos tengan el nombre de la Comunidad de escritura de SNMP de manera correcta.
Se necesita la configuracion de SNMP, ya que la Configuracion utiliza el comando SNMP SET.

Compruebe que el nombre de la Comunidad de escritura de SNMP de los dispositivos sea el mismo que el
nombre de la Comunidad de escritura de SNMP de SyncThru™ 6. De lo contrario, la comunicacion SNMP entre
los dispositivos y SyncThru™ 6 siempre falla. (Consulte “Conexion” en la pagina 73 para obtener detalles)

No se encuentran dispositivos usando el método de deteccion LDAP

Compruebe que el formato del puerto de impresora compartida de Windows, IP_<ip-addr> (no distingue mayusculas
de minusculas, por ejemplo IP_19.168.1.100), sea el unico formato de puerto de impresora en busca de dispositivos.
El método de deteccion LDAP busca las impresoras compartidas de Windows en Active Directory cuando se utiliza
para encontrar los dispositivos conectados a la red. EI método de deteccion LDAP extrae informacion de la direccion
IP del nombre del puerto de la impresora compartida. Se analiza el nombre del puerto y la direccién IP se usa para
comunicacion. Cuando el nombre del puerto no contiene una direccion IP valida, tal vez no pueda encontrar el
dispositivo de red.

No es posible utilizar algunos puertos para la configuracion HTTP/HTTPS
La siguiente lista de puertos TCP estan bloqueados por Flash Player. Puede obtener un error si intenta utilizar estos
puertos tanto para configuracién HTTP como para HTTPS:
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PUERTO uso PUERTO uso PUERTO uso PUERTO uso
20 ftp data 42 nombre 113 autenticacio | 587 smtp
n
21 ftp control 43 alias 115 sftp 601 syslog
1 tcpmux 53 dominio 117 uucp-path 636 Idap+ssl
echo 77 priv-rjs 119 nntp 993 Idap+ssl
discard 79 finger 123 ntp 995 pop3+ssl
11 systat 87 ttylink 135 loc-srv/ 2049 nfs
epmap
13 horario 95 supdup 139 netbios 4045 lockd
15 netstat 101 hostriame 143 imap2 6000 x11
17 qotd 102 iso-tsap 179 bgp
19 chargen 103 gppitnp 389 ldap
22 ssh 104 acr-nema 465 smtp+ssl
23 telnet 109 pop2 512 uucp
25 smtp 110 pop3 556 remotefs
37 tiempo 111 sunrpc 563 nntp+ssl

Para mas informacion, consulte la Guia del desarrollador AS3: http://help.adobe.com/en_US/as3/dev/as3_devguide.pdf
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Preguntas mas frecuentes

Este capitulo proporciona respuestas para las preguntas mas frecuentes.

Preguntas mas frecuentes

¢ Cémo accedo a SyncThru Web Admin Service después de realizar la instalaciéon?

Desde un explorador web

Escriba una de las siguientes direcciones.

* http://nombre_servidor.dominio:nimero_puerto

» http://direccion_ip:numero_puerto

w *  "nombre_servidor.dominio" es el nombre de host del equipo host SyncThru™ 6. "direccion_ip" es la
direccion IP del equipo en el que se instalé SyncThru™ 6. "nimero_puerto" es el nimero de puerto que
introdujo durante la instalacion.

En el menu Inicio
En el mendu Inicio, haga clic en Programa > Utilidades de la impresora de red Samsung > SyncThru™ 6 >
SyncThru™ 6.

&SyncThru™ 6 es compatible con Windows XP Service Pack 27

SyncThru Web Admin Service es compatible con Windows XP Service Pack 2 si el firewall esta desactivado o si los

siguientes puertos estan activados:

* 5432: Numero de puerto PostgreSQL si utiliza PostgreSQL

+ 8080: Puerto HTTP predeterminado o, si configura otro nimero de puerto para HTTP, el numero de puerto
especificado debe estar activado

+ 8081: Puerto HTTPS predeterminado o, si configura otro nimero de puerto para HTTPS, el nimero de puerto
especificado debe estar activado

* 427 : Numero de puerto de deteccion multidifusion de SLP

* 161 : Puerto de comunicacion SNMP

* 162 : Captura el nimero de puerto para escuchar

* 5353: Numero de puerto de deteccion mDNS

¢;Donde puedo obtener la informacién de version para SyncThru™ 6?
Una vez instalado SyncThru™ 6, abra SyncThru™ 6 con un explorador web compatible.

Haga clic en Acerca de, que se encuentra en la parte superior derecha del explorador. La informacién sobre la version y
la informacion sobre la base de datos se encuentran aqui.

¢Hay alguna manera de acelerar la deteccién de dispositivos?

Basicamente, Emision y SLP son los métodos de deteccion mas veloces, mientras que Rango IP e Importar de CSV
funcionan lentamente. Si tiene un problema de velocidad con la deteccion de dispositivos, verifique la estrategia de
deteccion recomendada en la seccion Deteccion (consulte “Deteccion de dispositivos” en la pagina 33).

Ademas, puede utilizar otras opciones de deteccién: configuracion de deteccion pasiva.

Desde SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion > Configuraciéon > Administracion de dispositivos >
Deteccion.

La deteccion pasiva de SLP o de mDNS funciona mas rapido sin el problema de trafico de red.

Para el Rango IP, consulte lo siguiente:

* La deteccion de Rango IP comprueba todas las direcciones IP. Si el rango incluye muchas direcciones IP que no
estan en uso, SyncThru™ 6 comprobara esas direcciones, lo que ocasiona problemas de tiempo de deteccion. Si
puede consultar al administrador de red acerca de los entornos de red y los esquemas de direcciones IP, o si ya los
conoce, esta detecciéon puede ser mas rapida.

* Puede configurar el rango especifico de las direcciones IP, de acuerdo con los entornos de red.

« Sidesea utilizar varias configuraciones diferentes de Rango IP, puede programar sus propias detecciones (consulte
“Deteccion de dispositivos” en la pagina 33).

w SyncThru™ 6 recomienda que, en lo posible, se ejecuten detecciones durante las horas de mas baja actividad. No

obstante, todos los dispositivos deben estar encendidos en ese caso.

¢Cual es el sentido de la administraciéon de grupos?

Los grupos de dispositivos facilitan la tarea de buscar los dispositivos, controlar sus estados y realizar el mantenimiento y
otras operaciones administrativas. Por ejemplo, puede crear grupos en su propia ubicacion fisica y supervisarlos o
administrarlos facilmente.

@ Un solo dispositivo puede pertenecer a una cantidad ilimitada de grupos.
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¢Puedo bajar el nivel de SyncThru™ 6 actual a una version anterior con la misma base de
datos?

Basicamente, SyncThru™ 6 no permite bajar el nivel dado que no podemos anticipar cambios futuros, como el esquema
de la base de datos, lo que significa que una version anterior que desee reinstalar no admitira la actualizacion del
esquema de la base de datos de la version actual de SyncThru™ 6 al esquema de la version anterior. Por lo tanto, si
desea volver a instalar la version anterior de SyncThru™ 6, recomendamos que cree una nueva tabla de base de datos.

¢ Como puedo ponerme en contacto con el servicio de impresoras Samsung para realizar
preguntas acerca de SyncThru™ 6?
Puede ponerse en contacto con Samsung mediante el sitio web: http://www.samsungprinter.com.

A pesar de que solo se esta ejecutando una base de datos, hay muchas tareas postgre.exe
en el administrador de tareas. ; Este comportamiento es normal?

Este es el comportamiento normal de PostgreSQL. PostgreSQL realiza entre 8 y 10 tareas en el administrador de tareas
para una base de datos PostgreSQL.
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Referencia de seguridad

Este capitulo explica las funciones que ofrece SyncThru™ 6 para proporcionar seguridad.

Contenido del capitulo:

» Comunicacion SSL (HTTPS)
* Autenticacion de usuarios

*+  SNMPv3

* Credenciales de usuario

Comunicacion SSL (HTTPS)

SSL (RFC5246) significa Secure Sockets Layer (Capa de sockets seguros). Es un protocolo criptografico que permite la
comunicacion segura en la red. Si activa SSL, se cifran todos los datos que se transfieran desde su navegador al servidor
SyncThru™ 6.

Las partes relacionadas son las siguientes:

* En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion > Sistema > Seguridad HTTP.

Autenticacion de usuarios

Para controlar el acceso al servidor SyncThru™ 6, se proporciona una funcién de autenticacién. Si activa la autenticacion,
solo los usuarios registrados pueden abrir SyncThru™ 6. SyncThru™ 6 requiere un Id. de inicio de sesién y una
contrasefa.

Ademas, los usuarios registrados poseen diferentes funciones, que incluyen permisos para las operaciones de
SyncThru™ 6.

Las partes relacionadas son las siguientes:

* En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracién > Sistema > Administracion de funciones de usuario.

* En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion > Sistema > Seguridad HTTP.

SNMPv3

Puede configurar los ajustes de seguridad para los dispositivos que admitan la seguridad SNMPv3 (RFC2571). Estos

dispositivos no daran ninguna informacion acerca del estado hasta que se realicen los ajustes en la configuracion de

seguridad. El protocolo SNMPV3 cifra la informacién que se envia entre SyncThru™ 6 y los dispositivos.

Las partes relacionadas son las siguientes:

* En SyncThru™ 6, haga clic en Dispositivo > Administracién de dispositivos. Seleccione un dispositivo y haga clic
en el botén Configuraciéon de conexion.

* En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuraciéon > Dispositivo > Conexion.

Credenciales de usuario

Los servidores web incorporados de los dispositivos Samsung admiten credenciales de usuario por razones de seguridad

(puede ver la configuracién en SWS, Servicio web de SyncThru (SyncThru Web Service): Mantenimiento > Seguridad).

Si esta activada la opcion de seguridad, debe configurar las credenciales de usuario para SyncThru™ 6, ya que algunas

funciones de SyncThru™ 6 utilizan el protocolo HTTP. Esto significa que solo un Administrador de SWS puede realizar los

trabajos de SyncThru™ 6 si la seguridad del dispositivo esta activada.

Las partes relacionadas son las siguientes:

*« En SyncThru™ 6, Dispositivo > Administracion de dispositivos. Seleccione un dispositivo y haga clic en el botén
Configuracion de conexion.

* En SyncThru™ 6, haga clic en el menu Configuracion > Dispositivo > Conexion.
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Informacion de coédigo abierto

Licencia zlib/png

Este producto utiliza un programa de software distribuido con licencia zlib/png.

Licencia OpenSSL

Este producto incluye software desarrollado por OpenSSL Project para ser utilizado en OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/).

Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. Todos los derechos reservados.

Se permiten la redistribucion y el uso en formato binario y de cddigo, con o sin modificacion, siempre que se cumplan las
siguientes condiciones: las redistribuciones de codigo fuente deben conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta
lista de condiciones y la declinacion de responsabilidades que se indica a continuacion.

1. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de
condiciones y la declinacién de responsabilidades que se indica a continuacion en la documentacion o en cualquier
otro material suministrado con la distribucion.

2. Todos los materiales de publicidad que mencionen funciones o usos de este software deben mostrar la siguiente
confirmacion:

3. "Este producto incluye software desarrollado por The OpenSSL Project destinado a ser utilizado en OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)".

4. Los nombres "OpenSSL Toolkit" y "OpenSSL Project"” no deben utilizarse para refrendar o promocionar productos
derivados de este software sin permiso previo por escrito. Si desea obtener permiso para ello, puede solicitarlo
escribiendo a openssl-core@openssl.org.

5. Los productos derivados de este software no pueden denominarse "OpenSSL", y no puede aparecer "OpenSSL" en
sus nombres si no se cuenta con un permiso previo por escrito de The OpenSSL Project.

6. Las redistribuciones, sean del tipo que sean, deben incluir la siguiente confirmacion: "Este producto incluye software
desarrollado por The OpenSSL Project destinado a ser utilizado en OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

ESTE SOFTWARE LO PROPORCIONA THE OpenSSL PROJECT "TAL CUAL", Y SE DECLINA TODA GARANTIA

EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, A TiITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS

IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. THE OpenSSL PROJECT Y SUS

COLABORADORES NO SERAN RESPONSABLES EN NINGUN CASO POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,

CIRCUNSTANCIALES, ESPECIALES, PUNITIVOS O EMERGENTES (INCLUIDOS, A TiTULO ENUNCIATIVO PERO

NO LIMITATIVO, LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS, LA PERDIDA DE USO, DATOS O

BENEFICIOS O LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD), SEA CUAL SEA SU CAUSA Y EL TIPO DE

RESPONSABILIDAD, YA SEA CONTRACTUAL, OBJETIVA O EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA),

QUE SE DERIVE DE LA FORMA QUE FUERE DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO EN EL CASO DE

CONOCER LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS.

Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto contiene

software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Licencia de Apache, version 2.0

Licencia de Apache

Versioén 2.0, enero de 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMINOS Y CONDICIONES DE USO, REPRODUCCION Y DISTRIBUCION

1.

Definiciones. "Licencia" significa los términos y condiciones de uso, reproduccion y distribucion tal como se definen
de la seccion 1 a la 9 de este documento. "Emisor de licencias" significa el propietario del copyright o la entidad
autorizada por el propietario del copyright que conceden la Licencia. "Entidad legal" significa la union de la entidad
agente y todas las demas entidades que controlan esa entidad, son controladas por ella o se encuentran bajo control
comun con dicha entidad. A los efectos de esta definicion, "control" significa (i) la capacidad, directa o indirecta, de
causar la direccion o administracion de dicha entidad, ya sea por contrato o no, (ii) la propiedad del cincuenta por
ciento (50%) o més de las acciones insolutas o (iii) la propiedad en usufructo de dicha entidad. "Usted" (o "Su") se
refiere a una persona o Entidad legal que utiliza permisos concedidos por esta Licencia. Formato "de Cddigo" significa
el formato preferido para realizar modificaciones, incluyendo, a titulo enunciativo pero no limitativo, el codigo fuente
del software, el cédigo de la documentacion y los archivos de configuracion. Formato "de Objeto" significa cualquier
formato resultante de la traduccion o la transformacion mecanica de un formato de Cédigo, incluyendo, a titulo
enunciativo pero no limitativo, el cédigo objeto compilado, la documentacion generada y las conversiones a otros tipos
de soportes. "Trabajo" significa el trabajo de autoria, ya sea en formato de Objeto o de Cddigo, que se pone a
disposicion en virtud de la Licencia, como indica un aviso de derechos de autor incluido en el trabajo o adjunto al
mismo (se ofrece un ejemplo a continuacion, en el Apéndice). "Trabajos derivados" significa cualquier trabajo, ya sea
en formato de Objeto o de Cddigo, basado en el Trabajo (o derivado del mismo) y del que las revisiones, anotaciones,
elaboraciones u otras modificaciones editoriales representan, en conjunto, un trabajo de autoria original. A los efectos
de esta Licencia, los Trabajos derivados no incluyen trabajos que continden siendo separables de las interfaces del
Trabajo y de sus Trabajos derivados, o que simplemente estén vinculados (o ligados por su nombre) a dichas
interfaces. "Contribucion” significa cualquier trabajo de autoria, incluyendo la version original del Trabajo y cualquier
modificacion o adicion a dicho Trabajo o a sus Trabajos derivados, que el propietario del copyright o una persona o
Entidad legal autorizada para realizar envios en nombre del propietario del copyright envien intencionadamente al
Emisor de licencias para su inclusién en el Trabajo. A los efectos de esta definicion, "envio" significa cualquier forma
de comunicacion escrita, verbal o electronica enviada al Emisor de licencias o sus representantes, incluyendo, a titulo
enunciativo pero no limitativo, la comunicacién en listas de correo electrénico, sistemas de control de codigo fuente y
sistemas de supervision de problemas administrados por el Emisor de licencias o en su nombre para debatir y mejorar
el Trabajo, pero excluyendo comunicaciones claramente marcadas o etiquetadas de cualquier otra forma escrita por el
propietario del copyright como "Comunicaciones que no son contribuciones". "Contribuidor" significa el Emisor de
licencias y cualquier persona o Entidad legal en nombre de las que el Emisor de licencias recibe una Contribucion
que, posteriormente, se incorpora al Trabajo.

Otorgamiento de licencia de copyright. En virtud de los términos y condiciones de esta Licencia, cada Contribuidor

le otorga a Usted por la presente una licencia de copyright perpetua, internacional, no exclusiva, gratuita, sin canon e

irrevocable para reproducir el Trabajo y los Trabajos derivados en formato de Objeto o de Cddigo, preparar Trabajos

derivados a partir del Trabajo y los Trabajos derivados en formato de Objeto o de Cédigo y mostrar en publico, utilizar
en publico, sublicenciar y distribuir el Trabajo y los Trabajos derivados en formato de Objeto o de Cédigo.

Otorgamiento de licencia de patente. En virtud de los términos y condiciones de esta Licencia, cada Contribuidor le

otorga a Usted por la presente una licencia de patente perpetua, internacional, no exclusiva, gratuita, sin canon e

irrevocable (a menos que se indique lo contrario en esta seccion) para realizar el Trabajo, solicitar que otros lo

realicen, utilizarlo, ofrecerlo en venta, venderlo, importarlo y transferirlo de cualquier otra forma; dicha licencia se
aplica solamente a las reivindicaciones de patentes licenciables por dicho Contribuidor que son necesariamente
transgredidas por su(s) Contribucion (Contribuciones) sola(s) o por la combinacién de su(s) Contribucion

(Contribuciones) con el Trabajo para el que se envi6 (enviaron) dicha(s) Contribucion (Contribuciones). Si Usted inicia

un litigio por patentes contra cualquier entidad (incluyendo demandas reciprocas o contrademandas en un juicio)

alegando que el Trabajo o una Contribucién incorporada en el Trabajo constituyen una transgresion directa o indirecta
de una patente, las licencias de patente que se le otorgan a Usted en virtud de esta Licencia con relacién a dicho

Trabajo se rescindiran en la fecha de inicio de dicho litigio.

Redistribucion. Usted puede reproducir y distribuir copias del Trabajo o los Trabajos derivados del mismo en

cualquier soporte, con o sin modificaciones, y en formato de Objeto o de Codigo, siempre y cuando Usted cumpla las

siguientes condiciones:

a. Usted debe entregar a cualquier receptor del Trabajo o de los Trabajos derivados una copia de esta Licencia;

b. Usted debe asegurarse de que los archivos modificados presenten avisos destacados en los que se indique que
Usted cambi6 los archivos;

c. Usted debe conservar, en el formato de Codigo de cualquier Trabajo derivado que Usted distribuya, todos los
avisos de derechos de autor, patentes, marcas comerciales y atribucion del formato de Coédigo del Trabajo,
excluyendo los avisos que no pertenezcan a ninguna parte de los Trabajos derivados, y

d. si el Trabajo incluye un archivo de texto de "AVISO" como parte de su distribucion, los Trabajos derivados que
Usted distribuya deben incluir una copia legible de los avisos de atribucion contenidos en dicho archivo de AVISO,
excluyendo los avisos que no pertenezcan a ninguna parte de los Trabajos derivados, en al menos uno de los
siguientes lugares: en un archivo de texto de AVISO distribuido como parte de los Trabajos derivados; en el
formato de Cadigo o la documentacion, si se facilitan con los Trabajos derivados, o en una imagen generada por
los Trabajos derivados, siempre y cuando aparezcan normalmente dichos avisos de terceros. El contenido del
archivo de AVISO se ofrece Unicamente a titulo informativo y no modifica la Licencia. Usted puede agregar Sus
propios avisos de atribucion a los Trabajos derivados que Usted distribuya, junto con el texto de AVISO del
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Trabajo o como apéndice al mismo, siempre que dichos avisos de atribucién adicionales no puedan interpretarse
como una modificacién de la Licencia.
Usted puede agregar Su propia declaracion de copyright a Sus modificaciones, y puede proporcionar términos y
condiciones de licencia adicionales o diferentes para el uso, la reproduccion o la distribucion de Sus modificaciones, o
para los Trabajos derivados en conjunto, siempre que Su uso, reproduccién y distribucion del Trabajo cumpla por lo
demas las condiciones indicadas en esta Licencia.

5. Envio de Contribuciones. A menos que Usted indique explicitamente lo contrario, cualquier Contribucion que Usted
envie intencionadamente al Emisor de licencias para su inclusién en el Trabajo debe cumplir los términos y
condiciones de esta Licencia, sin términos o condiciones adicionales. No obstante lo anterior, el contenido de la
presente Licencia no reemplaza ni modifica los términos de los acuerdos de licencia independientes que pueda haber
firmado con el Emisor de licencias en relaciéon con dichas Contribuciones.

6. Marcas comerciales. Esta Licencia no da permiso para utilizar los nombres comerciales, las marcas comerciales, las
marcas de servicio ni los nombres de producto del Emisor de licencias, excepto en la medida necesaria para el uso
habitual y razonable en la descripcion del origen del Trabajo y en la reproduccién del contenido del archivo de AVISO.

7. Declinacion de garantia. A menos que la legislacién aplicable exija lo contrario o se acuerde por escrito lo contrario,
el Emisor de licencias proporciona el Trabajo (y cada Contribuidor proporciona sus Contribuciones) "TAL CUAL", SIN
GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO, ni explicitas ni implicitas, incluyendo, a titulo enunciativo pero no
limitativo, las garantias y condiciones de TITULARIDAD, NO INCUMPLIMIENTO, COMERCIABILIDAD o IDONEIDAD
PARA UN FIN DETERMINADO. Usted es el Unico responsable de determinar la conveniencia de utilizar o redistribuir
el Trabajo, y asume los riesgos asociados con Su utilizacion de los permisos en virtud de esta Licencia.

8. Limitacion de responsabilidad. En ningin caso existira ningun tipo de responsabilidad legal, ya sea extracontractual
(incluida la negligencia), contractual o de otro tipo, a menos que asi lo exija la legislacion aplicable (como sucede en
caso de actos deliberados de negligencia grave) o se acuerde por escrito, de los Contribuidores para con Usted por
dafo alguno, incluyendo los dafios directos, indirectos, especiales, circunstanciales o emergentes de cualquier tipo
que se deriven de esta Licencia, del uso del Trabajo o de la incapacidad de utilizar dicho Trabajo (incluyendo, a titulo
enunciativo pero no limitativo, dafios por pérdida de patrimonio comercial, interrupcion del trabajo, error de
funcionamiento o fallo del equipo informatico o cualesquier otros dafios o pérdidas comerciales), incluso si dichos
Contribuidores conocian la posibilidad de que se produjeran dichos dafios.

9. Aceptacion de garantia o responsabilidad adicional. Al redistribuir el Trabajo o los Trabajos derivados del mismo,
Usted puede ofrecer, y cobrar, una aceptacion de soporte, garantia, indemnizacion u otras obligaciones relativas a
responsabilidades o derechos derivados de esta Licencia. No obstante, al aceptar dichas obligaciones, Usted actua
unicamente en Su propio nombre y bajo Su exclusiva responsabilidad, no en nombre de ningun otro Contribuidor, y
Usted debe comprometerse a indemnizar, defender y eximir de responsabilidad a los Contribuidores cuando dichos
Contribuidores incurran en alguna responsabilidad, o se reclame algo a dichos Contribuidores, por el hecho de que
Usted haya aceptado dichas garantias o responsabilidades adicionales.

FIN DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES
APENDICE: Cémo aplicar la Licencia de Apache a su trabajo

Para aplicar la Licencia de Apache a su trabajo, adjunte el siguiente modelo de aviso, con los campos entre corchetes "[]"
sustituidos por su propia informacién de identificacion. (jNo incluya los corchetes!) El texto debe adjuntarse con la sintaxis
de comentario adecuada para el formato del archivo. También recomendamos incluir un nombre de clase o archivo y una
descripcion del objetivo en la misma "pagina impresa" que el aviso de derechos de autor para que la identificacién resulte
mas sencilla en archivos de terceros.

Copyright [aaaa] [nombre del propietario del copyright] Con Licencia de Apache, version 2.0 (la "Licencia"); no puede
utilizar este archivo si no es cumpliendo la Licencia. Puede obtener una copia de la Licencia (en inglés) en http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. A menos que la legislacion aplicable exija lo contrario o se acuerde por escrito lo
contrario, el software distribuido en virtud de la Licencia se distribuye "TAL CUAL", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES
DE NINGUN TIPO, ni explicitas ni implicitas. Consulte la Licencia para conocer los permisos y las limitaciones vigentes en
virtud de la Licencia para cada idioma especifico.

BSD

Copyright (c) 2003-2007, Terence Parr. Todos los derechos reservados.

Copyright 2001-2005 (C) MetaStuff, Ltd. Todos los derechos reservados.

Copyright (c) 1998-2004, Drew Davidson y Luke Blanshard. Todos los derechos reservados.

Copyright (c) parcial 1996-2008, The PostgreSQL Global Development Group.

Copyright (c) parcial 1994, The Regents of the University of California.

La redistribucion y el uso en formato binario y de cddigo, con o sin modificacion, estan permitidos siempre que se cumplan

las siguientes condiciones:

* Las redistribuciones del codigo fuente deben conservar el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de
condiciones y la declinacion de responsabilidades que se indica a continuacion.

» Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el anterior aviso de derechos de autor, esta lista de
condiciones y la declinacion de responsabilidades que se indica a continuacion en la documentacion o en cualquier
otro material suministrado con la distribucion.

» Niel nombre de la <organizacién> ni los nombres de sus colaboradores deben utilizarse para refrendar o promocionar
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productos derivados de este software sin el correspondiente permiso previo por escrito.

<propietario del copyright> PROPORCIONA ESTE SOFTWARE "TAL CUAL", Y DECLINA TODA GARANTIA EXPLICITA
O IMPLICITA, INCLUIDAS, A TiTULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. <propietario del copyright> NO SERA
RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, CIRCUNSTANCIALES, ESPECIALES,
PUNITIVOS O EMERGENTES (INCLUIDOS, A TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LA OBTENCION DE
BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS, LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS O LA INTERRUPCION DE LA
ACTIVIDAD), SEA CUAL SEA SU CAUSA'Y EL TIPO DE RESPONSABILIDAD, YA SEA CONTRACTUAL, OBJETIVA O
EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), QUE SE DERIVE DE LA FORMA QUE FUERE DEL USO DE
ESTE SOFTWARE, INCLUSO EN EL CASO DE CONOCER LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS
DANOS.

Licencia de software de Boost 1.0 (BSL1.0)

Martes, 05-02-2008 16:36 — nelson

Por la presente licencia se concede permiso, de forma gratuita, a cualquier persona u organizacién que obtengan una
copia del software y la documentacion que lo acompafa, cubiertos por esta licencia (el "Software"), para utilizar,
reproducir, mostrar, distribuir, ejecutar y transmitir el Software, para preparar trabajos derivados del Software y para
permitir a los terceros a los que se les proporcione el Software hacer lo propio, todo ello teniendo en cuenta lo siguiente:

Los avisos de derechos de autor del Software y toda esta declaracion, incluida la anterior concesion de licencia, esta
limitacién y la declinacion de responsabilidades que se indica a continuacion, deben incluirse en todas las copias del
Software, de forma total o parcial, y en todos los trabajos derivados del Software, a menos que dichos trabajos derivados
y copias sean solo cédigo objeto ejecutable por equipos generado por un procesador de lenguaje de codigo.

EL SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPLICITA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, A TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD
PARA UN FIN DETERMINADO, TITULARIDAD Y NO INCUMPLIMIENTO. LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT Y
LAS PERSONAS QUE DISTRIBUYAN EL SOFTWARE NO SERAN RESPONSABLES EN NINGUN CASO POR DANOS
NI POR NINGUNA OTRA RESPONSABILIDAD, YA SEA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL O DE CUALQUIER
OTRO TIPO, DERIVADOS DEL SOFTWARE, EL USO DEL SOFTWARE O CUALQUIER OTRA TRANSACCION
REALIZADA CON DICHO SOFTWARE, CAUSADOS POR EL SOFTWARE, EL USO DEL SOFTWARE O CUALQUIER
OTRA TRANSACCION REALIZADA CON DICHO SOFTWARE O RELACIONADOS CON EL SOFTWARE, EL USO DEL
SOFTWARE O CUALQUIER OTRA TRANSACCION REALIZADA CON DICHO SOFTWARE.

LICENCIA PUBLICA GENERAL REDUCIDA DE GNU

Este producto utiliza algunos programas de software distribuidos en virtud de la licencia LGPLv2.1/LGPLv3.
Software LGPL v2.1: JasperReports, Biblioteca Java CSV, Jcommon, jCIFS, Pager Tag Library
Software LGPL v3: JFreeChart

Version 2.1, febrero de 1999 Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301 Estados Unidos. Todo el mundo tiene permiso para copiar y distribuir copias literales de este
documento de licencia, pero no para realizar cambios. [Esta es la primera versién publicada de LGPL. También sucede a
la Licencia Publica General para Bibliotecas de GNU, version 2, de ahi el numero de version 2.1].
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Preambulo

Las licencias de la mayor parte del software estan disefiadas para coartar su libertad de compartirlo y cambiarlo. Por el
contrario, las Licencias Publicas Generales de GNU estan pensadas para garantizar su libertad para compartir y cambiar
software libre, para garantizar que el software sea libre para todos sus usuarios.

Esta licencia, la Licencia Publica General Reducida, se aplica a determinados paquetes de software (normalmente
bibliotecas) de la Free Software Foundation y otros autores que deciden utilizarla. Usted también puede utilizarla, pero le
sugerimos que antes piense bien si la mejor estrategia es utilizar esta licencia o la Licencia Publica General estandar en
cada caso, basandose en las explicaciones que encontrara a continuacion.

Cuando hablamos de software libre, nos referimos a la libertad de uso, no al precio. Nuestras Licencias Publicas
Generales estan disefiadas para garantizar que usted tenga la libertad de distribuir copias de software libre (y cobrar por
este servicio, si lo desea), que usted reciba codigo fuente o pueda obtenerlo si lo quiere, que usted pueda cambiar el
software y utilizar partes del mismo en nuevos programas libres y que usted esté informado de que puede hacer estas
cosas.

Para proteger sus derechos, necesitamos establecer limitaciones que prohiban a los distribuidores denegarle estos
derechos o pedirle que renuncie a estos derechos. Estas limitaciones se traducen en determinadas responsabilidades
para usted si distribuye copias de la biblioteca o si la modifica.

Por ejemplo, si distribuye copias de la biblioteca, ya sean gratuitas o por un precio determinado, debe conceder a los
destinatarios todos los derechos que nosotros le concedimos a usted. Debe asegurarse de que dichos destinatarios
también reciban o puedan conseguir el cédigo fuente. Si vincula otro cédigo con la biblioteca, debe proporcionar archivos
de objetos completos a los destinatarios, para que ellos puedan volver a vincularlos con la biblioteca tras realizar cambios
en dicha biblioteca y volver a compilarla. Y debe mostrarles estos términos para que conozcan sus derechos.

Protegemos sus derechos con un método de dos pasos: (1) registramos los derechos de la biblioteca, y (2) le ofrecemos
esta licencia, que le concede permiso legal para copiar, distribuir o modificar la biblioteca.

Para proteger a cada distribuidor, queremos dejar muy claro que no existe garantia alguna respecto a la biblioteca libre.
Por otra parte, si alguien modifica la biblioteca y la transmite, los receptores deben saber que lo que tienen no es la
versién original, para que la reputacién del autor original no se vea afectada por ningun problema que puedan introducir
otras personas.

Por ultimo, las patentes de software representan una amenaza constante para la existencia de cualquier programa libre.
Queremos asegurarnos de que las empresas no puedan restringir los usuarios de un programa libre obteniendo una
licencia restrictiva de un propietario de una patente. Por lo tanto, insistimos en que cualquier licencia de patente obtenida
para una version de la biblioteca debe concordar con la libertad de uso total especificada en esta licencia.

La mayor parte del software GNU, incluidas algunas bibliotecas, esta cubierta por la Licencia Publica General de GNU
estandar. Esta licencia, la Licencia Publica General Reducida de GNU, se aplica a determinadas bibliotecas, y es diferente
de la Licencia Publica General estandar. Utilizamos esta licencia para determinadas bibliotecas con el fin de permitir la
vinculacion de estas bibliotecas en programas que no son libres.

Cuando un programa esta vinculado con una biblioteca, ya sea estaticamente o utilizando una biblioteca compartida, la
combinacién de ambos es, legalmente hablando, un trabajo combinado, un derivado de la biblioteca original. Por lo tanto,
la Licencia Publica General estandar permite dicha vinculacién solo si la combinacién resultante cumple sus criterios de
libertad. La Licencia Publica General Reducida permite aplicar criterios menos estrictos para vincular otro cédigo con la
biblioteca.

Llamamos a esta licencia Licencia Publica General "Reducida" porque reduce su proteccion de la libertad del usuario en
comparacion con la Licencia Publica General estandar. También se reduce la ventaja que proporciona a los demas
desarrolladores de software libre sobre programas de la competencia que no son libres. Estas desventajas son el motivo
por el que utilizamos la Licencia Publica General estandar para muchas bibliotecas. No obstante, la licencia Reducida
supone ventajas en determinadas circunstancias especiales.

Por ejemplo, en ocasiones poco comunes, puede existir una necesidad especial de fomentar el mayor uso posible de una
biblioteca determinada, para que se convierta en un estandar de facto. Para lograrlo, es necesario permitir que programas
que no son libres utilicen la biblioteca. Un caso mas frecuente es que una biblioteca libre haga el mismo trabajo que
bibliotecas que no son libres y se utilizan mucho. En este caso, no merece la pena limitar la biblioteca libre unicamente a
software libre, por lo que utilizamos la Licencia Publica General Reducida.

En otros casos, el permiso para utilizar una biblioteca determinada en programas que no son libres permite que un mayor
numero de personas utilice un gran cuerpo de software libre. Por ejemplo, el permiso para utilizar la Biblioteca C de GNU
en programas que no son libres permite a muchas mas personas utilizar todo el sistema operativo de GNU, asi como su
variante, el sistema operativo de GNU/Linux.

Aunque la Licencia Publica General Reducida reduce la proteccion de la libertad de los usuarios, garantiza que los
usuarios de un programa vinculado a la Biblioteca tengan la libertad y los medios necesarios para ejecutar ese programa
utilizando una version modificada de la Biblioteca.

A continuacién se detallan los términos y condiciones de copia, distribucion y modificacion. Preste especial atencién a la
diferencia entre un "trabajo basado en la biblioteca" y un "trabajo que utiliza la biblioteca". El primero contiene codigo
derivado de la biblioteca, mientras que el segundo debe combinarse con la biblioteca para ejecutarse.

TERMINOS Y CONDICIONES DE COPIA, DISTRIBUCION Y MODIFICACION

0. Este Acuerdo de licencia se aplica a cualquier biblioteca de software u otro programa que contenga un aviso incluido
por el propietario del copyright u otra parte autorizada en el que se diga que puede distribuirse en virtud de los términos de
esta Licencia Publica General Reducida (denominada también "esta Licencia"). Nos dirigimos a los licenciatarios como
"usted". "Biblioteca" significa una coleccion de datos o funciones de software preparada para ser vinculada
convenientemente con programas de aplicaciones (que utilizan algunos de estos datos y funciones) y formar ejecutables.
En estos términos y condiciones, "Biblioteca" se refiere a cualquier trabajo o biblioteca de software distribuidos en virtud
de estos términos.

"Trabajo basado en la Biblioteca" significa la Biblioteca o cualquier trabajo derivado en virtud de la ley de derechos de
autor: es decir, un trabajo que contenga la Biblioteca o una parte de la misma, literal o con modificaciones o traducida
abiertamente a otro idioma. (En lo sucesivo, la traduccion se incluira, sin limitacion, en el término "modificacion”). "Codigo
fuente" de un trabajo significa la forma preferida del trabajo para realizar modificaciones al mismo. En una biblioteca,
cédigo fuente completo significa todo el codigo fuente de todos los modulos que contiene, mas todos los archivos de
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definicién de la interfaz asociados, mas los scripts utilizados para controlar la compilacion y la instalacion de la biblioteca.
Actividades distintas a la copia, la distribucion y la modificacion no estan cubiertas por esta Licencia; estan fuera de su
ambito.

El acto de ejecutar un programa utilizando la Biblioteca no esta restringido, y el resultado de dicho programa solo estara
cubierto si su contenido constituye un trabajo basado en la Biblioteca (independiente del uso de la Biblioteca en una
herramienta para escribirlo). El hecho de que eso sea cierto depende de lo que haga la Biblioteca y de lo que haga el
programa que utiliza la Biblioteca.

1. Puede copiar y distribuir copias literales del codigo fuente completo de la Biblioteca cuando lo reciba, en cualquier
soporte, siempre y cuando publique apropiada y notoriamente en cada copia los correspondientes aviso de derechos de
autor y declinacion de garantia, mantenga intactos todos los avisos referentes a esta Licencia y a la ausencia de garantias
y distribuya una copia de esta Licencia junto con la Biblioteca. Puede cobrar por el acto fisico de transferir una copia, y
puede, si lo desea, ofrecer proteccion de garantias por un precio.

2. Puede madificar su copia o sus copias de la Biblioteca o de cualquier parte de la misma, formando asi un trabajo
basado en la Biblioteca, y copiar y distribuir dichas modificaciones o trabajo en virtud de los términos de la anterior
Seccién 1, siempre y cuando cumpla, ademas, todas estas condiciones:

+ a) El trabajo modificado debe ser una biblioteca de software.

» b) Debe asegurarse de que los archivos modificados incluyan avisos destacados en los que se indique que cambid los
archivos y la fecha de los cambios.

+ c) Debe asegurarse de que todo el trabajo se licencie sin cargo alguno a cualquier tercero en virtud de los términos de
esta Licencia.

» d) Siun recurso de la Biblioteca modificada se refiere a una funcién o a una tabla de datos que suministrara un
programa de aplicaciones que utiliza el recurso, excepto en el caso de argumentos transmitidos cuando se invoca el
recurso, debe realizar un esfuerzo de buena fe para garantizar que, en caso de que una aplicacion no suministre dicha
funcion o dicha tabla, el recurso siga funcionando, y se ocupe de la parte de su objetivo que continte siendo
significativa. (Por ejemplo, una funcién de una biblioteca para calcular raices cuadradas tiene un objetivo
completamente bien definido e independiente de la aplicacion. Por lo tanto, la Subseccion 2d exige que las tablas o
funciones suministradas por la aplicacion utilizadas por esta funcién sean opcionales: si la aplicacién no las
suministra, la funcién de raiz cuadrada debe continuar calculando raices cuadradas). Estos requisitos se aplican al
trabajo modificado en conjunto. Si secciones identificables de este trabajo no se derivan de la Biblioteca, y pueden
considerarse razonablemente trabajos distintos e independientes, esta Licencia, y sus términos, no se aplicaran a
estas secciones cuando las distribuya como trabajos independientes. Pero cuando distribuya las mismas secciones
como parte de un todo que sea un trabajo basado en la Biblioteca, la distribucion del todo debe cumplir los términos
de esta Licencia, cuyos permisos para otros licenciatarios se refieren a ese todo y, en consecuencia, a todas y cada
una de sus partes, independientemente de quién las escribiera. Asi, esta seccidn no pretende reivindicar derechos ni
refutar sus derechos sobre trabajos escritos en su totalidad por usted, sino que la intencién es ejercer el derecho de
controlar la distribucion de trabajos colectivos o derivados basados en la Biblioteca. Por otra parte, la simple suma de
otro trabajo no basado en la Biblioteca con la Biblioteca (o con un trabajo basado en la Biblioteca) en un volumen de
un soporte de distribucion o almacenamiento no incluye al otro trabajo en el ambito de esta Licencia.

3. Puede aplicar los términos de la Licencia Publica General de GNU estandar en vez de esta Licencia a una copia dada
de la Biblioteca. Para ello, debe modificar todos los avisos que se refieran a esta Licencia, de modo que se refieran a la
Licencia Publica General de GNU estandar, version 2, en vez de a esta Licencia. (Si ha aparecido una versién mas
reciente que la version 2 de la Licencia Publica General de GNU estandar, puede especificar esa version si lo desea). No
realice ningun otro cambio en estos avisos. Una vez realizado este cambio en una copia dada, sera irreversible para esa
copia, de modo que en lo sucesivo se aplicara la Licencia Publica General de GNU estandar a todas las copias y trabajos
derivados realizados a partir de esa copia. Esta opcion resulta atil cuando quiere copiar parte del codigo de la Biblioteca
en un programa que no es una biblioteca.

4. Puede copiar y distribuir la Biblioteca (o una parte o un derivado de la misma, en virtud de la Seccién 2) en formato
ejecutable o de codigo objeto en virtud de las anteriores Secciones 1y 2, siempre y cuando la acomparie con el
correspondiente codigo fuente completo legible por equipos, que debe distribuirse en virtud de los términos de las
anteriores Secciones 1y 2 en un soporte utilizado habitualmente para el intercambio de software. Si la distribucién del
cédigo objeto se realiza ofreciendo acceso a copias desde un lugar determinado, ofrecer un acceso equivalente a copias
del cédigo fuente desde el mismo lugar satisfara el requisito de distribucién del cédigo fuente, aunque los terceros no
estén obligados a copiar el cédigo fuente junto con el codigo objeto.

5. Un programa que no contenga derivados de ninguna parte de la Biblioteca, pero esté disefiado para funcionar con la
Biblioteca mediante compilacién o vinculaciéon con la misma, se denomina "trabajo que utiliza la Biblioteca". Dicho trabajo,
aisladamente, no es un trabajo derivado de la Biblioteca y, por tanto, esta fuera del ambito de esta Licencia. No obstante,
vincular un "trabajo que utiliza la Biblioteca" con la Biblioteca crea un ejecutable que es un derivado de la Biblioteca
(porque contiene partes de la Biblioteca), y no un "trabajo que utiliza la biblioteca". Por lo tanto, el ejecutable esta cubierto
por esta Licencia. La Seccién 6 establece los términos de distribucion de dichos ejecutables. Cuando un "trabajo que
utiliza la Biblioteca" utiliza material de un archivo de encabezado que forma parte de la Biblioteca, el cédigo objeto del
trabajo puede ser un trabajo derivado de la Biblioteca aunque el codigo fuente no lo sea. El hecho de que esto sea cierto
es especialmente importante si el trabajo puede vincularse sin la Biblioteca, o si el propio trabajo es una biblioteca. El
umbral para que esto sea cierto no esta definido con precisién por la ley. Si dicho archivo de objeto utiliza solamente
descriptores de acceso, disefios de estructuras de datos y parametros numéricos, y pequefias macros y pequefas
funciones en linea (diez lineas o menos de longitud), el uso del archivo de objeto sera ilimitado, con independencia de si
es legalmente un trabajo derivado. (Los ejecutables que contengan este codigo objeto mas partes de la Biblioteca estaran
igualmente cubiertos por la Seccion 6). Por otra parte, si el trabajo es un derivado de la Biblioteca, puede distribuir el
cédigo objeto del trabajo en virtud de los términos de la Seccion 6. Los ejecutables que contengan ese trabajo también
estaran cubiertos por la Seccién 6, estén o no directamente vinculados con la propia Biblioteca.

6. Como excepcion a las anteriores Secciones, también puede combinar o vincular un "trabajo que utiliza la Biblioteca"
con la Biblioteca para producir un trabajo que contenga partes de la Biblioteca, y distribuir ese trabajo en virtud de los
términos que elija, siempre y cuando los términos permitan modificar el trabajo para el uso propio del cliente y aplicar
ingenieria inversa para depurar dichas modificaciones. Debe incluir un aviso destacado con cada copia del trabajo que
indique que en el mismo se utiliza la Biblioteca, y que la Biblioteca y su uso estan cubiertos por esta Licencia. Debe

Informacion de codigo abierto_ 96



facilitar una copia de esta Licencia. Si el trabajo muestra avisos de derechos de autor durante su ejecucion, debe incluir el

aviso de derechos de autor de la Biblioteca entre los mismos, asi como una referencia que dirija al usuario a la copia de

esta Licencia. Ademas, debe hacer una de estas cosas:

+ a) Acompanar el trabajo con el correspondiente codigo fuente completo de la Biblioteca legible por equipos,
incluyendo todos los cambios utilizados en el trabajo (que deben distribuirse en virtud de las anteriores Secciones 1y
2)y, si el trabajo es un ejecutable vinculado con la Biblioteca, con el "trabajo que utiliza la Biblioteca" completo legible
por equipos, como cédigo objeto o cddigo fuente, de modo que el usuario pueda modificar la Biblioteca y, a
continuacion, volver a crear un vinculo para producir un ejecutable modificado que contenga la Biblioteca modificada.
(Se entiende que el usuario que cambia el contenido de los archivos de definiciones de la Biblioteca no podra
necesariamente volver a compilar la aplicacion para utilizar las definiciones modificadas).

» b) Utilizar un mecanismo de biblioteca compartida adecuado para crear el vinculo con la Biblioteca. Un mecanismo
adecuado es uno que (1) utilice en el tiempo de ejecucion una copia de la biblioteca ya presente en el equipo del
usuario, en vez de copiar funciones de la biblioteca en el ejecutable, y (2) funcione correctamente con una version
modificada de la biblioteca, si el usuario instala una, siempre y cuando la interfaz de la version modificada sea
compatible con la versién con la que se realiz6 el trabajo.

* c¢) Acompaniar el trabajo con una oferta escrita, valida durante al menos tres afios, para proporcionar al mismo usuario
los materiales especificados en la anterior Subseccién 6a por un precio que no supere el coste de realizar esta
distribucion.

» d) Sila distribucion del trabajo se realiza ofreciendo acceso a copias desde un lugar determinado, ofrecer un acceso
equivalente a copias de los materiales anteriormente especificados desde el mismo lugar.

+ ¢e) Comprobar que el usuario ya haya recibido una copia de estos materiales o que ya haya enviado a este usuario una
copia. En el caso de los ejecutables, el formato requerido del "trabajo que utiliza la Biblioteca" debe incluir las
utilidades y los datos necesarios para reproducir el ejecutable desde el mismo. No obstante, como excepcién
especial, los materiales que se deban distribuir no necesitaran incluir nada que se distribuya normalmente (en formato
binario o de codigo) con los principales componentes (compilador, kernel, etc.) del sistema operativo en el que se
ejecute el ejecutable, a menos que el propio componente acompafie al ejecutable. Puede suceder que este requisito
contradiga las restricciones de licencias de bibliotecas de otros propietarios que no acompafian normalmente al
sistema operativo. Dicha contradiccion significa que no podra utilizar ambos y la Biblioteca juntos en un ejecutable que
distribuya.

7. Puede colocar recursos de biblioteca que sean un trabajo basado en la Biblioteca en paralelo en una sola biblioteca

junto con otros recursos de biblioteca que no cubra esta Licencia, y distribuir dicha biblioteca combinada, siempre que, por

lo demas, esté permitida la distribucion independiente del trabajo basado en la Biblioteca y de los demas recursos de
biblioteca, y siempre que haga estas dos cosas:

» a) Acompanar la biblioteca combinada con una copia del mismo trabajo basado en la Biblioteca, sin combinar con
ningun otro recurso de biblioteca. Esto debe distribuirse en virtud de los términos de las anteriores Secciones.

* b) Incluir con la biblioteca combinada un aviso destacado del hecho de que parte de la misma es un trabajo basado en
la Biblioteca, y explicar donde encontrar la forma no combinada del mismo trabajo, que debe acompafiar a la
biblioteca combinada.

8. Queda prohibida la copia, modificacion, sublicencia, vinculacién o distribucion de la Biblioteca, excepto en la forma

indicada explicitamente en esta Licencia. Cualquier intento de copiar, modificar, sublicenciar, vincular o distribuir la

Biblioteca que no cumpla lo anterior sera nulo, y pondra fin automaticamente a los derechos que le otorga esta Licencia.

No obstante, las partes que hayan recibido copias o derechos de usted en virtud de esta Licencia no perderan sus

licencias, siempre y cuando dichas partes continien cumpliendo los términos correspondientes.

9. No esta obligado a aceptar esta Licencia, siempre y cuando no la haya firmado. No obstante, ninguna otra cosa le

concedera permiso para modificar o distribuir la Biblioteca o sus trabajos derivados. Estas acciones estan prohibidas por

ley si no acepta esta Licencia. Por lo tanto, al modificar o distribuir la Biblioteca (o cualquier trabajo basado en la

Biblioteca), indica que acepta esta Licencia para hacerlo, y todos sus términos y condiciones de copia, distribucion o

modificacién de la Biblioteca o los trabajos basados en la misma.

10. Cada vez que redistribuya la Biblioteca (o cualquier trabajo basado en la Biblioteca), el receptor recibira

automaticamente una licencia del emisor de licencias original para copiar, distribuir, vincular o modificar la Biblioteca,

siempre que se cumplan estos términos y condiciones. No podra imponer a los receptores ninguna otra restriccion al
ejercicio de los derechos concedidos en los presentes términos y condiciones. No es responsable de garantizar el
cumplimiento de esta Licencia por parte de terceros.

11. Si, a consecuencia de una decision judicial o alegacion sobre transgresion de patentes o por cualquier otro motivo (sin

limitarse a problemas de patentes), se le imponen condiciones (ya sea por orden del tribunal, por acuerdo o por cualquier

otro medio) que contradigan las condiciones de esta Licencia, dichas condiciones no lo excusaran de cumplir las
condiciones de esta Licencia. Si no puede realizar la distribucién de manera que satisfaga simultaneamente las
obligaciones contraidas en virtud de esta Licencia y cualquier otra obligacion pertinente, la consecuencia sera que no
podra distribuir la Biblioteca. Por ejemplo, si una licencia de patente no permite la redistribucion sin canon de la Biblioteca
por parte de todas las personas que reciban copias directa o indirectamente a través de usted, la Unica forma en la que
podria satisfacer dicha licencia y esta Licencia seria abstenerse de distribuir la Biblioteca. Si alguna parte de esta seccion
se considera no valida o inexigible en alguna circunstancia concreta, debera aplicarse el resto de la seccion, y debera
aplicarse la seccién completa en otras circunstancias. El propdsito de esta seccién no es inducirlo a infringir ninguna
patente ni ningun otro derecho de propiedad, ni a refutar la validez de dichos derechos; el Unico propésito de esta seccion
es proteger la integridad del sistema de distribucion de software libre implementado mediante practicas de licencia
publica. Muchas personas han realizado generosas aportaciones a la amplia gama de software distribuido a través de ese
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sistema, depositando su confianza en la aplicacion constante de ese sistema; el autor o el donante pueden decidir si
desean distribuir software a través de cualquier otro sistema, y los licenciatarios no pueden imponer esa decisién. Esta
seccion tiene como objetivo dejar perfectamente claro lo que se considera consecuencia del resto de esta Licencia.

12. Si la distribucion o el uso de la Biblioteca estan restringidos en determinados paises por patentes o por interfaces con
copyright, el propietario del copyright original que somete la Biblioteca a esta Licencia podra agregar una limitacion de
distribucion geografica explicita que excluya a estos paises, de modo que la distribucion se permita solamente en los
paises o entre los paises que no estén excluidos. En ese caso, esta Licencia incorporara la limitacion como si estuviera
escrita en el cuerpo de esta Licencia.

13. La Free Software Foundation puede publicar versiones revisadas o nuevas de la Licencia Publica General Reducida
cuando estime oportuno. Dichas versiones nuevas seran similares en espiritu a la presente version, pero podran diferir en
los detalles referentes a como afrontar nuevos problemas o preocupaciones. Cada version recibira un nimero de version
distintivo. Si la Biblioteca especifica un nimero de version de esta Licencia que se aplique a la misma y a "cualquier
version posterior", podra seguir los términos y condiciones de esa versién o de cualquier version posterior publicada por la
Free Software Foundation. Si la Biblioteca no especifica un nimero de version de la licencia, podra elegir cualquier
version publicada por la Free Software Foundation.

14. Si desea incorporar partes de la Biblioteca en otros programas libres cuyas condiciones de distribucién sean
incompatibles con estas, escriba al autor para solicitar permiso. En lo referente a software cuyos derechos de autor
pertenezcan a la Free Software Foundation, escriba a la Free Software Foundation; en ocasiones hacemos excepciones
con esto. Nuestra decision estara guiada por dos objetivos: conservar el estado de libre de todos los derivados de nuestro
software libre y promover el uso compartido y la reutilizacion del software en general.

AUSENCIA DE GARANTIA

15. DADO QUE LA BIBLIOTECA SE LICENCIA DE FORMA GRATUITA, NO EXISTEN GARANTIAS SOBRE LA
BIBLIOTECA, EN LA MEDIDA EN QUE ASi LO PERMITA LA LEGISLACION APLICABLE. A MENOS QUE SE INDIQUE
LO CONTRARIO POR ESCRITO, LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT U OTRAS PARTES PROPORCIONAN LA
BIBLIOTECA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLUIDAS, A TITULO
ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO. USTED ASUME TODOS LOS RIESGOS RELATIVOS A LA CALIDAD Y AL RENDIMIENTO DE
LA BIBLIOTECA. EN CASO DE QUE LA BIBLIOTECA RESULTARA DEFECTUOSA, ASUME EL COSTE DEL
MANTENIMIENTO, LAS REPARACIONES O LAS CORRECCIONES QUE FUERAN NECESARIOS.

16. EN NINGUN CASO, A MENOS QUE ASi LO EXIJA LA LEGISLACION APLICABLE O SE ACUERDE POR ESCRITO,
SERAN RESPONSABLES ANTE USTED LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT O CUALQUIER OTRA PARTE QUE
PUEDA MODIFICAR O REDISTRIBUIR LA BIBLIOTECA EN VIRTUD DE LOS ANTERIORES PERMISOS POR DANO
ALGUNO, INCLUYENDO CUALQUIER DANO GENERAL, ESPECIAL, CIRCUNSTANCIAL O EMERGENTE DERIVADO
DEL USO DE LA BIBLIOTECA O DE LA INCAPACIDAD DE UTILIZAR DICHA BIBLIOTECA (INCLUYENDO, A TITULO
ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LA PERDIDA DE DATOS, LA REPRESENTACION INEXACTA DE DATOS, LAS
PERDIDAS QUE USTED O UN TERCERO PUEDAN SUFRIR O LA INCAPACIDAD DE LA BIBLIOTECA DE
FUNCIONAR CON CUALQUIER OTRO SOFTWARE), INCLUSO CUANDO DICHOS PROPIETARIOS U OTRAS
PARTES CONOCIERAN LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS. FIN DE LOS TERMINOS Y
CONDICIONES

Coémo aplicar estos términos a sus nuevas bibliotecas

Si desarrolla una nueva biblioteca, y quiere que sea de la mayor utilidad posible para el publico, recomendamos que la
convierta en software libre que todos podamos redistribuir y cambiar. Puede hacerlo permitiendo su redistribucién en
virtud de estos términos (o, también, en virtud de los términos de la Licencia Publica General estandar). Para aplicar estos
términos, incluya en la biblioteca los avisos que se exponen a continuacion. Lo mas seguro es incluirlos al principio de
cada archivo de cédigo para transmitir de la forma mas eficaz la exclusion de garantias, y cada archivo debe incluir al
menos la linea de "copyright" y un puntero que sefiale al lugar en el que se encuentra el aviso completo. una linea para
indicar el nombre de la biblioteca y una idea de lo que hace. Copyright (C) afio nombre del autor. Esta biblioteca es
software libre; puede redistribuirla o modificarla en virtud de los términos de la Licencia Publica General Reducida de
GNU, publlcada por la Free Software Foundation, ya sea la version 2.1 de la Licencia, o (si lo prefiere) cualquier version
posterlor Esta biblioteca se distribuye con la esperanza de que resulte util, pero SIN GARANTIA ALGUNA, ni siquiera la
garantia implicita de COMERCIABILIDAD o IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Consulte la Licencia Publica
General Reducida de GNU para obtener mas informacion. Debe haber recibido una copia de la Licencia Publica General
Reducida de GNU junto con esta biblioteca; de lo contrario, escriba a la Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 EE. UU. También debe agregar informacién sobre como ponerse en contacto con
usted por correo convencional y electronico. También debe asegurarse de que la empresa para la que trabaja (si trabaja
como programador) o su escuela, en su caso, firmen una "declinacion de copyright" para la biblioteca, si es necesario.
Este es un ejemplo; modifique los nombres: Yoyodyne, Inc. declina por el presente documento todo interés sobre el
copyright de la biblioteca "Frob" (una biblioteca para pulsar botones), escrita por James Random Hacker. firma de Ty
Coon, 1 de abril del 1990. Ty Coon, Vicepresidente. jY eso es todo!

LICENCIA PUBLICA GENERAL REDUCIDA DE GNU

Version 3, 29 de junio de 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>Todo el mundo tiene permiso para copiar y distribuir
copias literales de este documento de licencia, pero no para realizar cambios. Esta versién de la Licencia Publica General
Reducida de GNU incorpora los términos y condiciones de la version 3 de la Licencia Publica General de GNU,
complementados por los permisos adicionales que se indican a continuacion.

0. Definiciones adicionales

Tal como se utiliza en el presente documento, "esta Licencia" se refiere a la version 3 de la Licencia Publica General
Reducida de GNU, y "GNU GPL" se refiere a la version 3 de la Licencia Publica General de GNU. "La Biblioteca" se refiere
a un trabajo cubierto que se rige por esta Licencia, diferente a una Aplicacién o a un Trabajo combinado, tal como se
definen a continuacion. Una "Aplicacion" es cualquier trabajo que haga uso de una interfaz facilitada por la Biblioteca, pero
que no se base de ningun otro modo en la Biblioteca. Definir una subclase de una clase definida por la Biblioteca se
considera un modo de utilizar una interfaz facilitada por la Biblioteca. Un "Trabajo combinado" es un trabajo producido
mediante la combinacién o vinculacion de una Aplicacion con la Biblioteca. La version concreta de la Biblioteca con la que
se realizé el Trabajo combinado también se denomina la "Version vinculada". "Coédigo correspondiente minimo" de un
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Trabajo combinado significa el Codigo correspondiente del Trabajo combinado, excepto el codigo fuente de partes del
Trabajo combinado que, si se consideran aisladamente, se basan en la Aplicacion, y no en la Version vinculada. "Codigo
de aplicacion correspondiente” de un Trabajo combinado significa el codigo objeto o cédigo fuente de la Aplicacion,
incluyendo los datos y utilidades necesarios para reproducir el Trabajo combinado desde la Aplicacion, pero excluyendo
las Bibliotecas del sistema del Trabajo combinado.

1. Excepcion a la seccion 3 de GNU GPL

Puede transmitir un trabajo cubierto en virtud de las secciones 3 y 4 de esta Licencia sin quedar vinculado por la seccion 3

de GNU GPL.

2. Transmision de versiones modificadas

Si modifica una copia de la Biblioteca y, en sus modificaciones, un recurso se refiere a una funcion o a datos que

suministrara una Aplicacién que utiliza el recurso (excepto en el caso de argumentos transmitidos cuando se invoca el

recurso), puede transferir una copia de la version modificada:

» a)envirtud de esta Licencia, siempre que realice un esfuerzo de buena fe para garantizar que, en caso de que una
Aplicacion no suministre dicha funcién o dichos datos, el recurso siga funcionando, y se ocupe de la parte de su
objetivo que continte siendo significativa, o

* b) en virtud de GNU GPL, en cuyo caso ninguno de los permisos adicionales de esta Licencia se aplicaran a esa
copia.

3. Codigo objeto que incorpora material de archivos de encabezado de la Biblioteca

El formato de codigo objeto de una Aplicacion puede incorporar material de un archivo de encabezado que forme parte de

la Biblioteca. Puede transferir dicho codigo objeto en virtud de los términos que elija, siempre y cuando, si el material

incorporado no se limita a descriptores de acceso, disefios de estructuras de datos y parametros numéricos, o pequefas
macros, funciones en linea y plantillas (de diez lineas o menos de longitud), haga las dos cosas siguientes:

» a) Incluir un aviso destacado con cada copia del cédigo objeto que indique que en el mismo se utiliza la Biblioteca, y
que la Biblioteca y su uso estan cubiertos por esta Licencia.

* b) Acompaniar el codigo objeto con una copia de GNU GPL y este documento de licencia.

4. Trabajos combinados

Puede transferir un Trabajo combinado en virtud de los términos que elija siempre y cuando, considerados en su conjunto,

no restrinjan de hecho la modificacion de las partes de la Biblioteca contenidas en el Trabajo combinado ni la aplicacion

de ingenieria inversa para depurar dichas modificaciones, si ademas hace lo siguiente:

* a) Incluir un aviso destacado con cada copia del Trabajo combinado que indique que en el mismo se utiliza la
Biblioteca, y que la Biblioteca y su uso estan cubiertos por esta Licencia.

* b) Acompanar el Trabajo combinado con una copia de GNU GPL y este documento de licencia.

+ c¢) Siel Trabajo combinado muestra avisos de derechos de autor durante su ejecucion, incluir el aviso de derechos de
autor de la Biblioteca entre estos avisos, asi como una referencia que dirija al usuario a las copias de GNU GPL y de
este documento de licencia.

» d) Hacer una de las siguientes cosas:

- 0) Transferir el Codigo correspondiente minimo en virtud de los términos de esta Licencia y el Cadigo de
aplicacion correspondiente de forma adecuada para que el usuario recombine o vuelva a vincular la Aplicacién
con una version modificada de la Version vinculada con el fin de producir un Trabajo combinado modificado, y en
virtud de términos que lo permitan, de la forma especificada en la secciéon 6 de GNU GPL para transferir el Cédigo
correspondiente.

- 1) Utilizar un mecanismo de biblioteca compartida adecuado para crear el vinculo con la Biblioteca. Un
mecanismo adecuado es uno que (a) utilice en el tiempo de ejecucion una copia de la Biblioteca ya presente en el
equipo del usuario, y (b) funcione correctamente con una versién modificada de la Biblioteca cuya interfaz sea
compatible con la Version vinculada.

» e) Proporcionar Informacion sobre la instalacion, pero solo si de otro modo tendria que proporcionar dicha informacion
en virtud de la seccion 6 de GNU GPL, y solo en la medida en que dicha informacion sea necesaria para instalar y
ejecutar una version modificada del Trabajo combinado producido recombinando o volviendo a vincular la Aplicacién
con una versién modificada de la Version vinculada. (Si utiliza la opcién 4d0, la Informacién sobre la instalacion debe
acompanfar al Codigo correspondiente minimo y al Codigo de aplicacion correspondiente. Si utiliza la opcion 4d1,
debe proporcionar la Informacién sobre la instalacion de la forma especificada en la seccién 6 de GNU GPL para
transferir el Cédigo correspondiente).

5. Bibliotecas combinadas

Puede colocar recursos de biblioteca que sean un trabajo basado en la Biblioteca en paralelo en una sola biblioteca junto

con otros recursos de biblioteca que no sean Aplicaciones y no estén cubiertos por esta Licencia, y transferir dicha

biblioteca combinada en virtud de los términos que elija, si hace las dos cosas siguientes:

» a) Acompanar la biblioteca combinada con una copia del mismo trabajo basado en la Biblioteca, sin combinar con
ningun otro recurso de biblioteca, transferida en virtud de los términos de esta Licencia.

* b) Incluir con la biblioteca combinada un aviso destacado de que parte de la misma es un trabajo basado en la
Biblioteca, y explicar donde encontrar la forma no combinada del mismo trabajo, que debe acompafar a la biblioteca
combinada.

6. Versiones revisadas de la Licencia Publica General Reducida de GNU

La Free Software Foundation puede publicar versiones revisadas o nuevas de la Licencia Publica General Reducida de
GNU cuando estime oportuno. Dichas versiones nuevas seran similares en espiritu a la presente versién, pero podran
diferir en los detalles referentes a como afrontar nuevos problemas o preocupaciones. Cada version recibira un nimero de
version distintivo. Si cuando recibe la Biblioteca, esta especifica que determinada version numerada de la Licencia Publica
General Reducida de GNU "o cualquier version posterior" se aplica a la misma, podra seguir los términos y condiciones de
esa version publicada o de cualquier versién posterior publicada por la Free Software Foundation. Si cuando recibe la
Biblioteca, esta no especifica un numero de version de la Licencia Publica General Reducida de GNU, puede elegir
cualquier version de la Licencia Publica General Reducida de GNU publicada por la Free Software Foundation. Si cuando
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recibe la Biblioteca, esta especifica que un proxy puede decidir si se aplicaran futuras versiones de la Licencia Publica
General Reducida de GNU, esa declaracion publica de aceptacion de cualquier version por parte del proxy es una
autorizacion permanente para que elija esa version de la Biblioteca.

MIT

Copyright (c) 2000-2008 The Legion Of The Bouncy Castle (http://www.bouncycastle.org)

Copyright (c) 1999, 2006 Tanuki Software, Inc.

Copyright (c) 2007 Valerio Proietti, <http://mad4milk.net>

Por la presente licencia se concede permiso, de forma gratuita, a cualquier persona que obtenga una copia de este
software y los archivos de documentacion que lo acompafan (el "Software"), para operar en el Software sin restricciones,
incluyendo, a titulo enunciativo pero no limitativo, los derechos de uso, copia, modificacién, combinacién, publicacién,
distribucion, sublicencia o venta de copias del Software, y para permitir a las personas a las que se les proporcione el
Software hacer lo propio, teniendo en cuenta las siguientes condiciones: El anterior aviso de derechos de autor y este
aviso de permiso se incluiran en todas las copias o partes significativas del Software. EL SOFTWARE SE
PROPORCIONA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLUIDAS, A TITULO
ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO Y NO INCUMPLIMIENTO. LOS AUTORES O LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT NO SERAN
RESPONSABLES EN NINGUN CASO POR RECLAMACIONES, DANOS NI POR NINGUNA OTRA
RESPONSABILIDAD, YA SEA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL O DE CUALQUIER OTRO TIPO, DERIVADOS
DEL SOFTWARE, EL USO DEL SOFTWARE O CUALQUIER OTRA TRANSACCION REALIZADA CON DICHO
SOFTWARE, CAUSADOS POR EL SOFTWARE, EL USO DEL SOFTWARE O CUALQUIER OTRA TRANSACCION
REALIZADA CON DICHO SOFTWARE O RELACIONADOS CON EL SOFTWARE, EL USO DEL SOFTWARE O
CUALQUIER OTRA TRANSACCION REALIZADA CON DICHO SOFTWARE.

Licencia Publica Eclipse

El software incluido en este producto contiene software con derechos de autor que esta licenciado en virtud de EPL.
Puede obtener nuestro cédigo fuente completo correspondiente durante un periodo de tres afios a partir de nuestro ultimo
envio de este producto enviando un mensaje de correo electronico a: dpdopensrc@samsung.com. Si quiere obtener el
cédigo fuente completo correspondiente en un soporte fisico como un CD-ROM, podra cobrarse el coste de realizar
fisicamente la distribucion del codigo. Esta oferta es valida para todas las personas que reciban esta informacion.

Software EPL: proyecto Eclipse

Licencia Publica Eclipse: v. 1.0

EL PROGRAMA ADJUNTO SE FACILITA EN VIRTUD DE LOS TERMINOS DE ESTA LICENCIA PUBLICA ECLIPSE
("ACUERDQ"). CUALQUIER USO, REPRODUCCION O DISTRIBUCION DEL PROGRAMA CONSTITUYE
ACEPTACION DE ESTE ACUERDO POR PARTE DEL RECEPTOR.

1. DEFINICIONES

"Contribucion” significa:

a) en el caso del Contribuidor inicial, la documentacién y el codigo iniciales distribuidos en virtud de este Acuerdo, y
b) en el caso de los siguientes Contribuidores:

i) cambios en el Programa, y

ii) adiciones al Programa,

donde dichos cambios en el Programa o adiciones al mismo los origina y distribuye ese Contribuidor en concreto. Una
Contribucion la "origina" un Contribuidor si fue agregada al Programa por dicho Contribuidor o por cualquier persona
que actue en nombre de dicho Contribuidor. Las Contribuciones no incluyen adiciones al Programa que: (i) sean
modulos de software independientes distribuidos junto con el Programa en virtud de su propio acuerdo de licencia, y
(ii) no sean trabajos derivados del Programa.

"Contribuidor" significa cualquier persona o entidad que distribuya el Programa.

"Patentes con licencia" significa reivindicaciones de patentes licenciables por un Contribuidor que son necesariamente
transgredidas por el uso o la venta de su Contribucién sola o combinada con el Programa.

"Programa" significa las Contribuciones distribuidas segun este Acuerdo.

"Receptor" significa cualquier persona que reciba el Programa en virtud de este Acuerdo, incluyendo todos los
Contribuidores.

2. CONCESION DE DERECHOS

a) En virtud de los términos de este Acuerdo, cada Contribuidor otorga al Receptor por la presente una licencia de
copyright no exclusiva, internacional y sin canon para reproducir la Contribucién de dicho Contribuidor, en su caso, y
dichos trabajos derivados, en formato de cédigo objeto o de cadigo fuente, preparar trabajos derivados a partir de la
Contribucion de dicho Contribuidor, en su caso, y dichos trabajos derivados, en formato de codigo objeto o de cédigo
fuente y mostrar en publico, utilizar en publico, distribuir y sublicenciar la Contribucion de dicho Contribuidor, en su
caso, y dichos trabajos derivados, en formato de cédigo objeto o de cédigo fuente.

b) En virtud de los términos de este Acuerdo, cada Contribuidor otorga al Receptor por la presente una licencia de
patente no exclusiva, internacional y sin canon en virtud de las Patentes con licencia para realizar, utilizar, vender,
ofrecer en venta, importar y transferir de cualquier otro modo la Contribucion de dicho Contribuidor, en su caso, en
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formato de cédigo objeto o de codigo fuente. Esta licencia de patente se aplica a la combinacion de la Contribucion y
el Programa si, en el momento en que el Contribuidor agrega la Contribucion, dicha adicion de la Contribucion causa
que dicha combinacion esté cubierta por las Patentes con licencia. La licencia de patente no se aplica a ninguna otra
combinacioén que incluya la Contribucion. Por el presente Acuerdo no se licencia ningun hardware en si.

c) El Receptor acepta que, aunque cada Contribuidor otorga las licencias para sus Contribuciones tal como se
exponen en el presente Acuerdo, ningun Contribuidor proporciona garantia alguna de que el Programa no infrinja los
derechos de patente u otros derechos de propiedad intelectual de cualquier otra entidad. Todos los Contribuidores
declinan cualquier responsabilidad para con el Receptor por reclamaciones presentadas por cualquier otra entidad
basandose en la infraccion de derechos de propiedad intelectual o por cualquier otro motivo. Como condicién para
hacer valer los derechos y licencias concedidos por el presente Acuerdo, cada Receptor asume por el presente
Acuerdo toda la responsabilidad de proteger cualquier otro derecho de propiedad que deba protegerse, en su caso.
Por ejemplo, si es necesaria una licencia de patente de un tercero para permitir al Receptor distribuir el Programa, es
responsabilidad del Receptor conseguir esa licencia antes de distribuir el Programa.

d) Cada Contribuidor declara que, a su leal saber y entender, cuenta con suficientes derechos de autor sobre su
Contribucion, en su caso, para otorgar la licencia de copyright expuesta en este Acuerdo.

3. REQUISITOS

Un Contribuidor puede decidir distribuir el Programa en formato de cédigo objeto en virtud de su propio acuerdo de
licencia, siempre que:

a) cumpla los términos y condiciones de este Acuerdo, y

b) su acuerdo de licencia:

i) decline de hecho en nombre de todos los Contribuidores todas las garantias y condiciones, explicitas e implicitas,
incluyendo garantias o condiciones de titularidad o no incumplimiento, y condiciones o garantias implicitas de
comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado;

ii) excluya de hecho en nombre de todos los Contribuidores cualquier responsabilidad por dafios, incluyendo dafios
directos, indirectos, especiales, circunstanciales y emergentes, como el lucro cesante;

iii) indique que cualquier disposicién que difiera de este Acuerdo la ofrece en solitario ese Contribuidor, y ninguna otra
parte, y

iv) indique que dicho Contribuidor pone a disposicion de todo el mundo el cédigo fuente del Programa, e informe a los
licenciatarios sobre como obtenerlo de forma razonable en un soporte o a través de un soporte utilizado habitualmente
para el intercambio de software.

Cuando el Programa esta disponible en formato de codigo fuente:

a) debe estar disponible en virtud de este Acuerdo, y

b) debe incluirse una copia de este Acuerdo con cada copia del Programa.

Los Contribuidores no deben quitar ni modificar los avisos de derechos de autor contenidos en el Programa.

Cada Contribuidor debe identificarse como creador de su Contribucion, en su caso, de forma que permita a los
posteriores Receptores identificar adecuadamente al creador de la Contribucién.

4. DISTRIBUCION COMERCIAL

Los distribuidores comerciales de software pueden aceptar determinadas responsabilidades con respecto a los
usuarios finales, los socios comerciales, etc. Aunque esta licencia tiene como objetivo facilitar el uso comercial del
Programa, el Contribuidor que incluya el Programa en una oferta de productos comerciales debe hacerlo de forma que
no cree posibles responsabilidades para otros Contribuidores. Por lo tanto, si un Contribuidor incluye el Programa en
una oferta de productos comerciales, dicho Contribuidor ("Contribuidor comercial") se compromete por el presente
Acuerdo a defender e indemnizar a todos los demas Contribuidores ("Contribuidor indemnizado") por pérdidas, dafios
y costes (conjuntamente, "Pérdidas") derivados de reclamaciones, juicios y otras acciones legales emprendidas por
terceros contra el Contribuidor indemnizado, hasta el punto causado por las acciones u omisiones de dicho
Contribuidor comercial en conexién con su distribucion del Programa en una oferta de productos comerciales. Las
obligaciones descritas en esta seccidn no se aplican a reclamaciones ni Pérdidas relacionadas con reales o presuntas
infracciones de la propiedad intelectual. Para optar a la indemnizacion, los Contribuidores indemnizados deben: a)
notificar al Contribuidor comercial de inmediato y por escrito dicha reclamacion, y b) permitir al Contribuidor comercial
controlar la defensa y las correspondientes negociaciones de acuerdo, y cooperar con el Contribuidor comercial en
dicha defensa y dichas negociaciones. El Contribuidor indemnizado podra participar en dichas reclamaciones
corriendo él mismo con los gastos.

Por ejemplo, un Contribuidor puede incluir el Programa en una oferta de productos comerciales, el Producto X. Ese
Contribuidor sera, entonces, un Contribuidor comercial. Si ese Contribuidor comercial realiza a continuacién
afirmaciones sobre rendimiento, u ofrece garantias relacionadas con el Producto X, estas afirmaciones sobre
rendimiento y garantias seran responsabilidad exclusiva de dicho Contribuidor comercial. En virtud de esta seccion, el
Contribuidor comercial tendria que encargarse de la defensa en caso de que se presentaran reclamaciones contra los
demas Contribuidores en relacién con estas afirmaciones sobre rendimiento y garantias y, si un tribunal exigiera a
cualquier otro Contribuidor pagar dafios como resultado, el Contribuidor comercial deberia pagar estos dafios.

5. AUSENCIA DE GARANTIA

A MENOS QUE SE INDIQUE EXPLICITAMENTE LO CONTRARIO EN ESTE ACUERDO, EL PROGRAMA SE
FACILITA "TAL CUAL", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO, NI EXPLICITAS NI IMPLICITAS,
INCLUYENDO, A TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS O CONDICIONES DE
TITULARIDAD, NO INCUMPLIMIENTO, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Cada
Receptor es el Unico responsable de determinar la conveniencia de utilizar y distribuir el Programa, y asume todos los
riesgos asociados con el ejercicio de sus derechos en virtud de este Acuerdo, incluyendo, a titulo enunciativo pero no
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limitativo, los riesgos y costes de errores de programas, cumplimiento de la legislacion aplicable, dafios en datos,
programas o equipos y pérdida de los mismos y falta de disponibilidad o interrupcion de las operaciones.

6. DECLINACION DE RESPONSABILIDADES

A MENOS QUE SE INDIQUE EXPLICITAMENTE LO CONTRARIO EN ESTE ACUERDO, NI LOS RECEPTORES NI
LOS CONTRIBUIDORES TENDRAN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
CIRCUNSTANCIALES, ESPECIALES, PUNITIVOS O EMERGENTES (INCLUYENDO, A TITULO ENUNCIATIVO
PERO NO LIMITATIVO, EL LUCRO CESANTE), SEA CUAL SEA SU CAUSAY EL TIPO DE RESPONSABILIDAD,
YA SEA CONTRACTUAL, OBJETIVA O EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), QUE SE DERIVEN
DE LA FORMA QUE FUERE DEL USO O LA DISTRIBUCION DEL PROGRAMA O DEL EJERCICIO DE LOS
DERECHOS OTORGADOS POR EL PRESENTE ACUERDO, INCLUSO EN EL CASO DE CONOCER LA
POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS.

7. GENERALIDADES

Si alguna disposicion de este Acuerdo se considera no valida o inexigible en virtud de la legislacion aplicable, ello no
afectara a la validez o exigibilidad de los restantes términos de este Acuerdo y, sin necesidad de que las partes del
presente Acuerdo tomen medidas adicionales, dicha disposicion se reformara en la medida minima necesaria para
que dicha disposicion sea valida y exigible. Si el Receptor inicia un litigio por patentes contra cualquier entidad
(incluyendo demandas reciprocas o contrademandas en un juicio) alegando que el Programa (excluyendo
combinaciones del Programa con otro software o hardware) constituye una transgresion de la(s) patente(s) de dicho
Receptor, se pondra fin a los derechos otorgados a dicho Receptor en virtud de la Secciéon 2(b) en la fecha de inicio de
dicho litigio. Se pondra fin a todos los derechos otorgados al Receptor en virtud de este Acuerdo si no se cumple
alguna de las condiciones o alguno de los términos materiales de este Acuerdo y no se subsana dicho incumplimiento
en un periodo de tiempo razonable tras el conocimiento de dicho incumplimiento. Si se pone fin a todos los derechos
otorgados al Receptor en virtud de este Acuerdo, el Receptor se compromete a dejar de utilizar y distribuir el
Programa en cuanto sea posible. No obstante, las obligaciones contraidas por el Receptor en virtud de este Acuerdo
y las licencias otorgadas por el Receptor en relacion con el Programa continuaran en vigor.

Todo el mundo tiene permiso para copiar y distribuir copias de este Acuerdo pero, para evitar contradicciones, el
Acuerdo tiene copyright, y solo puede modificarse de la forma que se indica a continuacién. El Administrador del
acuerdo se reserva el derecho de publicar nuevas versiones (incluyendo revisiones) de este Acuerdo cuando estime
oportuno. Solo el Administrador del acuerdo tiene derecho a modificar este Acuerdo. La Fundacion Eclipse es el
Administrador del acuerdo inicial. La Fundacion Eclipse puede ceder la responsabilidad de actuar como Administrador
del acuerdo a una entidad independiente adecuada. Cada nueva version del Acuerdo recibira un nimero de version
distintivo. EI Programa (incluyendo las Contribuciones) siempre podra distribuirse en virtud de la version del Acuerdo
por la que se recibi6. Ademas, tras la publicacion de una nueva version del Acuerdo, el Contribuidor podra decidir
distribuir el Programa (incluyendo sus Contribuciones) en virtud de la nueva version. A menos que se indique
explicitamente lo contrario en las anteriores Secciones 2(a) y 2(b), el Receptor no recibira derechos ni licencias sobre
la propiedad intelectual de ningun Contribuidor en virtud de este Acuerdo, ni explicitos, ni implicitos, ni por
impedimento legal ni de ningun otro modo. Todos los derechos sobre el Programa que no se otorguen explicitamente
en virtud de este Acuerdo quedan reservados.

Este Acuerdo se rige segun las leyes del estado de Nueva York y las leyes de propiedad intelectual de los Estados
Unidos de América. Ninguna de las partes que firman este Acuerdo emprenderan acciones legales en virtud de este
Acuerdo mas de un afo después de que surja la causa de dichas acciones. Las partes renuncian a su derecho a
solicitar un juicio con jurado en cualquier litigio resultante.

Licencia Publica de Mozilla

El software incluido en este producto contiene software con derechos de autor que esta licenciado en virtud de MPL.
Puede obtener nuestro cédigo fuente completo correspondiente durante un periodo de tres afios a partir de nuestro ultimo
envio de este producto enviando un mensaje de correo electronico a: dpdopensrc@samsung.com. Si quiere obtener el
cédigo fuente completo correspondiente en un soporte fisico como un CD-ROM, podra cobrarse el coste de realizar
fisicamente la distribucion del codigo. Esta oferta es valida para todas las personas que reciban esta informacion.

Software MPL: iText

LICENCIA PUBLICA MOZILLA Versién 1.1

1. Definiciones.

1.0.1. "Uso comercial" es la distribucion u otro medio de dejar el Cédigo cubierto a disponibilidad de terceros.

1.1. "Contribuidor" es cada entidad que crea o contribuye a la creacion de Modificaciones.

1.2. "Version del Contribuidor" es la combinacion del Cédigo original, previo a las Modificaciones realizadas por un
Contribuidor, y las Modificaciones realizadas por dicho Contribuidor en particular.

1.3. "Cddigo cubierto" es el Codigo original o las Modificaciones o la combinacion del Codigo original y las
Modificaciones, en cada caso incluyendo partes del mismo.

1.4. "Mecanismo de distribucion electrénica" es un mecanismo generalmente aceptado en la comunidad que
desarrolla el software para la transferencia electronica de datos.

1.5. "Ejecutable" significa Codigo cubierto en cualquier forma que no sea el Cédigo fuente.

1.6. "Desarrollador inicial" es el individuo o la entidad identificados como Desarrollador inicial en el aviso de Codigo
fuente solicitado en el Documento A.
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1.7. "Trabajo mas grande" es un trabajo que combina el Cddigo cubierto o partes del mismo con cédigo que no esta
regido por las condiciones de esta Licencia.

1.8. "Licencia" es este documento.

1.8.1. "Licenciable" es tener el derecho a otorgar, dentro del limite permitido, ya sea en el momento de la concesion
inicial o a través de una adquisicion posterior, cualquiera y todos los derechos indicados en el presente documento.
1.9. "Modificaciones" es cualquier adicién o eliminacion de la sustancia o estructura del Cédigo original o de cualquier
Modificacion previa. Cuando el Cédigo cubierto se divulga como una serie de archivos, una Modificacion es:

A. Cualquier adicion o eliminacion del contenido de un archivo que contiene el Cédigo original o Modificaciones
previas.

B. Cualquier archivo nuevo que contiene cualquier parte del Codigo original o de Modificaciones previas.

1.10. "Cadigo original" es el Cadigo fuente del codigo de software del equipo que se describe en el aviso de Cédigo
fuente solicitado en el Documento A como Cdédigo original, y que, en el momento de su divulgacion segun esta
Licencia no es todavia el Codigo cubierto que rige esta Licencia.

1.10.1. "Reivindicaciones de patentes" es cualquier reivindicacion de patentes, poseida o adquirida de aqui en
adelante, incluyendo sin limitacion, reivindicaciones de método, proceso y aparato, de cualquier patente Licenciable
por el otorgante.

1.11. "Cadigo fuente" es la forma preferida del Codigo cubierto de hacer modificaciones en el mismo, incluidos todos
los médulos que contiene, mas cualquier archivo de definicion de interfaz asociado, programas simples ("scripts")
usados para controlar la recopilacién e instalacion de un Ejecutable, o una lista de comparaciones diferenciales de
caodigo fuente, ya sea el Codigo original u otro Codigo cubierto bien conocido disponible que sea eleccion del
Contribuidor. El Codigo fuente puede estar comprimido o en un archivo, siempre y cuando el software apropiado para
descomprimirlo o quitarlo del archivo esté a disposicion del publico sin cargo.

1.12. "Usted" (o "Su") es una persona o una entidad legal que ejerce los derechos que le otorga esta Licencia y
cumple con todos los términos de la misma o de una futura versién emitida segun lo dispuesto en la Seccién 6.1. Para
las entidades legales, "Usted" incluye cualquier entidad que le controla, esta controlada por Usted o esta bajo su
control comun. A los efectos de esta definicion, "control" significa (a) la capacidad, directa o indirecta, de causar la
direcciéon o administracion de dicha entidad, ya sea por contrato o no, (b) la propiedad del cincuenta por ciento (50%)
o0 mas de las acciones insolutas o la propiedad en usufructo de dicha entidad.

2. Licencia del Cédigo fuente

2.1. Concesion del Desarrollador inicial.

Por la presente el Desarrollador inicial le concede a Usted una licencia en todo el mundo, sin canon, no exclusiva,
sujeta a las reclamaciones de propiedad intelectual de terceros:

(a) bajo derechos de propiedad intelectual (no relacionados con patentes ni marcas comerciales) Licenciable por el
Desarrollador inicial para usar, reproducir, modificar, mostrar, ejecutar, sublicenciar y distribuir el Codigo original (o
partes del mismo) con o sin Modificaciones, y/o como parte de un Trabajo mas grande; y

(b) bajo Reivindicaciones de patentes infringidas por la creacion, el uso o la venta de Cédigo original, para crear,
hacer que otros creen, usar, practicar, vender y ofrecer en venta o eliminar el Codigo original (o partes del mismo).
(c) las licencias otorgadas en esta Seccioén 2.1(a) y (b) entran en vigor el dia en el que el Desarrollador inicial
distribuye en primer lugar el Codigo original bajo las condiciones de esta Licencia.

(d) A pesar de la anterior Seccién 2.1(b), no se otorgan licencias de patentes: 1) para el cédigo que Usted elimine del
Cadigo original; 2) independientemente del Codigo original; ni 3) en el caso de que se produzcan infracciones
provocadas por: i) la modificacion del Cédigo original o ii) la combinacién del Codigo original con otros dispositivos u
otro software.

2.2. Concesion del Contribuidor.

Por la presente cada Contribuidor le concede a Usted una licencia en todo el mundo, sin canon, no exclusiva, sujeta a
las reclamaciones de propiedad intelectual de terceros:

(a) bajo derechos de propiedad intelectual (no relacionados con patentes ni marcas comerciales) Licenciable por el
Contribuidor para usar, reproducir, modificar, mostrar, ejecutar, sublicenciar y distribuir las Modificaciones creadas por
dicho Contribuidor (o partes del mismo), ya sea sin modificar, con otras Modificaciones, como Cdédigo cubierto o como
parte de un Trabajo mas grande; y

(b) bajo Reivindicaciones de patentes infringidas por la creacién, el uso o la venta de Modificaciones realizadas por
dicho Contribuidor, de forma independiente o en combinacion con la Version del Contribuidor (o partes de dicha
combinacion), para crear, usar, vender, ofrecer en venta, hacer que otros creen o eliminar: 1) Las modificaciones
realizadas por dicho Contribuidor (o partes del mismo); y 2) la combinacion de las Modificaciones realizadas por dicho
Contribuidor con la Versién del Contribuidor (o partes de dicha combinacion).

(c) las licencias otorgadas en las Secciones 2.2(a) y 2.2(b) entran en vigor el dia en el que el Contribuidor hace Uso
comercial del Codigo cubierto por primera vez.

(d) A pesar de la anterior Seccion 2.2(b), no se otorgan licencias de patentes: 1) para ningun cédigo que el
Contribuidor haya eliminado de la Version del Contribuidor; 2) independientemente de la Version de contribuidor; 3)
para infracciones provocadas por: i) modificaciones de terceros de la Versién del Contribuidor o ii) la combinacién de
las Modificaciones realizadas por dicho Contribuidor con otro software (excepto como parte de la Version del
Contribuidor) u otros dispositivos; o 4) bajo Reivindicaciones de patentes infringidas por el Cédigo cubierto en
ausencia de las Modificaciones realizadas por dicho Contribuidor.

3. Obligaciones de distribucion.

3.1. Aplicacion de la Licencia.

Las Modificaciones que Usted cree o a las cuales Usted contribuya, estan regidas por las condiciones de esta
Licencia, lo cual incluye, sin limitaciones, la Seccién 2.2. La versién del Cédigo fuente del Codigo cubierto puede
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distribuirse solo segun los términos de esta Licencia o de una futura versién de esta Licencia publicada de acuerdo
con la Seccién 6.1, y Usted debera incluir una copia de esta Licencia con cada copia del Cédigo fuente que Usted
distribuya. Usted no podra ofrecer o imponer ningun término en ninguna version del Cédigo fuente que altere o
restrinja la version aplicable de esta Licencia o los derechos de quienes la reciban segun esta. Sin embargo, Usted
podra incluir un documento adicional que ofrezca los derechos adicionales descritos en la Seccién 3.5. 3.2.
Disponibilidad de Cadigo fuente.

Cualquier Modificacion que Usted cree o a la cual Usted contribuya debera estar disponible en formato de Cédigo
fuente segun los términos de esta Licencia, ya sea en el mismo medio como version Ejecutable o a través de un
Mecanismo de distribucién electronica aceptado para cualquiera a quien Usted proporcione una version Ejecutable; y
si la ofrece a través de un Mecanismo de distribucion electronica, debera permanecer disponible durante al menos
doce (12) meses después de la fecha en la que se puso a su disposicién, o al menos seis (6) meses después de que
una version posterior de esa Modificacion en particular se haya puesto a disposicion de dichos destinatarios. Usted es
responsable de garantizar que la version del Cédigo fuente permanezca disponible incluso si el mantenimiento del
Mecanismo de distribucion electrénico corriese a cargo de un tercero.

3.3. Descripcion de las Modificaciones.

Usted debera hacer que todo Cdédigo cubierto al cual Usted contribuya contenga un archivo que documente los
cambios que Usted hizo para crear ese Codigo cubierto y la fecha de cualquier cambio. Usted debera incluir una
declaraciéon prominente que indique que la Modificacion se deriva, directa o indirectamente, del Cédigo original
proporcionado por el Desarrollador inicial; también debera incluir el nombre del Desarrollador inicial en (a) el Codigo
fuente, y (b) en cualquier aviso de una version Ejecutable o documentacién relacionada en la cual Usted describa el
origen del Codigo cubierto o su propietario.

3.4. Asuntos de propiedad intelectual

(a) Reclamaciones de terceros.

Si el Contribuidor tuviera conocimiento de que una licencia cuyos derechos de propiedad intelectual pertenecen a un
tercero es necesaria para ejercer los derechos que otorga dicho Contribuidor segun las Secciones 2.1 0 2.2, el
Contribuidor debe incluir un archivo de texto con la distribucion del Cédigo fuente titulado "LEGAL" que describa la
reclamacion y quien la hace, con suficiente detalle como para que quien lo reciba sepa con quién ponerse en
contacto. Si el Contribuidor se enterara de tal cosa después de poner a su disposicion la Modificacién como se
describe en la Seccion 3.2, el Contribuidor modificara el archivo LEGAL en todas las copias que el Contribuidor haya
proporcionado después de eso y tomara otras medidas (como avisar a las listas de correo o grupos de noticias
apropiados) razonablemente calculadas para informar a quienes recibieron el Cédigo cubierto de que se ha obtenido
nueva informacion.

(b) API de Contribuidor.

Si las Modificaciones del Contribuidor incluyesen una interfaz de programacion de aplicaciones y el Contribuidor
controlara las licencias de patentes que fueran razonablemente necesarias para implementar dicha API, el
Contribuidor también debera incluir esta informacion en el archivo LEGAL.

(c) Representaciones.

El Contribuidor representa que, a excepcién de lo indicado de conformidad con la anterior Seccién 3.4(a), el
Contribuidor cree que las Modificaciones del Contribuidor son una creacion original del Contribuidor y/o que el
Contribuidor tiene derechos suficientes para otorgar los derechos que transmite esta Licencia.

3.5. Avisos requeridos.

Usted debera duplicar el aviso del Documento A en cada archivo del Cédigo fuente. Si no fuera posible poner tal aviso
en un archivo de Cdédigo fuente particular debido a su estructura, entonces debera incluir tal aviso en un lugar (por
ejemplo, un directorio relevante) donde sea probable que el usuario busque tal aviso. Si Usted cre6 una o mas
Modificaciones, Usted podra agregar su nombre como Contribuidor en el aviso descrito en el Documento A. Usted
debera duplicar esta Licencia en cualquier documentacion del Codigo fuente en la que describa derechos o derechos
de propiedad de los destinatarios relacionados con el Cédigo cubierto. Usted podra ofrecer, y cobrar por ello: garantia,
soporte técnico, indemnizacién u obligaciones de responsabilidad a una o mas personas que reciban el Codigo
cubierto. Sin embargo, Usted podra hacerlo solo en beneficio propio, y no en beneficio del Desarrollador inicial ni de
cualquier Contribuidor. Usted debera dejar absolutamente claro que dicha garantia, soporte técnico, indemnizacion u
obligaciones de responsabilidad los ofrece Usted solo, y que por la presente acuerda liberar de responsabilidad al
Desarrollador inicial y a cualquier Contribuidor por cualquier responsabilidad incurrida por el Creador inicial o por el
Contribuidor como consecuencia de los términos de la garantia, el soporte técnico, la indemnizacion o la
responsabilidad que Usted ofrece.

3.6. Distribucion de versiones Ejecutables.

Usted podra distribuir el Codigo cubierto en formato Ejecutable solo si se hubieran cumplido los requisitos de la
Seccion 3.1-3.5 para dicho Cdédigo cubierto, y si Usted incluyera un aviso en el que declarara que la version del
Cadigo fuente del Codigo cubierto esta disponible bajo los términos de esta Licencia, incluyendo una descripcién de
cémo y donde cumplié con las obligaciones de la Seccién 3.2. El aviso debera incluirse de forma notoria en cualquier
aviso de una version Ejecutable, documentacion relacionada o colateral en la cual Usted describa los derechos de
quien recibe el material en relacion al Codigo cubierto. Usted podra distribuir la version Ejecutable del Codigo cubierto
o los derechos de propiedad bajo la licencia de su eleccion, que podra contener términos diferentes de los de esta
Licencia, siempre y cuando Usted cumpla con los términos de esta Licencia y que la licencia de esta version
Ejecutable no intente limitar ni alterar los derechos de quien recibe el material de la version del Cédigo fuente con
respecto a los derechos establecidos en esta Licencia. Si Usted distribuyera la version Ejecutable bajo una licencia
diferente, Usted debera dejar absolutamente claro que cualquier término que difiera de los de esta Licencia se ofrece
solo por cuenta suya, no del Desarrollador inicial ni de ningun Contribuidor. Por la presente acuerda liberar de
responsabilidad al Desarrollador inicial y a cualquier Contribuidor por cualquier responsabilidad incurrida por el
Creador inicial o por el Contribuidor como consecuencia de los términos ofrecidos.
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3.7. Trabajos mas grandes.

Usted podra crear un Trabajo mas grande si combina el Cédigo cubierto con otro codigo no regido por los términos de
esta Licencia y distribuye el Trabajo mas grande como un solo producto. En tal caso, Usted debera asegurarse de que
los requisitos de esta Licencia se cumplen para el Cédigo cubierto.

4. Imposibilidad de cumplir debido a estatutos o reglamentos.

Si para Usted fuera imposible cumplir con cualquiera de los términos de esta Licencia respecto a alguno o todos los
Cadigos cubiertos debido a estatutos, 6rdenes judiciales o reglamentos, entonces Usted debera: (a) cumplir con los
términos de esta Licencia dentro de lo maximo posible; y (b) describir las limitaciones y el cédigo al que afectan. Tal
descripcion debera incluirse en el archivo LEGAL descrito en la Seccion 3.4 y debera incluirse con todas las
distribuciones del Cadigo fuente. Salvo en la medida de lo prohibido por estatuto o reglamento, tal descripcion debera
ser lo suficientemente detallada como para que quien la reciba y tenga conocimientos comunes, pueda comprenderla.

5. Aplicacion de esta Licencia.
Esta Licencia se aplica a cédigos a los cuales el Desarrollador inicial ha adjuntado el aviso del Documento A, y al
Cadigo cubierto relacionado.

6. Versiones de la Licencia.

6.1. Nuevas versiones.

Netscape Communications Corporation ("Netscape") puede publicar versiones revisadas o nuevas de la Licencia
cuando estime oportuno. Cada version recibira un nimero de version distintivo.

6.2. Efecto de las nuevas versiones.

Una vez que el Cédigo cubierto se haya publicado bajo una versién particular de la Licencia, Usted siempre podra
continuar usandola bajo los términos de dicha version. Usted también podra optar por utilizar el Cédigo cubierto segun
los términos de cualquier version posterior de la Licencia publicada por Netscape. Nadie, salvo Netscape, tiene
derecho a modificar los términos aplicables al Cédigo cubierto creado bajo esta Licencia.

6.3. Trabajos derivados.

Si Usted crea o usa una version modificada de esta Licencia (lo cual podra hacer solo para aplicarla al cédigo que no
sea ya el Cddigo cubierto regulado por esta Licencia), debera (a) cambiar el nombre de su licencia para que las frases
"Mozilla", "MOZILLAPL", "MOZPL", "Netscape", "MPL", "NPL" o cualquier otra frase confusamente similar no
aparezcan en su licencia (excepto para indicar que su licencia difiere de esta Licencia) y (b) dejar claro que Su version
de la licencia contiene términos que se diferencian de las Licencias Publicas de Mozilla y de Netscape. (Indicar el
nombre del Desarrollador inicial, Cédigo original o Contribuidor en el aviso descrito en el Documento A no se
considerara, por si mismo, una modificacién de esta Licencia.) 7. DESCARGO DE RESPONSABILIDAD DE LA
GARANTIA

EL CODIGO CUBIERTO SE OFRECE BAJO ESTA LICENCIA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, YA
SEA EXPRESA O IMPLICITA, LO CUAL INCLUYE, SIN LIMITACIONES, GARANTIAS DE QUE EL CODIGO
CUBIERTO ESTA LIBRE DE DEFECTOS, ES COMERCIALIZABLE, ADECUADO PARA UN FIN PARTICULAR O NO
INFRINGE NINGUNA NORMA. USTED ASUME TODOS LOS RIESGOS RELATIVOS A LA CALIDAD Y AL
RENDIMIENTO DEL CODIGO CUBIERTO. EN CASO DE QUE EL CODIGO CUBIERTO RESULTARA
DEFECTUOSO DE ALGUN MODO, USTED (NO EL DESARROLLADOR INICIAL NI NINGUN OTRO
CONTRIBUIDOR) ASUME EL COSTE DEL MANTENIMIENTO, LAS REPARACIONES O LAS CORRECCIONES
QUE FUERAN NECESARIOS. ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD DE LA GARANTIA CONSTITUYE UNA
PARTE ESENCIAL DE ESTA LICENCIA. POR LA PRESENTE NO SE AUTORIZA EL USO DE NINGUN CODIGO
CUBIERTO SALVO LO QUE INDIQUE ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD.

8. TERMINACION.

8.1. Esta Licencia y los derechos concedidos por ella se terminaran automaticamente si Usted no cumpliera con los
términos del presente documento y no subsanara tal falta dentro de los 30 dias siguientes a tomar conocimiento de
dicho incumplimiento. Todas las sublicencias del Cédigo cubierto que se hubieran concedido correctamente
sobreviviran a cualquier terminacion de esta Licencia. Regiran las disposiciones que, por su naturaleza, deban
permanecer en vigor independientemente de la terminacién de esta Licencia.

8.2. Si Usted inicia un litigio realizando una reclamacion por infraccion de patentes (excluyendo acciones de
declaracion judicial) contra el Desarrollador inicial o un Contribuidor (el Desarrollador inicial o el Contribuidor contra
los cuales dirija dicha reclamacién se conocen como "Participantes”) alegando que:

(a) dicha Version del Contribuidor del Participante infringe directa o indirectamente cualquier patente, entonces todos
y cada uno de los derechos garantizados por dicho Participante en virtud de las Secciones 2.1 y/o 2.2 de esta Licencia
se terminaran prospectivamente tras 60 dias desde el aviso del Participante, a menos que tras ese periodo de 60 dias
después de haber recibido el aviso Usted: (i) llegue a un acuerdo por escrito segun el cual pagara al Participante un
canon razonable mutuamente acordado por el uso pasado y futuro de las Modificaciones realizadas por dicho
Participante, o (ii) retire Su reclamacion con respecto a la Version del Contribuidor contra dicho Participante. Si tras 60
dias desde el aviso, las partes no llegan a un acuerdo por escrito razonable relativo al canon y al pago o no se retira la
reclamacion, los derechos que le otorga el Participante en virtud de las Secciones 2.1 y/o 2.2 finalizaran
automaticamente una vez transcurridos los 60 dias del periodo de aviso especificado anteriormente. (b) cualquier
software, hardware o dispositivo, que no pertenezcan a la Version del Contribuidor de dicho Participante, infringe
directa o indirectamente cualquier patente, entonces todos y cada uno de los derechos garantizados por dicho
Participante en virtud de las Secciones 2.1(b) y 2.2(b) dejaran de ser efectivos a partir de la fecha en la que Usted
realizo, utilizé, distribuyod o hizo que otros realizaran por primera vez Modificaciones llevadas a cabo por dicho
Participante.
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8.3. Si realiza una reclamacion por infraccion de patentes contra el Participante alegando que la Version del
Contribuidor de dicho Participante infringe directa o indirectamente cualquier patente donde se resuelva dicha
reclamacion (por licencia o resolucion) antes del inicio del litigio por infracciéon de patentes, el valor razonable de las
licencias otorgadas por dicho Participante en virtud de las Secciones 2.1 0 2.2 debera tenerse en cuenta a la hora de
determinar el valor de cualquier pago o licencia.

8.4. En el caso de terminacién bajo las secciones 8.1 o 8.2 anteriores, todos los acuerdos de licencia de usuario final
(excluyendo los distribuidores y revendedores) que hayan sido debidamente garantizados por Usted o cualquier
distribuidor con caracter previo a la terminacion seguiran en vigor tras la terminacién. 9. LIMITACION DE
RESPONSABILIDAD.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA Y BAJO NINGUNA TEORIA JURIDICA, YA SEA UN ACTO QUE GENERE UNA
RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL (INCLUSIVE NEGLIGENCIA), CONTRATO U OTRO, SERA USTED, EL
DESARROLLADOR INICIAL, CUALQUIER CONTRIBUIDOR, CUALQUIER DISTRIBUIDOR DEL CODIGO
CUBIERTO, O CUALQUIER PROVEEDOR DE CUALQUIERA DE ESAS PARTES, RESPONSABLE ANTE
CUALQUIER OTRA PERSONA POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O
CONSECUENTE DE CUALQUIER TIPO, LO CUAL INCLUYE, SIN LIMITACIONES, DANOS POR PERDIDAS DE
BUENA REPUTACION, CESE DE TAREAS, FALLO O MAL FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO, O CUALQUIER
OTRO TIPO DE DANO O PERDIDA COMERCIAL, INCLUSO SI DICHA PARTE HUBIERA SIDO INFORMADA DE LA
POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN TALES DANOS. ESTA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD NO SE
APLICARA A LA RESPONSABILIDAD POR MUERTE O LESIONES PERSONALES RESULTANTES DE LA
NEGLIGENCIA DE DICHA PARTE EN LA MEDIDA QUE LA LEY APLICABLE PROHIBA TAL LIMITACION. EN
ALGUNAS JURISDICCIONES NO SE PERMITE LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O
CONSECUENTES, DE MODO QUE LA EXCLUSION Y LA LIMITACION PODRIAN NO APLICARSE A USTED.

10. USUARIOS FINALES DEL GOBIERNO DE EE. UU.

El Cédigo cubierto es un "articulo comercial" segun la definicion del término en la secciéon 48 C.F.R. 2.101 (octubre de
1995), que consta de "software informatico comercial" y "documentacién de software informatico comercial”, tal como
se usan dichos términos en la seccion 48 C.F.R. 12.212 (septiembre de 1995). De acuerdo con 48 C.F.R. 12.212y 48
C.F.R. 227.7202-1 a 227.7202-4 (junio de 1995), todos los usuarios finales del Gobierno de EE. UU. adquieren el
Cadigo cubierto con solo los derechos establecidos aqui.

11. VARIOS.

Esta Licencia representa el acuerdo completo relativo al asunto del presente documento. Si se comprobara que
cualquier disposicion de esta Licencia no pudiera hacerse cumplir, tal disposicion se reformara solo en la medida
necesaria para que pueda hacerse cumplir. Esta Licencia se regira por las disposiciones de las leyes de California
(salvo en la medida que la ley aplicable, si la hubiera, estableciera otra cosa), excluyendo sus disposiciones de
conflictos de leyes. Con respecto a disputas en las cuales al menos una parte es un ciudadano estadounidense o una
entidad aprobada o registrada para hacer negocios en los Estados Unidos de América, todo litigio relativo a esta
Licencia estara sujeto a la jurisdiccion de los Tribunales Federales del Distrito Norte de California, con competencia en
el Condado de Santa Clara, California, en el cual la parte perdedora pagara todos los costes, incluidos y sin limitacion,
los costes del tribunal y los honorarios y gastos razonables de los abogados. Se excluye expresamente la aplicacion
de la Convencién sobre Contratos de las Naciones Unidas para la Venta internacional de bienes. Toda ley o
reglamento que disponga que la redaccion de un contrato podra interpretarse en contra del redactor, no se aplicara a
esta Licencia.

12. RESPONSABILIDAD ANTE RECLAMACIONES.

En la relacion entre el Desarrollador inicial y los Contribuidores, cada parte sera responsable de las reclamaciones o
dafos resultantes, directa o indirectamente, de la utilizacion de los derechos que concede esta Licencia y Usted
acepta colaborar con el Desarrollador inicial y los Contribuidores para distribuir dicha responsabilidad de forma
equitativa. Nada de lo expuesto en el presente documento tiene como objetivo ni constituye la admisién de
responsabilidades.

13. CODIGO DE LICENCIA MULTIPLE.

El desarrollador inicial puede designar partes del Codigo cubierto como "de licencia multiple". "De licencia multiple"
significa que el Desarrollador inicial le permite utilizar partes del Cédigo cubierto segun la eleccién que realice de NPL
o las licencias alternativas, si existiesen, especificadas por el Desarrollador inicial en el campo que se describe en el
Documento A. DOCUMENTO A - Licencia Publica de Mozilla. “"El contenido de este archivo esta sujeto a la Licencia
Publica de Mozilla Version 1.1 (la "Licencia"); y Usted no podra usar este archivo salvo que lo hiciera en cumplimiento
de lo indicado por la Licencia. Usted podra obtener una copia de la Licencia en http://www.mozilla.org/MPL/ El
software distribuido bajo la Licencia se distribuye "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, ya sea expresa o
implicita. Consulte la Licencia para el idioma concreto que rige los derechos y las limitaciones de la Licencia.

El Codigo original es

El Desarrollador inicial del Cédigo original es -
Las partes creadas por [ ] son Copyright (C)

. Todos los derechos reservados.

Contribuidores:

De forma alternativa, el contenido de este archivo puede utilizarse segun los términos de la licencia [ ] (la "Licencia [
1"), en cuyo caso se aplicaran las disposiciones de la Licencia [ ] en lugar de las que se indican anteriormente. Si
desea permitir el uso de su version de este archivo solo bajo los términos de la Licencia [ ] y no permitir que otros
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utilicen su version de este archivo bajo MPL, indique su decisién eliminando las disposiciones anteriores y sustitiyalas
por el aviso y otras disposiciones que requiera la Licencia [ ]. Si no elimina las disposiciones anteriores, los
destinatarios podran utilizar su version de este archivo bajo MPL o

la Licencia."

[NOTA: El texto de este Documento A puede diferir ligeramente del texto de los avisos de los archivos del Cadigo
fuente del Cadigo original. Debe utilizar el texto de este Documento A en lugar del texto que encontrara en el Cédigo
fuente del Cadigo original de sus Modificaciones.
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Licencia comun de desarrollo y distribucion, Versiéon 1.0 (CDDL-1.0)

1. Definiciones.

1.1. "Contribuidor" es cada persona o entidad que crea o contribuye a la creacion de Modificaciones.

1.2. "Version del Contribuidor" es la combinacion del Software original, previo a las Modificaciones realizadas por un
Contribuidor (si existiesen), y las Modificaciones realizadas por dicho Contribuidor en particular.

1.3. "Software cubierto" es (a) el Software original, o (b) las Modificaciones, o (c) la combinacién de los archivos que
contienen el Software original y los archivos que contienen las Modificaciones, en cada caso incluyendo partes del mismo.
1.4. "Ejecutable" significa Software cubierto en cualquier forma que no sea el Cédigo fuente.

1.5. "Desarrollador inicial" es la persona o entidad que proporciona en primer lugar el Software original bajo esta Licencia.
1.6. "Trabajo mas grande" es un trabajo que combina el Software cubierto o partes del mismo con cédigo que no esta
regido por las condiciones de esta Licencia.

1.7. "Licencia" es este documento.

1.8. "Licenciable" es tener el derecho a otorgar, dentro del limite permitido, ya sea en el momento de la concesion inicial o
a través de una adquisicion posterior, cualquiera y todos los derechos indicados en el presente documento.

1.9. "Modificaciones" es el Codigo fuente y el formato Ejecutable de cualquiera de las siguientes opciones:

A. Cualquier archivo que resulta de la adicién, la eliminacion o la modificacion del contenido de un archivo que contiene el
Software original o Modificaciones previas;

B. Cualquier archivo nuevo que contiene cualquier parte del Software original o de Modificaciones previas; o

C. Cualquier archivo nuevo contribuido o proporcionado bajo los términos de esta Licencia.

1.10. "Software original" es el Cédigo fuente y el formato Ejecutable del cddigo de software del equipo que se presentd
originalmente bajo esta Licencia.

1.11. "Reivindicaciones de patentes" es cualquier reivindicacion de patentes, poseida o adquirida de aqui en adelante,
incluyendo sin limitacion, reivindicaciones de método, proceso y aparato, de cualquier patente Licenciable por el
otorgante.

1.12. "Codigo fuente" es (a) el formato comun del cédigo de software del equipo en el que se realizan las modificaciones y
(b) la documentacién asociada incluida en o con dicho cédigo.

1.13. "Usted" (o "Su") es una persona o una entidad legal que ejerce los derechos que le otorga esta Licencia y cumple
con todos los términos de la misma. Para las entidades legales, "Usted" incluye cualquier entidad que le controla, esta
controlada por Usted o esta bajo su control comun. A los efectos de esta definicion, "control” significa (a) la capacidad,
directa o indirecta, de causar la direccion o administracion de dicha entidad, ya sea por contrato o no, (b) la propiedad del
cincuenta por ciento (50%) o mas de las acciones insolutas o la propiedad en usufructo de dicha entidad.

2. Otorgamiento de licencias.

2.1. Concesién del Desarrollador inicial.

Teniendo como condicion el cumplimiento por su parte de la Seccion 3.1, el Desarrollador inicial le concede a Usted una
licencia en todo el mundo, sin canon, no exclusiva, sujeta a las reclamaciones de propiedad intelectual de terceros:

(a) bajo derechos de propiedad intelectual (no relacionados con patentes ni marcas comerciales) Licenciable por el
Desarrollador inicial para usar, reproducir, modificar, mostrar, ejecutar, sublicenciar y distribuir el Software original (o
partes del mismo) con o sin Modificaciones, y/o como parte de un Trabajo mas grande; y

(b) bajo Reivindicaciones de patentes infringidas por la creacion, el uso o la venta de Software original, para crear, hacer
que otros creen, usar, practicar, vender y ofrecer en venta o eliminar el Software original (o partes del mismo).

(c) las licencias otorgadas en las Secciones 2.1(a) y (b) entran en vigor el dia en el que el Desarrollador inicial distribuye o
proporciona en primer lugar el Software original a un tercero bajo las condiciones de esta Licencia.

(d) A pesar de la anterior Seccién 2.1(b), no se otorgan licencias de patentes: (1) para el codigo que Usted elimine del
Software original, o (2) en el caso de que se produzcan infracciones provocadas por: (i) la modificacion del Software
original o ii) la combinacién del Software original con otros dispositivos u otro software.

2.2. Concesion del Contribuidor.

Teniendo como condicion el cumplimiento por su parte de la Seccion 3.1, cada Contribuidor le concede a Usted una
licencia en todo el mundo, sin canon, no exclusiva, sujeta a las reclamaciones de propiedad intelectual de terceros:

(a) bajo derechos de propiedad intelectual (no relacionados con patentes ni marcas comerciales) Licenciable por el
Contribuidor para usar, reproducir, modificar, mostrar, ejecutar, sublicenciar y distribuir las Modificaciones creadas por
dicho Contribuidor (o partes del mismo), ya sea sin modificar, con otras Modificaciones, como Software cubierto o como
parte de un Trabajo mas grande; y

(b) bajo Reivindicaciones de patentes infringidas por la creacion, el uso o la venta de Modificaciones realizadas por dicho
Contribuidor, de forma independiente o en combinacion con la Versién del Contribuidor (o partes de dicha combinacion),
para crear, usar, vender, ofrecer en venta, hacer que otros creen o eliminar: (1) Las modificaciones realizadas por dicho
Contribuidor (o partes del mismo); y (2) la combinaciéon de las Modificaciones realizadas por dicho Contribuidor con la
Versién del Contribuidor (o partes de dicha combinacién).

(c) Las licencias otorgadas en las Secciones 2.2(a) y 2.2(b) entran en vigor el dia en el que el Contribuidor distribuye o
proporciona por primera vez las Modificaciones a un tercero.

(d) A pesar de la anterior Seccién 2.2(b), no se otorgan licencias de patentes: (1) para el coédigo que el Contribuidor haya
eliminado de la Version del Contribuidor; (2) en el caso de que se produzcan infracciones provocadas por: (i)
modificaciones de terceros de la Version del Contribuidor o (ii) la combinacién de las Modificaciones realizadas por dicho
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Contribuidor con otro software (excepto como parte de la Version del Contribuidor) u otros dispositivos; o (3) bajo
Reivindicaciones de patentes infringidas por el Software cubierto en ausencia de las Modificaciones realizadas por dicho
Contribuidor.

3. Obligaciones de distribucion.
3.1. Disponibilidad de Codigo fuente.

El Software cubierto que Usted distribuya o ponga a disposicién de los demas de cualquier otro modo en formato
Ejecutable debe ponerse a disposicion de los demas también en formato de Cddigo fuente, y ese formato de Codigo
fuente debe distribuirse solamente en virtud de los términos de esta Licencia. Debe incluir una copia de esta Licencia con
cada copia del formato de Cdédigo fuente del Software cubierto que Usted distribuya o ponga a disposicién de los demas
de cualquier otro modo. Debe informar a los receptores de dicho Software cubierto en formato Ejecutable sobre como
pueden obtener dicho Software cubierto en formato de Coédigo fuente de forma razonable en un soporte o a través de un
soporte utilizado habitualmente para el intercambio de software.

3.2. Modificaciones.

Las Modificaciones que Usted cree o a las que Usted contribuya se rigen por los términos de esta Licencia. Usted declara
que Usted cree que Sus Modificaciones son creacion (creaciones) original(es) Suya(s) o que Usted tiene suficientes
derechos para otorgar los derechos que transmite esta Licencia.

3.3. Avisos requeridos.

Usted debe incluir un aviso en Sus Modificaciones cuando estas lo identifiquen a Usted como Contribuidor de la
Modificacion. Usted no podra quitar ni modificar ningun aviso de marca comercial, patente o derechos de autor contenido
en el Software cubierto, ni los avisos de licencia ni ningun texto descriptivo que otorgue atribucion a un Contribuidor o al
Desarrollador inicial.

3.4. Aplicacion de términos adicionales.

Usted no podra ofrecer o imponer ningin término en ningin Software cubierto en formato de Codigo fuente que altere o
restrinja la version aplicable de esta Licencia o los derechos de los receptores en virtud de esta Licencia. Usted podra
ofrecer, y cobrar, obligaciones de garantia, soporte, indemnizacion o responsabilidad a uno o mas receptores del Software
cubierto. Sin embargo, podra hacerlo solo en Su nombre, y no en nombre del Desarrollador inicial ni de ningin
Contribuidor. Usted debera dejar absolutamente claro que dichas obligaciones de garantia, soporte, indemnizacion o las
ofrece Usted solo y que, por la presente Licencia, Usted se compromete a indemnizar al Desarrollador inicial y a todos los
Contribuidores por cualquier responsabilidad en que incurran el Desarrollador inicial o dichos Contribuidores como
consecuencia de los términos de garantia, soporte, indemnizacion o responsabilidad que Usted ofrezca.

3.5. Distribucion de versiones Ejecutables.

Usted podra distribuir el formato Ejecutable del Software cubierto en virtud de los términos de esta Licencia o en virtud de
los términos de la licencia que Usted elija, que podra contener términos diferentes de los de esta Licencia, siempre y
cuando Usted cumpla los términos de esta Licencia y la licencia del formato Ejecutable no intente limitar ni modificar los
derechos del receptor sobre el formato de Codigo fuente, que deben ser los derechos expuestos en esta Licencia. Si
Usted distribuye el Software cubierto en formato Ejecutable en virtud de una licencia diferente, Usted debe dejar
absolutamente claro que los términos que difieran de esta Licencia los ofrece Usted solo, no el Desarrollador inicial ni
ningun Contribuidor. Por la presente acuerda liberar de responsabilidad al Desarrollador inicial y a cualquier Contribuidor
por cualquier responsabilidad incurrida por el Creador inicial o por el Contribuidor como consecuencia de los términos
ofrecidos.

3.6. Trabajos mas grandes.

Usted podra crear un Trabajo mas grande combinando el Software cubierto con otro cédigo que no se rija por los términos
de esta Licencia y distribuir el Trabajo mas grande como un solo producto. En tal caso, Usted debera asegurarse de que
se cumplan los requisitos de esta Licencia para el Software cubierto.

4. Versiones de la Licencia.

4.1. Nuevas versiones.

Sun Microsystems, Inc. es el administrador inicial de la licencia, y puede publicar versiones revisadas o nuevas de esta
Licencia cuando estime oportuno. Cada version recibira un niumero de version distintivo. A menos que se indique lo
contrario en la Seccion 4.3, solo el administrador de la licencia tiene derecho a modificar esta Licencia.

4.2. Efecto de las nuevas versiones.

Usted siempre podra continuar utilizando, distribuyendo o poniendo el Software cubierto a disposicién de otras personas
de cualquier otra forma en virtud de los términos de la version de la Licencia en virtud de la que Usted recibio
originalmente el Software cubierto. Si el Desarrollador inicial incluye un aviso en el Software original prohibiendo su
distribucion o su puesta a disposicion de otras personas de cualquier otro modo en virtud de cualquier version posterior de
la Licencia, Usted debe distribuir y poner el Software cubierto a disposicion de otras personas en virtud de los términos de
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la versién de la Licencia en virtud de la que Usted recibié originalmente el Software cubierto. En caso contrario, Usted
también podra decidir utilizar, distribuir o poner el Software cubierto a disposicidon de otras personas de cualquier otro
modo en virtud de los términos de cualquier version posterior de la Licencia publicada por el administrador de la licencia.

4.3. Versiones modificadas.

Si Usted es un Desarrollador inicial y Usted quiere crear una nueva licencia para Su Software original, Usted podra crear y
utilizar una versiéon modificada de esta Licencia si Usted: (a) cambia el nombre de la licencia y quita todas las referencias
al nombre del administrador de la licencia (excepto para indicar que la licencia difiere de esta Licencia), y (b) deja claro por
cualquier otro medio que la licencia contiene términos que difieren de esta Licencia.

5. DECLINACION DE GARANTIA.

EL SOFTWARE CUBIERTO SE OFRECE EN VIRTUD DE ESTA LICENCIA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN
TIPO, NI EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLUYENDO, A TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, GARANTIAS DE
QUE EL SOFTWARE CUBIERTO ESTE LIBRE DE DEFECTOS, SEA COMERCIALIZABLE O IDONEO PARA UN FIN
DETERMINADO O NO INCUMPLA NINGUNA LEGISLACION. USTED ASUME TODOS LOS RIESGOS RELATIVOS A
LA CALIDAD Y AL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE CUBIERTO. EN CASO DE QUE EL SOFTWARE CUBIERTO
RESULTARA DEFECTUOSO DE ALGUN MODO, USTED (NO EL DESARROLLADOR INICIAL NI NINGUN OTRO
CONTRIBUIDOR) ASUME EL COSTE DEL MANTENIMIENTO, LAS REPARACIONES O LAS CORRECCIONES QUE
FUERAN NECESARIOS. ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD DE LA GARANTIA CONSTITUYE UNA PARTE
ESENCIAL DE ESTA LICENCIA. POR LA PRESENTE LICENCIA NO SE AUTORIZA EL USO DE NINGUN SOFTWARE
CUBIERTO, A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO EN ESTA DECLINACION DE GARANTIA.

6. TERMINACION.

6.1. Esta Licencia y los derechos concedidos por ella se terminaran automaticamente si Usted no cumpliera con los
términos del presente documento y no subsanara tal falta dentro de los 30 dias siguientes a tomar conocimiento de dicho
incumplimiento. Regiran las disposiciones que, por su naturaleza, deban permanecer en vigor independientemente de la
terminacion de esta Licencia.

6.2. Si Usted presenta una reclamacién por infraccion de patentes (excluyendo demandas por sentencia declaratoria)
contra el Desarrollador inicial o un Contribuidor (el Desarrollador inicial o el Contribuidor contra el que Usted presente
dicha reclamacién se denominara "Participante") alegando que el Software del participante (que significa la Version del
Contribuidor en la que el Participante es un Contribuidor o el Software original en el que el Participante es el Desarrollador
inicial) infringe directa o indirectamente cualquier patente, se pondra fin prospectiva y automaticamente a todos y cada
uno de los derechos que dicho Participante, el Desarrollador inicial (si el Desarrollador inicial no es el Participante) y todos
los Contribuidores le otorgan a Usted directa o indirectamente en virtud de las Secciones 2.1 0 2.2 de esta Licencia, previo
aviso del Participante con 60 dias de antelacion, una vez transcurrido dicho periodo de 60 dias de antelacion, a menos
que dentro del plazo de dicho periodo de 60 dias Usted retire la reclamacion respecto al Software del participante que
Usted ha presentado contra dicho Participante, ya sea unilateralmente o con arreglo a un acuerdo escrito con el
Participante.

6.3. En caso de rescision en virtud de las anteriores Secciones 6.1 0 6.2, todas las licencias de usuario final otorgadas de
forma valida por Usted o por cualquier distribuidor en virtud de la presente Licencia antes de la rescision (excluyendo las
licencias que cualquier distribuidor le otorgue a Usted) sobreviviran a la rescision.

7. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD.

EN NINGUN CASO EXISTIRA NINGUN TIPO DE RESPONSABILIDAD LEGAL, YA SEA EXTRACONTRACTUAL
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), CONTRACTUAL O DE OTRO TIPO, PARA USTED, EL DESARROLLADOR INICIAL,
CUALQUIER OTRO CONTRIBUIDOR O CUALQUIER DISTRIBUIDOR DEL SOFTWARE CUBIERTO, NI PARA
CUALQUIER PROVEEDOR DE CUALQUIERA DE DICHAS PARTES, ANTE PERSONA ALGUNA POR DANOS
INDIRECTOS, ESPECIALES, CIRCUNSTANCIALES O EMERGENTES DE CUALQUIER TIPO, INCLUYENDO, A
TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, DANOS POR LUCRO CESANTE, PERDIDA DE PATRIMONIO
COMERCIAL, INTERRUPCION DEL TRABAJO, ERROR DE FUNCIONAMIENTO O FALLO DEL EQUIPO
INFORMATICO O CUALESQUIER OTROS DANOS O PERDIDAS COMERCIALES, INCLUSO SI DICHA PARTE
CONOCIA LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS. ESTA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD
NO SE APLICARA A LA RESPONSABILIDAD POR MUERTE O LESIONES PERSONALES RESULTANTES DE LA
NEGLIGENCIA DE DICHA PARTE EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION APLICABLE PROHIBA DICHA
LIMITACION. EN ALGUNAS JURISDICCIONES NO SE PERMITE LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES, DE MODO QUE LA EXCLUSION Y LA LIMITACION PODRIAN NO APLICARSE A
USTED.

8. USUARIOS FINALES DEL GOBIERNO DE EE. UU.

El Software cubierto es un "articulo comercial" segun la definicién del término en la seccién 48 C.F.R. 2.101 (octubre de
1995), que consta de "software informatico comercial" (segun la definicién del término en la secciéon 48 C.F.R. &
252.227-7014(a)(1)) y "documentacién de software informatico comercial”, tal como se utilizan dichos términos en la
seccion 48 C.F.R. 12.212 (septiembre de 1995). De acuerdo con la seccion 48 C.F.R. 12.212 y las secciones de la 48
C.F.R. 227.7202-1 a la 227.7202-4 (junio de 1995), todos los usuarios finales del Gobierno de EE. UU. adquieren el
Software cubierto exclusivamente con los derechos expuestos en la presente Licencia. Esta clausula sobre derechos del
Gobierno de los EE. UU. sustituye y reemplaza a cualquier otra FAR o DFAR o clausula o disposiciéon que se ocupe de los
derechos del Gobierno en el ambito del software informatico en virtud de esta Licencia.

9. VARIOS.

Esta Licencia representa el acuerdo completo relativo al asunto del presente documento. Si se comprobara que cualquier
disposicion de esta Licencia no pudiera hacerse cumplir, tal disposicion se reformara solo en la medida necesaria para
que pueda hacerse cumplir. Esta Licencia se regira por la legislacion de la jurisdiccion especificada en un aviso contenido
en el Software original (excepto en la medida en que la legislacion aplicable, en su caso, establezca lo contrario),
excluyendo las disposiciones sobre derecho internacional privado de dicha jurisdiccion. Los litigios relativos a esta
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Licencia estaran sometidos a la jurisdiccion de los tribunales que se encuentren en la jurisdiccion y el territorio
especificados en un aviso contenido en el Software original, y la parte que pierda sera responsable de los costes,
incluyendo, a titulo enunciativo pero no limitativo, las costas judiciales y los gastos y honorarios razonables de los
abogados. Se excluye expresamente la aplicacion de la Convencion sobre Contratos de las Naciones Unidas para la
Venta internacional de bienes. Toda ley o reglamento que disponga que la redaccion de un contrato podra interpretarse en
contra del redactor, no se aplicara a esta Licencia. Usted acepta que Usted es el Unico responsable de cumplir las
normativas de administracion de las exportaciones de los Estados Unidos (y la normativa y legislacion de control de las
exportaciones de cualquier otro pais) cuando Usted utilice, distribuya o ponga a disposicién de las demas personas de
cualquier otra forma cualquier Software cubierto.

10. RESPONSABILIDAD ANTE RECLAMACIONES.

En la relacion entre el Desarrollador inicial y los Contribuidores, cada parte sera responsable de las reclamaciones o
danos resultantes, directa o indirectamente, de la utilizacion de los derechos que concede esta Licencia y Usted acepta
colaborar con el Desarrollador inicial y los Contribuidores para distribuir dicha responsabilidad de forma equitativa. Nada
de lo expuesto en el presente documento tiene como objetivo ni constituye la admision de responsabilidades.
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Glosario

@ » El siguiente glosario lo ayudara a familiarizarse con SyncThru™ 6 comprendiendo la terminologia cominmente
utilizada en este manual del administrador.
» Las definiciones de los siguientes términos se extraen principalmente de:
A) http://es.wikipedia.org y B) www.ietf.org/rfc.html.

Cuenta
En SyncThru™ 6, tener una cuenta significa que tiene derecho a acceder al dispositivo o sistema.

Consola
La consola es la pantalla LCD del dispositivo.

Csv

Valores separados por comas (CSV) es un tipo de formato de archivo. CSV se utiliza para intercambiar datos entre
diferentes aplicaciones. El formato de archivo, como se utiliza en Microsoft Excel, se ha convertido en un
seudoestandar en todo el sector, incluso entre plataformas que no son de Microsoft.

DBMS

Sistema de administracion de base de datos

Servidor DNS

Servidor de nombres de dominio (DNS) es un sistema que almacena informacién asociada con nombres de dominio
en una base de datos distribuida en redes, como Internet o una intranet.

SWS

El servidor web incorporado es un servidor web incorporado en el dispositivo. Puede acceder al mismo escribiendo la
direccion IP o el nombre de host en la barra de direcciones de un explorador web.

Firewall

El firewall es un conjunto integrado de medidas de seguridad disefiado para evitar el acceso electrénico no autorizado
a un sistema informatico conectado en red. También es un dispositivo o un conjunto de dispositivos configurados para
permitir, denegar, cifrar, descifrar o enviar a través de un proxy todo el trafico informatico que se produce entre
diferentes dominios de seguridad segun un conjunto de reglas y otros criterios.

FTP

El protocolo de transferencia de archivos (FTP) es un protocolo cominmente utilizado para intercambiar archivos en
cualquier red compatible con el protocolo TCP/IP (como Internet o una intranet).

HTTP

El protocolo de transferencia de hipertexto (HTTP) es un protocolo de comunicaciones. Su utilizacion para la
recuperacion de documentos de texto intervinculados (hipertexto) condujo a la creacion de la World Wide Web.

HTTPS

El protocolo de transferencia de hipertexto a través de Capa de sockets seguros o https es un esquema URI utilizado
para indicar una comunicacion segura, como sistemas de informacion corporativa y transacciones de pago.

IP

La direccién de protocolo de Internet (direccion IP) es un niumero exclusivo que utilizan los dispositivos para
identificarse y comunicarse entre si en una red con el estandar Protocolo de Internet.

IPv6

El protocolo de Internet version 6 (IPv6) es un protocolo de capa de Internet para trabajos de Internet con conmutacion
por paquetes. IPv4 es actualmente[actualizar] la version del protocolo de Internet dominante, y fue la primera en
utilizarse de forma generalizada. El Grupo de trabajo de ingenieria de Internet (IETF) ha designado IPv6 como
sucesor de la version 4 para el uso general en Internet.
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IPP
Protocolo de impresion en Internet (IPP) define un protocolo estandar para imprimir, asi como para administrar
trabajos de impresién, el tamafo del material, la resolucién, etc. IPP se puede utilizar de forma local o en Internet para
cientos de impresoras, y también ofrece funciones de control de acceso, autenticacion y cifrado, lo que lo convierte en
una solucion de impresion mucho mas segura y eficaz que las anteriores.

LDAP
El protocolo ligero de acceso a directorios (LDAP) es un protocolo de red para consultar y modificar servicios de
directorio que se ejecutan sobre TCP/IP.

LPD

El protocolo Line Printer Daemon/Line Printer Remote (o LPD, LPR), también conocido como sistema de impresién de
Berkeley, es un conjunto de programas que ofrece funciones de servidor de impresién en red y cola de impresion para
sistemas similares a Unix.

MAC
El subnivel del protocolo de comunicacion de datos Media Access Control (MAC), también conocido como Medium
Access Control, es un subnivel del nivel de vinculo de datos especificado en el modelo OSI de siete niveles (nivel 2).

mDNS
DNS de multidifusion (mDNS) es un protocolo utilizado por Apple Inc. Utiliza API similares al sistema DNS de
monodifusién, pero implementadas de forma diferente.

MFP
Un periférico o impresora multifuncion (MFP) es un equipo de oficina que incluye las funciones que se indican a
continuacion en una sola estructura fisica, para contar con una impresora, una copiadora, un fax, un escaner, etc.

MiB

Una base de datos de informacion de administracién (MIB) proviene del modelo de administracion de redes OSI/ISO y
es un tipo de base de datos utilizado para administrar los dispositivos de una red de comunicaciones. Esta formada
por un conjunto de objetos de una base de datos (virtual) utilizado para administrar entidades (como routers y
conmutadores) de una red.

Tambor OPC

El fotoconductor organico (OPC) es un mecanismo que realiza una imagen virtual para la impresion con un rayo laser
que emite una impresora laser. En general, es de color gris o verde y con forma de cilindro. Una unidad expuesta de
un tambor se desgasta lentamente con el uso de la impresora, y debe sustituirse convenientemente, ya que se raya
con el polvo del papel."

Controlador principal de dominio (PDC)
ElI PDC es un servidor que se encuentra en un dominio de Windows. El PDC controla el acceso al dominio.

Complemento
En SyncThru™ 6, un complemento es una funcién adicional que puede agregar a SyncThru™ 6.

POP3

El Protocolo de oficina de correos version 3 (POP3) es un protocolo estandar de nivel de aplicacion de Internet
utilizado por los clientes de correo electronico locales para la recuperacion de correo electronico desde un servidor
remoto mediante una conexién TCP/IP.

PostgreSQL
PostgreSQL es un sistema de administracion de bases de datos relacionales de objetos (ORDBMS). Se distribuye con
una licencia BSD y, en consecuencia, es software gratuito.

RFC

En la ingenieria de redes de equipos informaticos, las Solicitudes de comentarios (RFC) son memorandos publicado
por el Grupo de trabajo de ingenieria de Internet (IETF) que describen métodos, comportamientos, investigaciones o
innovaciones aplicables al funcionamiento de Internet y los sistemas conectados a Internet.
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RFC 3805

Norma MIB version 2 para impresoras. Este documento ofrece definiciones de modelos y objetos administrables para
entornos de impresién. Los objetos incluidos en esta MIB se aplican a entidades fisicas y l6gicas de un dispositivo de
impresion.

RSS

Really Simple Syndication (RSS 2.0) es una familia de formatos de fuentes web utilizados para publicar trabajos que
se actualizan con frecuencia, como entradas de blogs, titulares de noticias, audio y video, en un formato
estandarizado. Las fuentes RSS pueden leerse utilizando software llamado "lector RSS", "lector de fuentes" o
"agregador", que puede estar basado en web o escritorio. Un formato de archivo XML estandarizado permite publicar
la publicacién una vez y que la vean muchos programas diferentes. El usuario se suscribe a una fuente introduciendo
la URI de la fuente (denominada con frecuencia de manera informal "URL", aunque, técnicamente, estos dos términos
no son sindénimos exactos) en el lector o haciendo clic en un icono RSS en un explorador que inicia el proceso de
suscripcion.

Administrador de sitios
Un administrador de sitios es un programa que se ejecuta en un sitio remoto que realiza las operaciones relativas a
dicho sitio, incluyendo la deteccion de dispositivos y la recopilacion de datos.

SLP

El protocolo de deteccion de servicios (SLP, srvloc) es un protocolo de deteccion de servicios que permite a equipos y
demas dispositivos buscar servicios en una red de area local sin configuracion previa. (RFC 2608)

SMB

Blogue de mensajes del servidor (SMB) es un protocolo de red que se aplica principalmente para compartir archivos,
impresoras, puertos serie y otras comunicaciones entre nodos en una red. También proporciona un mecanismo de
comunicacion entre procesos autenticado.

SMTP

Protocolo simple de transferencia de correo (SMTP) es el estandar para las transmisiones de correo electronico en
Internet. SMTP es un protocolo relativamente sencillo basado en texto, en el que se especifican uno o mas
destinatarios de un mensaje y, a continuacion, se transfiere el texto del mensaje. Es un protocolo de cliente-servidor,
en el que el cliente transmite un mensaje de correo electronico al servidor.

SNMP

Protocolo simple de administracion de redes (SNMP) es un componente de la familia de protocolos de Internet
definida por el Grupo de trabajo de ingenieria de Internet (IETF). SNMP se utiliza en sistemas de administracion de
redes para supervisar dispositivos conectados en red en busca de condiciones que justifiquen la atencion
administrativa. Esta compuesto por un conjunto de normas de administracién de redes, incluido un protocolo de nivel
de aplicacion, un esquema de base de datos y un conjunto de objetos de datos.

SSDP

SSDP es la base del protocolo de deteccion de Plug and Play universal.

SSL

El protocolo de seguridad de la capa de transporte (TLS) y su predecesor, Capa de sockets seguros (SSL), son
protocolos criptograficos que ofrecen seguridad e integridad de datos para comunicaciones mediante redes TCP/IP
como Internet.

SSO

El inicio de sesién unico (SSO) es un método de control de acceso que permite a un usuario iniciar sesion una vez y
obtener acceso a los recursos de varios sistemas de software sin tener que volver a iniciar sesion.

SWS

SyncThru Web Service (SWS) es un servidor web incorporado para dispositivos Samsung.

TCP
Protocolo de control de transmision (TCP) es uno de los protocolos principales de la familia de protocolos de Internet.
TCP es tan importante que, con frecuencia, toda la familia se denomina "TCP/IP".
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TCP/IP

Protocolo de control de transmision (TCP) y Protocolo de Internet (IP): el conjunto de protocolos de comunicaciones
que implementa la pila del protocolo en la que se ejecutan Internet y la mayoria de las redes comerciales.

Captura

La captura se utiliza para informar de una alerta u otro evento asincrono acerca de un subsistema administrado. En
SNMPv1, los informes de eventos asincronos se denominan capturas, mientras que en versiones posteriores de
SNMP se denominan notificaciones.

UDP

Protocolo de datagramas de usuario (UDP) es uno de los principales miembros de la familia de protocolos de Internet,
el conjunto de protocolos de red utilizado para Internet. Con UDP, las aplicaciones informaticas pueden enviar
mensajes, denominados a veces datagramas, a otros hosts de una red de protocolo de Internet (IP) sin necesidad de
comunicaciones previas para configurar rutas de datos o canales de transmision especiales. En ocasiones UDP
recibe el nombre de Protocolo de datagramas universal. UDP usa un modelo de transmisién sencillo sin didlogos de
protocolo de enlace implicitos para garantizar la fiabilidad, el orden o la integridad de los datos. Por tanto, UDP ofrece
un servicio poco fiable, y los datagramas pueden llegar desordenados, aparecer duplicados o pasar inadvertidos al no
ser notificados.

UPnP

Plug and Play universal (UPnP) es un conjunto de protocolos informaticos promulgados por el foro UPnP. Los
objetivos de UPnP son permitir que los dispositivos se conecten sin problemas y simplificar la implementacion de
redes en entornos domésticos (compartir datos, comunicaciones y entretenimiento) y en entornos corporativos para la
instalacion simplificada de componentes informaticos. UPnP lo consigue definiendo y publicando protocolos de control
de dispositivos UPnP desarrollados a partir de estandares de comunicacién basados en Internet.

Servidor WINS

Servicios de nombres Internet de Windows (WINS) es la implementacion de Microsoft del Servicio de nombre
NetBIOS (NBNS), un servidor de nombres y servicio para nombres NetBIOS de los equipos. De hecho, WINS es a los
nombres NetBIOS lo que DNS es a los nombres de dominio, una asignacion central de nombres de host para
direcciones de red. Como DNS, se divide en dos partes, un servicio de servidor (que administra la base de datos Jet
codificada, la replicacion de servidor a servidor, las solicitudes de servicios y los conflictos) y un componente del
cliente TCP/IP, que administra el registro del cliente y la renovacién de nombres y se encarga de las consultas.
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